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NOTE
T h is  volume is the first of a series of three volumes which 
treat of the Egyptian Heaven and Hell. I t  contains the 
complete hieroglyphic text of the B ook A m-Tuat, with 
translations, and reproductions of all the illustrations. A 
series of Chapters dealing with the origin and contents of 
Books of the Other World, with prefatory remarks, and a 
full index to the whole work, will be found in the third 
■Volume.

    
 



    
 



CONTENTS.

vuAr* - a*AUB
T he  B ook A m-Tu a t :—

T he T itle  of the  W ork . . . .  1
I. T he  F irst D ivision , or W estern V estibule, op

THE TfUAT, CALLED N eT-Ea. With 8 IlluS- ^
t r a t i o n a ....................................................................3

II. T he Second D ivision  of the T uat, called

U rnes. W ith 11 Illustrations. . « . 2 1
III. T he  T hird  D ivision  op the T hat, called N et-

neb-ua-kheper-adt. With 13 Illustrations . 44
IV. .T he F ourth D ivision of the T uat, called

A nkhet-kheperu . W ith 7 Illustrations . . 62
V. T he F ifth  D ivision of the  T uat, called A ment.

W ith 8 Illustrations................................................ 85
VI. The S ixth  D ivision  of the T uat, called

M etchet-mu-nebt-T uat. With 19 Illustra-
‘ tions ........................................................................ 116

V II, T ub Seventh D ivision  of the T uat, called

T hephet-sheta. W ith 18 Illustrations . . 139
V III. T he  E ighth D ivision  of the T uat, called

T ebat-neteeu-s . With 17 lUnstrations-. . 161
IX. T he N inth  D ivision of the  T uat, called B bst-

aru-Ahkhet-kheperu . With 18 Illustrations. 186

    
 



Vlll CONTENTS

CHAP. PAOE

X. T he  T enth  D ivision  of th e  T hat, called M etet-
QA-HTCHEBH. W ith 22 Illustrations . . 207

XI. T he  E leventh D ivision  of the T hat, called 
E e -en-qerert-apt-khath . With 26 Illustra
tions ...................................................................... 232

X II. T he T welfth  D ivision , or E astern V estibule,
OF THE T hat, called K heper-kbkiu-khau- 
MESTH. W ith 13 Illustrations . . . .  256

EEKATA

P. 32,1. 1, for “ phallus” read “ A ss” ; p. 60,1.13, for “ H on” 
read “ H ou” ; ihid., 1. 19, for “ confieh” read “ coufieh” ; p. 70,

1. 7, for read 5 ^  5 P- 81) 1- 8, for ^  ° read
-  M _ Z r  AAAAAA

; p. 139,1.3, for “ Thephet-Asar” read “ Thephet-^1 /vwws
shetat” ; p. 256, 1. 3, for “ Then-neteru” read “ Kheper-kekiu- 
khau-mestu.”

    
 



THE BOOK AM-TUAT

THE TITLE OF THE WOKK

“ The writings and the draaw gs of the hidden 
“ PALACE WHICH APPERTAIN TO THE SOULS, AND THE 
“ GODS, AND THE SHADOWS, AND THE SPIRITS, WHICH 
“ COMPOSE THE BEGINNING OF THE HORN OF A m ENT, 

“ OF THE HORIZON OF A mENT, [WHICH IS] THE UTMOST 
“ BOUNDARY OF THE THICK DARKNESS OF THE HORIZON OF 
“ A mENTET, CONTAINING THE KNOWLEDGE OF THE SoULS 
“ OF THE TUAT, and THE KNOWLEDGE OF THE SECRET
“ Souls, and the knowledge of the doors and 
“ THE WAYS THROUGH AND ON WHICH THE GREAT GOD
“ JOURNEYETH, AND THE KNOWLEDGE O F .................... .
“ AND THE KNOWLEDGE OF JHK HOURS AND OF THEIR 
“ GODS, AND THE KNOWLEDGE OF THE JOURNEYINGS OF 
“ THE HOURS'̂ fcND OF THEIR GODS, AND THE KNOWLEDGE 
“ OF THE FORMULAE [WHICH THEY SAY] TO E l, AND 
" THE KNOWLEDGE OF THE SPEECHES WHICH HE MAKKTil

B

    
 



BOOK OF AM-TUAT— TITLE

“ TO THEM, AND THE KNOWLEDGE OF THE GODS WHO 
“ PEAISE HIM AND OF THOSE WHO EFFECT DESTRUCTION.”

-CSS-
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CHAPTER I.

THE FIRST DIVISION OF THE THAT, 
WHICH IS CALLED NET-RA.

I n the scene that illustrates the FmST D ivision of 
the T^at, which is passed through by the Sim-god 
during the F iest H our of the night, we see that the 
centre of the middle section is divided lengthwise into

The Boat of At, the dead Sun-god. Maati goddesses. Nehen-f.

two parts by a river which flows along it. In  the

upper part is the boat of the dead Sun-god Af, (|

who is in  the form of a ram-headed m an ; he wears a 
disk upon his head, and stands w ithin  a shrine in the 
SERTJiT boat, i.e., the boat in which the god travels

    
 



4 BOOK OF AM-TUAT

from 110011 to sunset. In  front of the shrine in the 

boat stand the three deities, Ap-uat, \  /  , Sa ,

** Lady of the Boat,” ,

who wears on her head a disk and horns. Behind the 
shrine stand five gods, each having the head of a 
man; the names of the first four are ^Ieru-IJekenu,

I, K a-shu, LJ P , i.e., the “ double of Shu,”
/W W > A  r t  Q

N ehes, |-j-| 11, i.e., the “ Look-out,” and Hu, ^  ^ ,* a n d  

the fifth is the Steersman K hekp, < = >  ^__ q ^n_$.

On the high prow of the Sektet boat hangs an object 
which is said to be a carpet by some, and a reed mat 
by others, and on the side, near the curve of the prow, 
is an utchat. In front of the boat march:—

1. The two goddesses M aat, the one representing 
the South of Egypt, and the other the North.

AAAAAA ^

2. The god N ekent-f, ^  , who holds a spear,
AAA«NAA ^

or knife, in his left hand.
3. The god K henti Amentet, bearded, and in 

mummy form, and wearing the White Grown and the 
Menat.

4. The god Sekiiet, or as it  is written here Sekhmet,

P ^  , lioness-headed.

5. The sod Sehetcu-ub ram-headed.

6. Four Terijis, the first of which is calledUT-METU-Ei,

    
 



FIRST DIVISION— NET-RA

, the second U t-metu-Tem, |  

the third UT-metu-K hepera, I ' ^  ^  j

fonvth U t-metu-Asar, ^  |

7. Tlie leader of the company, who is called Tcha- 

UNNUT, I ^ A j V  side is a serpent,

called Sa (?), that stands on his tail.

---  I -jaBS
U  t j  n  t U I t  0  ,t

The gods Khenti*Amemet, Sekhet, Sehetch*ur, the Fmir Terms, and 
Tcha-Unmit.

This scene is explained l>y the horizontal line of 
inscription written above it, and the hieroglyphic text, 
based on the editions of Lefcbure and Champollion, 
reads:—

AAA/WN
AAWV\ AVWVN

A i  °yy I A/SAW
D ^ 7 ^

CTZI^
AAAAAA ^

/W W V A— — AAAWV
^  ^  ^  AAAAAA AtVWNA

AAA/WS
AAAAAA
A<VW\A

    
 



BOOK OF AM-TUAT

I I 1 I I I -=> <=^  V- AAAAAA
. AAAAA/N

^  “  /V V W W  A /W W V  W
A W W S
AA/W V\

/wwv\
AVWVN ^

l| m f l l  n t | H] l— ■» U I AWW\ i  U I
AAAA/\A r a

n e  >)<o
IT III

"The name of this Field is ‘Maati.’ This god 
“ arriveth in the Sektet Boat, he maketh a way 
“ through the Court of this city, which is two hundred 
“ and twenty measures in length, which he travelleth 
“ through to. Ubnes. He passeth through the water, 
“ which is three hundred measures in extent, and he 
“ bestoweth the fields upon the gods who follow him. 
“ Net-Ea is the name of this Field, Aenebaui is the 
“ name of the guardian [of this Field], This god 
“ beginneth to declare in this region the words which 
“perform the destinies(? ) 'of those who are in the 
“ Tuat.”

In  the lower part of the middle section of the scene 
we have another boat, in the centre of which is a 
beetle; on one side of the beetle is a god with his 
knees in . the direction of the prow of the boat, but 
having his head turned behind him and his hands 
raised in adoration of the beetle, an'd on the other 
is a god who also has his hands raised in adoration 
of the same object! The legend reads ® ]j  ̂ i.e.,

/W W S A

“ the coming into being of Osiris” ; as the boat has
® □1 Poi* < ;:>  Mieper eii,
/wvw\

    
 



FIRST DIVISION— NET-RA

no reed mat or carpet hanging from the prow, 
we may assume that it is intended to , represent 
the Atet or Matet Boat, i.e., the boat in which the 
Sun-god travelled over the sky from sunrise to noon.

n r t j i  7 A

The Boat of the Birth of Osiris, with serpents and gods.

In front of the boat glide three serpents, which are 

called Sek-ee, p  ̂ Sefa, {|, and N epen,

□ , and in front of these march four man-headed
/WVWV
□

/wwv\

1 ,  a n i l  4/*V*WV\* r • I

U ‘1 A

Gods in the procession of the Boat of the Birth of Osiris.

gods and two hawk-headed gods, each w ith a serpent 

in  h is  left hand, a god called N abti, AAA/NAA t j : who 

holds a crook J  in each hand, N et, or N eith, goddess

    
 



8 BOOK OF AM-TUAT

of the South, N et, or N eith, goddess of the North, and 
the goat goddess A rtet, The two hawk-

headed gods are called TcilATUi, |  o  ^  \ \ , and 

M eti, and the four following gods A benti,

f j r ^ ^ >  A M ’
Sekhet(?), —

The explanation of this scene is given by the 
horizontal line of hieroglyphic text written above it, 
which reads:—

m □ n T I aaS/^ I ^
=

□ □

I I

AAAVSA 'V W W V

I I I I
/■N /wwvs

CTDd  a

■<3>-

A V W V S  I

AAAWA

i i l  III "fl" ^
AAAAAA

^»U1UI| AWWS
A(Wwv\ - n

“ [The god cometh to] this Court, he passeth through it 
“ in the form of a ram, and he maketh his transformations 
“ therein. After he hath passed through this Court, 
“ the dead who are in his following do not [go with 
“ him], but they remain in this Court, and he speaketh

    
 



THE NINE APES AND TWELVE GODDESSES'

“ words unto the gods who are therein. If copies of 
“ these things be made according to the ordinances of 
“ the hidden house, aiid after the manner of that which 
“ is ordered in the hidden house, they shall act as 
“ magical protectors to the man who maketh them.”

In the upper register are the following

I. Nine apes, who are described as “ the gods who

open the gates to the Great Soul,” Qll ^
1 III II

iiiinn|T I
Tlieir names are:—1. U n -ta, 

F==. .8. M aa-en-E a,TDimr . 2. Ba-ta,
AVWW

4  Abta, (] fl
/WWW 1 ^

G. Aken-ab, ( | ^ ^ .  7. Bento, J j  . 8, .Afa,

5. A bABEN, ^  AAAMA ,

1| ( | . 9. Tciiehtcheh, ^

II. Twelve divine beings, who are described as the 

“ goddesses who unfold the portals in the earth,”

Their names are:—1. Qa’I'-a,

3. Sekhit,

I I
2. N e b t -m e k e t ,

4  A ment-urt,

* The variants are :—1. /V W W S  •
:̂ =. O= = , 3. /vww.
31 O

*■ i -  '■ ( |U - '

    
 



10 BOOK OF AM-TUAT

5. Sheftu, 6. E en-tiiethen,^  f1 U rvwwv /vwws
7. H ekent-em-sa-s, ^  I  —*—. 8. Qat-

EM-KHU-S, r - z :  - * —. 9. Sekhet-em-

KHEFTIU-S, ^  ®  / = r  . 10. HUIT, ^  ^

11. H unt, 12. H ebt-ankh, ^  .

/ tZj M'e' ! ■?]n  .< i ̂  .
i l ! i ! r

ii Y<?:i II yL——|l̂ 1 tx1 »a1»

^ lI.S
n ift f  ’"i1

MWv

mli &ri
ff:!

'̂og
f

Msp Ct Ot
The nine Apo-wardera. The twelve goddesses of the gates.

Each goddess stands w ith  her arms hanging by her 
sides.i

1 The variants are :- I 2. o  o

7.
AA/WVA

O I I 1. 10. T -a. 11.
    

 



FIRST DIVISION— NET-RA I I

III. Nine seated gods, each with his hands raised in 
adoration of E a ; they are called the “ gods who praise

Ka,” j '5*'̂  ^  j three are man-
• headed, and are called IIetch-a, Maa-a,

and IIes-a, 1 1  —j-J>; the second three are jackal

headed, and are called Neb-ta-tesher, ,
■ =H== ^  ’

Ap-uat, and Ap-sekhemti , and 
the third three are crocodile-headed, and are called 
Tc a t -Toat, *

SeKHEM-HRA, I  “
n ’

Seki, ZS and

gi'eat god,”

IV. Twelve divine beings, in the form of women, 
who are described as “ the goddesses who guide the

a re:— 1. T entenit, Laaaaaa /wwva,
P J |-^ '^ ^ [ |{ | ■)!<:. 3. Mat-neferu-neb-set,

= = ] l l ( l

Their names 

2. Sbai,

nil

0 > -
4. K hesefet-smatet,

6. Maket-aei-s, 

7. Uet-amt-Tuat, In  ̂“H" ‘ ‘ cz^n’
8. riER-AB-UAA-

• The variants

W  . 5. -V

iants are :—1.  ̂- ] .  2 . 3. . 4.

. 7 - i i ’ 8. S 4
    

 



12 BOOK OF AM-TUAT— FIR ST DIVISION

SET, ■©» "O’ in n s  . 9. M eSPEKIT, □ .  i i i i o

10. USIIEM - HAT - KHEFTIU - S
I. I ^

11 . S11ESET-KER9-MAKET-NEB-S,

12. T eset-tesiieru, —
I 1

I I 
-D

The nine praisers of Rii. The twelve goddesses who guide ES.

In the lower register are the following:—
I. Nine seated apes, who are descriljed as the “ gods

1 The variants a re :—1 . 2. 0L/WVWS AAAAAA J 11 I 1 1 7C

. 5.

6.
■ ¥ - 1 ® S “

10.
1 1I- o P-

12. — I.

    
 



n i n e  a pe s  and  t w e l v e  fier y  s e r p e n t s  13

who sing 'to Ea as he ciitereth into the Tuat,” *

^ . Their names a re :—

1- A m -k a ii, fj - | j - 2.  K e e n t i-s h e -f , ^  
c s a

/WVWA

W

• ' .......................i K ~ i -

em-ben-f, J 0^. 5,6 ..................  7. H ethti,

8 . P a -t h e t h , 9. ^

H E , I j  %•TfrtC» A
Wvw» -ni-̂ A rr.  ̂p J  LP'i-’ J  r

1 4 M.jr 0 »=’ .  ̂ 1 s II

& AS &  II
ifit " » i '

1 SvvtOi
t

£  i
A

^  « /Ik**  ̂^W l̂ liie

J l A
uDi ffl M1 =T

Y ^  1 J

S i ,
' /tv*'*** •

The nine singing apes. The twelve light-giving uraei.

II. Twelve! serpents, who throw fire forth from their  ̂
mouths, and are described as "those who make light

n vA ■ wwvN
* The variants are :—1. 4 - u .  1  j

Dtimichen’s edition (pi. iii.) three of the apes are called Besi, 

J j  P ( | | | , Tuai, i c  , and Abti, | |  J  ^ .

    
 



14 BOOK OF AM-TUAT— FIRST DIVISION

the darkness in the Tuat.” Their names a re :—1. B e s it ,

J  —  ill] “  IJ- 2- ItoBWT, ^

4 . K h u t - m u ,
AAAWA
AAAAAA , 

/WWW
A ®

. 6. N efert-kha,o
AWAiW

5. IdESEQ - KHEFTI - SET,

7 .M eet-

(Jj. 8. liSHBST, J|  ̂O a -
IP
NESEE,

9. A p - she, 10. N eseet, ^

11. Ap-AST, j  Q ,' ShENIT, ^  (|i| <=.l

III. Nine man-headed gods, with their hands raised 
in adoration, who are described as the “ gods who 
praise [E a],. , . the lord of the company of the gods,”

? 1 i * i i i I •
U  *1. K a -T uat,  ̂ 2. 5 etem-ab, j | 'O’*

3. Aea, (| < = >  [j 4. Aau , (| ^ . 6. H emhem,

£5_ I5_* 6. K a -netebu.  ̂ 7. T datt.

AWVW
I I I

8. H ekennu - E a, |  ©  . 9. A a - Atee,
^ ^  A/VWVS
U ___ AAAMA ,
1 ^ /VWvW

1 The variants a r e ;—1. 11 0 (10 • 4. AAAA/V\ , 5. ?  nI I 1 AAA/WV A I

T- " YL = ]• ‘■‘ iilil-
    

 



TH E PRAISERS OF RA 15

IV. Twelve goddesses, with their arms hanging by 
their sides, who are described as “ those who give praises 
to Ea as he passeth over Uknes,” A n AftAAAA jjj I

AftAAAA
*=> ■ □ e . Their names are :—1. Maa-__ fl c= . 7\ m <=> C3a
NETER-S,*”^  p . 2. ArT-NETEE-S,

AAWA /WvWS
3. IIekent, § 4. N et, mwm. 5. A pert-re,

^  AWWA

* |1P. ®  • J J P *
A c n  .

=sa= 7=r ^ 3I I I  O 111 /V

f

U
F  * <1 
1 ”

A 00

f "

^ i n i

1 Q 
\  *

a/  H
i  fi' V I

f

Mil ^ ^
I

f ' '
■ Ci*. V.V±1

The nine praisers of Rii. The twelve goddesses who siBg to Hi.

•A.
1

. 6. Ab, 7. N ebt-het,■n
0 ^

^  A AAWVA
8. 5 e a -SENI(?), Y I ’ ,1 • Tefnut,

10. Nutet, © 11. Ament, ^  12. Ast, jj 0 /

1 The variants a r e :—1. ^ . 2. ^ . 3. ^  .

‘■ny- • ’I- . 10. | .  n. f .

    
 



i 6 BOOK OF AM-TUAT— FIR ST DIVISION

The address which the Sun-god makes to the gods in
the First Division of the Tuat reads d—♦ • •

I □ □  ------0 CJ
^  ^  A /V W V \

I I I/WWV̂
A W W N

I I o
I I I:

AAA/<AA r r w n

I I I Tmmr

^ l l l  S

III

[l î] î AWSAA o ^  
I I I /WWV\

I
/WWW 

A W W \  4 ^  I I I

A A /W W  .
0 1

Ifl
/VWA/W f\

1 1 1
A/VWW

^ w

1 I I —T-i) 
lUlllilJ /VWWA I I I I

I ' - H  "■• " fiim m  / W W W
I /WW W  . n — n

I o n  I 1 I

()l] c r z iI I I 1 W W V A

I I

]  -;S.III -Ms. 'h
v w w  < r >  r  o  ' s "-)

<=» w•
* See Lefebure, op. cit., part iv., pi. 28, and Description de 

l’£(iypte, tom. v., pi. 41, no. 5.

    
 



ADDRESS OF RA TO f H E  GODS 17

•k Q
AAAAAA^ /vvvvv>

^  I I I ■ A/VWVN A V '/W S

A/S/VSAA AAA^AA |  |  ~ | f\ ^  —s AAA/VA
AAAAÂ ,ummil,j  (|(| jW^ (j J

I

C30 D

/s/s/wv\
I I I

HTk]
/W W S Ar ooiii ̂  LwvJ'i

LM b J m i l l  1

I
CTZ3 AWWV O I

A/SÂÂ I I I
S

V /WWVA ^
I AVSiVW ■■ ■«♦ QAAWV\ I 1

I I I I
1 AAWV̂
, ' im iH ii'

;_J  f) ci
D

I AWVAVV
I

iiiiiriii w x w v \  im i i i i i ' r / w v w » - |  ^

TTTTTTTTr L  J

ffi
o

crz]

0 1  /W W >A  

AAA/VAA <

-0

I •“ ( j ^

/W W W  Cl) 1
A/VWW

/SAA/WA

I ■ "  I iV W W A  , iiniim

I
^ i i i i

G
I

^  'WWW ___
7 1  I  1 1 ^ s S = s  n u l l i n ' n i Tn iii

■ I I I Timmr 
A A A A A A  "n i n i i i r

•fV / " " aaaaaa ^

^  J -vxi l I AAA/WA 

I □ □

/W W W

^  f t  B\ IH“ ̂
^ Q I

”2L "2_ ^
\\

r r ■F=J    
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-------- Aaaaaa /vwwv
/WyWN aAAAAA 

“  ^ ^  y v v w sA  ,

/V W W \
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I I I
AA/WVA
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^  M  l I

A W W \
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/WWA

_______ ^
I @ III

- /WWW
A /W W N

0  ?ex
1 I •

T = r  f t : '= a c L -= ^ ^
^  III <= III/vwwv'

The Majesty of this god standeth up after he hath 
taken up his position in this Court, and he addresseth 
words to the gods who are tlierein, saying, “ Open ye to 
“ me your doors, and let me come into your Courts! 
“ Give ye light unto me, and make ye yourselves guides 
“ to me, 0  ye who came into being from my members, 
“ my word hath gone forth to you. *Ye are made of my 
“ bodies, I  have made you, having fashioned you of my 
“ soul, I  have created you, I  have made you by means
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“ of my enchantments, [and] I have come to avenge 
“ myself the blood of my members which have risen up 
“ against me, and I will bring to destruction that which 
“ hath been made for it. I will make perfect with the
“ ...............of my forms Osu'is Khenti Amenti. Open
“ to me the doors with your hands, 0  ye Apes, unfold 
“ to me the portals of the Courts, 0  ye Apes, [and 
“ welcome] the gods (or, goddesses) who have come 
“ into being from my divine Souls, come ye into being, 
“ come ye into being for (?) K h e p e r a , O ye who have 
“ your being at the head of the Tuat. Stand ye up, in 
“ U b n e s , and stabhsh ye yourselves on the secret banks 
“ thereof, and work ye for the gods of Tuat in the 
“ Court which ye guard, possess ye your plans in your 
“ seats, in your domains and in your fields.”

The gods of this Court say unto Ka, " 0  great god, 
“ [the doors] are opened to thee, and the portals of the 
“ secret Ament are thrown open before thee, the doors 
“ of Nut the great are thrown wide open, illumine 
“ thou the darkness of night (or, thick darkness), 
“ provide for that which is in the place of destruction, 
“ and approach thou in thy name of Ra the place where 
“ is Osiris K henti Amenti. There is a shout of joy 
" to Ra at the entrance to the doors of the earth (?). 
“ Praise be to thee and make thou perfect the light, and 
“ enter thou [in through the habitations] of the Great 
“ Country. The A'pes (ambenti) open the doors to thee, 
“ the Apes (amhetetu) unfold to thee the portals, the 
“ serpents sing and exalt thee, and the divine serpents
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“ lighten thy darkness for thee.................  0  Ka, the
“ goddess of the hour cometh to thee, the two SoUL- 
“ Goddesses tow thee along in thy form, and thou 
“ takest up thy position on the ground of the Field of 
“ [this] land. Thou hast taken possession of the night, 
“ and thou wilt bring in the day, and [thou] dost 
“ likewise make long the hours, and thy boat cometh 
“ to rest. Thou seizest the grain of the god H enbet 
“ in thy secret place (?) N et. Thou openest Net-E a, 
“ thou uncoverest the god Tcheba, the maeus goddesses 
“ (neteirit) of U knes acclaim thee, the uraeus goddesses 
“(nehenuit) ascribe praise to thee, thy word is madt 
“ against thine enemies, thou givest tribulations to 
“ those who are condemned.”

The Majesty of this god uttereth words after he hath 
come forth into this Court, he doeth battle at the 
fortifications thereof, the doors of this [Court] are 
strong, saying, “ Shut [your doors] by your bolts. 
“ Come ye to me, advance ye to me, make ye your way 
“ [to me], and ye shall abide in your place; take ye up 
“ your stand on the banks of the stream [Uknes].” 
This great god passeth them by, and they (i.e., the 
gods) wail when he hath gone by them in the F ield of 
Uknes. [The goddess of] the hour whS" guideth [this 
great god] through this Court is “ U shem-hat-kheftiu- 
nu-Ea.”
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CHAPTER II.

THE SECOND DIVISION OP THE THAT, 
WHICH IS CALLED URNES.

I n the scene that illustrates the Second D ivision of 
the Tuat, which is passed through by the Sun-god

■ ^  A  4  4  —  4

The Boat of At in  the Second Hour.

during the Second H our of the night, the Boat of the 
Ram-headed god Af is seen making its way along the
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stream which flows, as before, through the division 
lengthwise; the crew consists of the same gods, and 
they occupy the same positions in the boat as they did 
in the First [Division. It is, however, important to 
notice that immediately in front of Ap-uat we see two 
serpents, which are called Isis and Nephthys respec

tively, occupying the front of the boat. No

carpet or mat hangs over the bows of the boat, and the 
utchat is not represented on its side; the boat moves 
over the waters by means of some power exerted either 
by itself or by some of the gods who stand in it. In 
front of the boat of *Af the way is led by a procession 
of four boats, which are moved, presumably, by the 
same powei; which moves the boat of Ea.

The FIRST BOAT has ends which terminate in bearded 
human heads, and its celestial and solar character is 
attested by the sign for “heaven,” f==̂ , and the utchat 

with which its sides are ornamented. The object
of this boat is to support the disk of the full moon, 
which rests within a crescent upon a support divided 
into thirteen sections, each typifying a day; thus the 
full moon as it appears on the fourteenth day of the 
month is here represented. By the disk kneels a god

who is “ supporting Maat,” n o , which is
A/S/VWV I

symbolized by a feather, and is described by the word 

M a a t , ^  -  , written between it and the support
--------- 0 I- •

of the moon’s disk. In the mutilated text above the
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boat it is said that “ this great god approacheth this 
“ region, and he is conveyed along in the boats of the
“ earth, by means of their*........... . and he paddletli
“ along through this Field and rrttereth words,”

-<2>- P □

II □ \5^
I i //vvwv
J \

M I S

WVWA
I I I

Tho Boat ot the F a ll Moon.

The name of the fore part of the boat appears to be
f\/VO

Uker, ^  written

“ Chief of the gods of the Tuat,” ^  ^  1 ^  ]

1 Vai’. □
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the hieroglyphics above the full moon read (| ^

and those above the stern of the boat

read, “ Field of him that beareth up Uknes,” IJĴ U j
/ww\A ' '
ISO

The ends of the SECOND boat likewise terminate in

I I

The lioat of the g^oddeys HatUor.

bearded human heads, but each is siu’mounted by a 
pair of plumes. In the centre of the boat, between 
two goddesses, stands a huge sistrum7  which is the 
symbol of the goddess Hathor, and indicates that the 
boat is that of Hattiou, or of Hathok-Isis. In the 
fore part of the boat is a beetle, which is described 
as “ This great god Nepei!,” T -

I AA/W A  C

/VW«/V\ ^  
□
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Above the goddess to the loft of the sistrum arc 
written the words, “ their boats send forth their words,”

AWW\
I I I I

A/VWVA

I I I; over the j)Uimed head in

front is written ^  [j ^  , and over

that at the other end of the boat, “ Osh’is crieth to it,”

tsVtfr -3
rv- 1 1 1 ■=»>

O

i  in
< 2> -

fciiguy

I

The Boat of the Lizard-god.

. On the side of the boat are the

and
The prow of the third boat is surmounted by a 

crown of the South, and the stern by a crown of the

North, and between the two sceptres, which 

symbolize the gods Ani’U and Ap-uat, i.e., the jackal-
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headed gods of the South and North,- is a huge lizard, 
from the back of which spring the head of Osiris and 
a White Crown. On the side of the boat are the signs 

and \>----Above the crown of the North is
the legend U-UR, ^  which^ however, probably

refers to the sceptre near i t ; above the lizard we have

/]

The Boat of the Gram*god Neper.

!, above the foremost scei)tre,

, and immediately in front is 
1

r-g-i 1“**^
A /V W W  ,

and under the front of the boat isi s ^

The prow and stern of the FOURTH boat terminate in 
heads of uraei, each of wliich is turned towards the
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deity who is kneeling in the middle of the boat. In  the 
•centre kneels a woman without ai’ms, and before and 
behind her stands a man, who is likewise without arms. 
At each end of the boat grows a plant or, perhaps, a 
large ear of wheat, which indicates that the boat is 
that of the form of Osii-is as the god of vegetation, 
who is known by the name N e p e r . The legend by 
the ear of corn in the front of the boat reads, “ the boat

which conveyeth Neper,” (|

and that by the ear in the stern, “ collector (?) of 
herbs and plants,”

The deity in the boat, or the boat itself perhaps, is 

called I;lEPT-MENA.-F-’FUA-UAA-r, ^  l| ^

This boat is the boat of the god

N e p e r , the god of grain, and a form of Osiris as the 
god of vegetation; it may be noted that its side has no 
utchat upon it.

In the upper register are :—
1. A bearded god, with a phallus in the form of a

knife, called A st N etch-t, jj or,

i.e., “ Isis, the avengeress.”
2. A god of similar form and attribute called Seb-

Q e n b e t i , Jj J lu ^ ’ 
corners.”

3. A ram-headed god, with a similar attribute, called
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K hnemu Qenbeti, i-G-, “ Klm em ii of the two
corners.”

4. A n ibis-headed god, w ith a similar attribute,

called Teh u t i- h er - khent- f, ,■ ■ ■ S\?1F F=q c s r s —'
i.e., “ Thoth on his steps.” ^

5. An ape-headed god, witli a similar attribute,

called Afu - her - khent - f , (j ^  ,
i.e., “ Afu on his steps.”

V s . ' #

Second Hour. Upper Register. Gods Nos. 1—7.

6 . Lioness-headed deity, w ith  a similar attribute, 

called K e t u it -t e n t -b a , ( ||]  ^  AWiAA

i.e., “ Cutter of the soul.”
All the above gods are in mummied form, and 

occupy chairs of state.
7. A god s'tandiug upright, and holding a kher}} 

sceptre or weapon, ^ , in bis left hand; he is called
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, i.e., “ Over-1
comer of the power of the enemy.”

8. A hawk-headed god, witli a lu’aeus on his head,
called IdERU-TUAT, ^  ^  “ , i.e., “ Horns of the Tiiat.” 1’

9. A god, who holds a knife in his left hand, and 
has his right raised to strike; he is called Seben-iiesq-

KIIAIBITU,

Second Hour, Upper Register, Gods Nos, 8~15,J "

10, 11 . Two ape-headed gods, called respectively 

Benti, J] ^  and Aana, (| w v^.

12. A god with the head of a hawk and the head of 
an animal, i.e.. Set and Heru-ur, who is here called

“ He of the two faces,” W.

13, 14. The crook of Osiris, ^  /wvw
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and the upper half of a serpent called Met-en-Asar, 
i.e., “ staff of Osiris.”

15. The term of Osiris facing a deity with the head 
of a lioness, who is called Se.sent-kiiu, 
i.e., “ Terrifier of spirits.”

16—18. Three goddesses, each of whom has a sceptre 
in her left hand, and a nraeus on h^r head; their name.s

................. -..........

Second Hour. Upper Resister, Gods Nos. 16—21.

a r e :— M est-s -toheses,  ̂ ^  j , ASiama

KHEFTIU, ^  ^
\

1, and H ert-T uati,

I I If
19—21. The goddesses SEKHET,of Thebes, ^  ® ^  

■Am - TCHERU, ___ fl , Am en t-NEFERT

(1A/VWV\ 0 ^
arid N et-tept-ant, ^

/wwvs

tMM)*
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In the lower register are the following;—

1. A  god, standing, called N ebaui, Jj (j ^
2— 4. Three gods, each of whom has two ears of corn 

stuck in his h a ir; these are called B esda, Jj

N e p e r ,  ̂^ , and T e p u (?), (or, P a n , □  (| .

5—7. Three gods,*each holding an ear of wheat in

Second Hour. Lower Register. Gods Nos. 1—8.

liis left hand: their names are Hetcii-a, T , Ab,A \
n  n  / w w v s

___0 1 y , and N e p e n , □  .

8. A god, holding a knife in his left hand, called 

A r -a s t -n e t e r ,

9—11. Three gods, seated, in mummy forms. The 
first has the head of a horned animal, and is called

Amu-aa, ___a ^  ^ , i.e., “ the Eater of the
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phallus” ; the second has the head of a man, and is

called ^  Akhabit; and the third

has the head of a jackal, and is called Nebt-ta- 
W ’TCHESER, C ^ .

12. The god OsiRis U n -n e f e r , J]

in mummy form, wearing the crown of the South.

13. The god K hui, ^   ̂^ holds in each 

hand a long lotus-topped sceptre surmounted by a stai’.>.f. i i j i r  a
Second Hour. Lower Register, lods Nos. 0—15. ^

14. The two-headed god (Horus-Set ?) called H ra-f-
I ---- “A-F,

15. The god H eru-iien, |

16, 17. Two gods, each holding in his left hand the 
sign of life inverted; their names are HUN, ft «=|=*r\ /wv*/w
a n d  H e t c h e t c i it u ; ^  ^  •
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18—20. Three gods, each holding a palm branch;
AW SAA /W S W V  Q  V

their names are N;eha, |  (j (or, Nareii, <=> ^

Makhi, ^  (j(|, and Eenpiti, \\ j ' | .
21. A god, who holds a knife in his left hand, and is

called .

22. A god, holding in his hand the symbol of “ year,” 

£ , who is called Fa-ar-tru,

Becond Hour. Lower Register. Gods Nos, 16-*22.

The text referring to the gods in the ixpper register 
reads:—

AWAW
I I I

AŴ/V\ —
I I I

D
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A/VW VS I

-  I. AWVW 1
A W W S  <r------^  A W W S

I I I I I I ^  1 I I

<=> 0 <=> o  1 I I
/WWVA

A W vA A

^  / N  I  AAAVSA

r-N /WWVN
^  fO)

/W W W  r a i K

1 1 1 -= _ f l

/W V W A

1 1 I V

r ; r n * l ^ 2

AWW\

/W W W  

1 1 1

I /W W W

I I M

crz]

^ ci □ □ 
71 71

ra

M © ^  _
o  \\ cir> ( v ^ ‘

“ [Those who are in this picture] praise this great 
“ god after he hath come forth to them, and behold, it 
“ is their words which lead him to them ; they lament 
“ when he hath passed onwards, having- spoken words 
“ to them. Behold, these gods are they who make the 
“ words of those who are upon earth to reach [the god], 
“ and it is they who make souls to approach their forms. 
“ Their work consisteth in causing to come into being 
“ the offerings of the night, and in performing the
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“ overcrow [of enemies] at their hour. I t  is they 'who 
“ guam the day, and who bring on the night until this 
“ gi-eat god cometh forth from out of the thick dark- 
“ ness to repose in this Court of the eastern horizon of 
“ heaven. They cry out in lamentation to this great 
“god, and they utter wailings for him after he hath 
“ passed by them. Those who know them shall come 
“ forth by day, and he shall be able to journey 
“ during the night to the divisions of the great double 
“ city.”

The texts which describe the duties of the gods in 
the lower register read:—

I ÂVWVS Lwvwn'wwvs/wswv □ — AA/WVN /WWA

/WVN/vs

I i-i wwv
IO I

/ V w w \  I

I ** t ^  -1 "/VWWV /WWVN
I I  I t H ^ \ \ \

^---  A/VWW
/WWVN I I 1

^  AWVNA ^  I

III I I I 7 ^  1

I -0
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1
^  A/WWV I —/*

I I I

I D I

O’ 1

A V W W

I I I

I I I

“ [Those who are in this picture give unto this great 
“ god the seasons] and the years which are in tlieir 
“ hands. When this great god hath made speech with 
“ them, they answer him, and they have life through 
“ the voice of this great god, and their throats draw in 
“ breath, for when he crieth to them he ordereth them 
■“ what they are to do, and he appointeth to tliem green 
“ herbs in abundance in their field. And tliey supply 
“ with the green herbs of Uknes the gods who are in 
“ the following of Ba, and they make offerings of water 
“ to the spirits by the command of this great god, and 
“ they kindle flames of fire in order to l)urn up the 
“ enemies of Ea, and there is wailing to them, and they 
“ lament after this great god hatli passed them by. 
“ Am-nebaui is the guardian of this Field; whosoever 
“ knoweth [this] is in the condition of a spirit equipped 
“ with [words of power], and [the gods] protect [him].”

    
 



THE SECOND DIVISION— URNES 37

The five lines of text which contain the address of 
the gods to Ea, and the answer of the god, read

B Tinniir 
(?)

V r~~1 AVSAAA /W W V N  ^  A(VW (A  l \  \  Q

^  O 1 <=> l = t  T Ji
y>. ^___ > r\ /wvŵ

S f  ^=q^E?r 1

fHh

1 3X
/ v w w s  ^  ^

<=> w  crr3 - Anna, i|| ^<1 AAAWS
o  (E

c = .  n ~ww> n t «w
/VsAVSA 11 A(WV>A /• V----- ^  »; — - 21- - *  I I 0 Q *J
Q \ \  1 <o <:n> wvw\ c : ^ .  i~^ n Jti -  -fl I I /l\ '— ^

vt-
■ The sarcophagus of Nectanebus gives 

C=.
/v s/w vs

' w e  ij i H I'l Ji\ u JT o

o

ihid.
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^ = .D

V____ /&  iniiiiit uuiiiij
, ^  jyI 0*^^ /W W W   ̂ < fl

H T I I I I I t ' ■ □ □
^  ” imimr I \>ciD

© I t k ^ i i = ^ ® " ( |  =  ‘̂
< = > % J i < = > m c ^  □  AAAAÂ I

f Jci.IH±1
AWWV /WWW

/W W W

□
A/>/>/sfsA v , r ^ i \

AvWVNA
! /WWW
I /wwv\/WWW iiuiim III yc I I I I I 11 3S .2T U I

s  ̂  r ? ? <1 ̂  ̂  1!!
yWWNA A  dJ /^■■-—

■-■ 4r> , -  a t  /WVAAA 

^  A '  ^  A W W A  AA A W V

I I M I I I I I

'/VW/WA /W/W/W

I I I I

/VWVNA

I I I
/=> O
A/WAAA ■/WWW

^ III I I I

Q / w / w w  /W W W

INI I I X

^ 4 ^
/VWA/W

C 3 0
A/W/WA

1̂1 ir /WWW
I I I

■ H -  A A W W

Ibid.
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r n & s  i i  r n ' ^
j r ^  A W W \ II 

o I I I AAWSA

/W W S A  ^  1 1 1 1

39

□

I I I ^

^ T H  
4=/II

I AA/WSA

I I I I

I AVWSA
I I I I . . i-Y- ®

• /V W W \ 1 /V W W N  I 1 A A A W v

j yVWVNA
t i l l

I /W W S A

M M

V \  /VVvVsA AA/VSM

^ J r i  I II I 1^
/ w ^  )- Q  -  ^ a

'WWA O

O O s=3_yf vww
o  III I I I
- ^ 1 11

'WWW

/VWVNA

I I 1
o
w _

AWVW
-T 1 /vww\ ?!5 ^  p p□ o  111 I I < = > o i i

AAAAAA

I I I I \ >  /s /w w v
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/-V \ \  /W W W  /W W W

o '  I I I

I I I
/W W W

I I I

I
/W W W  /w w /w  

^ 1 1 1 l l
/W W W  _ 

k /W W W  O - ^

1 1 l ' - ^

I

<=^ Q

o

/W W W

W W W

A W W A  I I I
n ---- 1 /vyvyw Q I 2  i““̂  S -t I
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^  -c s :^ -7 r
o  ^ -C2>- ̂̂  T ^ ! t J

AW VAA

I I I

e  r a
I S  <2

WWNA I
I I I ^  AWW\ Ml.

Vv AAWV\ 
^  □

0

The gods of the Tuat speak to this great god as he 
entereth in with understanding to the boundary, and 
he is borne over N et-Ka into Uenes, saying, “ Hail, 
“ thou who risest as a Mighty Soul (K ha-ba-aa), who 
“ hast received [the things which belong to] the
“ Af, thou guardian of lieaveu............thou livest, O
“ Af, in Ta-tesert. Come thou, and cast thou thine 
“ eye in thy name of Living One, Khepera, at the head 
“ of the Tuat. Traverse thou this Field, 0  thou who 
“ hast might, bind thou with fetters the Hau serpent, 
“ and smite thou the serpent H eha-hr^ There is 
“ rejoicing in heaven, and there are shouts of gladness 
“ upon the earth at the entrance of thy (literally, his) 
“ body. He who shineth sendeth forth light, and the 
“ Uru gods give light [at dawn; destroy thou] the
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“ darkness which is in A m e n t  in thy name of S e k h e r - 

“ SHETAU-UR-A, illumine thou the thick darkness, 0  Af. 
“ His jawbones are to him, and Ea taketh \ip. his 
“ position in A m e n t . Thy boat is to thee, and it is thy 
“ right, thou art guided along, and those who convey 
“ thee over the water and who dwell in the earth make 
“ calamities to come upon A p e p  straightway on thy 
“ behalf. Thy protector is the Star-God ( S b a ), thou 
“ art praised and adored, thy soul passeth on, thou 
“ goest onward and thy body is equipped with power, 
“ and the regions (?) are opened [to thee]. The doors 
“ of the hidden land are opened [before thee], OsiRis 
“ Cometh unto thee, O s ir is  avengeth thee, and thy 
'“ word is madt against thy enemies. Thou goest to 
“ rest, thou goest to rest m A m e n t , and thou comest 
“ into being in the form of K h e p e r a  in the East.”

This great god sendeth forth words to the gods who 
dwell in the Tuat and to those who inhabit U r n e s , 

saying, “ Open ye your hidden doors so that the god 
“ Af may look [upon you] and may throw aside your 
“ darkness, and that ye may draw your water from
“ U r n e s , and your bread fro m .............. , and that wind
“ may come to your nostrils, and that ye may not be 
“ destroyed and overcome by your own foul odour, and 
“ that ye may not be choked by your own dung, and 
“ that ye may untie and cast away your swathings, and 
“ that ye may lift up your logs and walk upon them, 
“ and that ye may stretch out your arms, and that yoiu’ 
“ souls may not be made to remove themselves from
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“ you. 0 ye who live in your forms, and who utter 
“ yoixr words of magical power, who are provided with 
“ your swords [whereby] ye, may hack in pieces the 
“ enemies of Osiris, whose seasons are permanent, whose 
“ years are well established, who pass your state of 
“ being [in] your hours, who dwell in your estates, who 
“ have your barley in your bread cakes, who have 
“ loaves of bread made of, the grain which is yours, 
“ whose word is madt, depart from my boats, and 
“ retreat before [my] images, [that I] may vivify
“ anew this your Field, the F ie ld ...............living ones.
“ [My] soul is am ong...............you who have done
“ battle on my behalf, who have protected me against 
“ Apep, who have life through my soul, who have being 
“ through my bodies, who stablish your seats of holiness 
“ which have been decreed to you that ye may exist 
“ therein, [who are with your souls] by day, who are in 
“ my following in the Tuat, when I  make my way 
“ through the night and when I  destroy the darkness, 
“ 0  grant me your help so that I  may travel on in the 
“ following of my eye, and that I  may journey forwards 
“ with those who go to my place in the East. Utter 
“ ye cries of joy, 0  gods of the Tuat, for I  avenge you, 
“ [utter ye cries of joy,] for I  order your destinies.” 

When they have addressed this god whilst rowing 
along his boat Am-ta, they cry out, and they bring him 
to rest in the Field of the Nepertiu gods who are in 
the following of Osiris. If these scenes be done [in 
writing] according to the similitudes which are in the
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hidden place of the palace, and if a man hath know
ledge, of [these] words . . . .  they shall act as magical 
protectors of a man upon earth, regularly, unfailingly, 
and eternally. The name of this hour is Sesiiet- 
Maket-neb-s.
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CHAPTEE III.

THE THIED DIVISION OF THE THAT, WHICH 
IS CALLED NET-NEB-DA-KHEPEE-AUT.

I n  the scene which illustrates the T h ie d  D iv is io n  of 
the Tuat, which is passed through by the Sun-god

The Boat of Af, the dead Sun-god, in the Third Hour,

during the Thied H our of the night, we see the boat 
of the god making its way over the waters of the river
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in the underworld. The dead Sun-god Af stands 
within a shrine in the form of a ram-headed man, as 
Ijefore, but there is a change in the composition of the 
crew, whicli now consists only of four mariners, two of 
whom stand before the shrine and two behind, and tlie 
goddess of the hour and a hawk-headed deity, one of

The Boat which capsizeth.

the forms of Horns, who is occupied in tying loops of 
rope to the elongated hawk-headed rowlocks in which 
the paddles may be worked. The boat of Af follows 
in the train of three boats, which may he thus 
described:—

The foremost boat is called TJaa-Penat, A'VWVN__*
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i.e., “The boat which capsizeth”; it contains three hawk
headed forms of the god Horns, and is steered by two 
male figures, who stand one in the bows and the other 
at the stern. In the middle of the boat stand the
hawk-god Bak, J |  (| , and the hawk-goddess Baket,

J  !| and behind them, standing on a snake, is the

The Boat of Rest.

third form of Horns. Between the front steersman

and Baket is the serpent Teka-hra, , i.e.,

“ Fiery face,” and the aft steersman bears a name of 

similar meaning, Nab-hea, (| Jj Q,
The second boat is called Uaa-herer, ^n.5 ,
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i.c., “ The boat of Eest,” and has in the middle an 
Osiris god in the form of a innmmy; each end of the 
boat terminates in the head of a cynocephalus, and it is 
steered by two beings, one of whom is called T esem-hra-f,

^  *, i-e., “ H e whose face is like a knife,”

and the other K hen-en-uet

The Boat of the Branch.

i.p., “ The ferryman who resteth not.” The Osiris god 
stands between two gods, one of whom is called Au-matu,

^ , and the serpent which stands on its tail 

between the steersman in the bows and the first god is 
called Set-em-iira-f, ^  (1 I\ *
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The third boat is called P a-khet, , i.e.,

“ The Branch,” and each end terminates in the head of 
a lion. In  the middle of it stands the form of Osiris, 
who is called Shefshef, , and he wears on his
head a pair of ram’s horns; his arms and the upper

The Four Forms of Osiris,

portion of his body are swathed. Behhid him stands 

the mummied form called Am-ta, ~||~ | before

him the god N eb-uast, K3 7  P |  • Of the two

steersmen, only the name of the second, K hek, or 

K hennu, Q ^ , is given : the name of the serpent
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which stands on its tail is Set-em-maat-f,
•<2>;

The procession of boats is met by four forms of 
Osiris, who stand with the upper portion of their bodies
swathed. Their names are:— 1. N e b -n e t , yVWVNA /W W W  ,

^  1 /W W W

2. Meni, 3. Ar i- tcheeu, 1.
A/y/WNA 11 C" Jf li I

4. MjVa-tcheru, ^  I i *
- The text written above the boats reads:—

1 □ ->=
/W W W

I I I
III s :

^ 1

£ I i ^  ^'ll'^
§°l il “ ll%T
X  Q  W ^  AAAAAA I J l  I AAAAAA I D  ■■ i

® ^  1 1 X I — i.'ll" ̂  V  t ?  l i  

i J X H X

1
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“ This great god journeyeth over N et-neb-ua-kheper- 
“ aut (i.e., the Water of the Lord One, the Creator of 
“ food). [He who is in] this picture transporteth tlie 
“ boats which are in the earth, and he paddleth Osiris 
“ to this City. This great god resteth for a period in 
“ this City, and he sendeth forth his voice to Osiris, 
“ and to those who are in his following, and [then] 
“ these hidden boats guide him into this Field. This 
“ great god paddleth through this Field towards the 
“ Hour X ent-baiu , and these boats journey round to 
“ the district of T hettu, after traversing this City. 
“ Wliosoever knoweth these things shall have both his 
“ habitation and his bread with Ea.”

In the upper register are the following:—

1. A dog-headed ape seated on an oval mass of sand; 

he is called H ee-sha-f, o e d  , or r T l , 

“ He who is on-his sand.”

2. A dog-headed ape called Tcheb-netek, J |  * 1  ’ 

or T ebi-netek, ■J 1 i seated, in  a coffer (?)

with a vaulted roof.

3. 4. Two jackal-headed gods called Anpu, Ij □ ^  >

and Nehem-kheeu, — a |  ^  ^ , or Neiia-

KHERU, |-g

’ 5, 6. A man and a woman, who hold in each hand a 
pupil of the Eye of Horus, or E a ; the man is called
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. Q AWvV\

Akth,  ̂ , i.e., “ He who brings,” and the woman
A  A W W S

A , Antet,̂  i.e., “ She who brings.”

7. The ram Sma-kheftiu-f,

8. A mummied form, with projecting hands, called 

P et-ahat, °

TlurdH our. Upper Register. Gods Nos. 1—6.

9. A nubis of Thebes, |̂ □ ^  |] |  > ^  form of a
jackal, couchant on a pjdon.

10. A kneeling man, who holds in his left hand a 
pupil of the Eye of Eti, and is called An-maat-Ea-

SEHETEP- NETERU, ® , i.e., “ The

"bringer of the Eye of Ea, who maketh content the 
“ gods.”

» Or,J ; * Or,
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rf^ ; ( __S '^ ‘ A  fo l!^ ''!'19  Cl4-' y i lL -^L ^  ^ -7^ ^  ags pj-  ̂ —nr <=!''*
r>.

Third Hour. Upper Register. Gods Nos. 7—11.

11. The papyrus sceptre U e - h e k a u , ^ i.e.,

“ Great one of words of power,” surmounted by a piece 
of flesh,

12—15. Four gods, whose names are Sah- ab,

Third Hour. Upper Register. Gods Nos. 12—19.
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8 9 >0’, Thema, Hun-sahu, 8 ^

___  ̂ 9 , and Thet-eji-keeh,  ̂  ̂ ^ .
16—19. Four mummied forms. The first has a pair 

of horns on his head, the second two curved plvunes (?), 
the third a winged uraeus, and the head of the fourth 
is without ornament; their names appear to he P eba-f,

Third Hour, Upper Regieter. Gods Nos. 20—26.

□ K a -a e u , ^  Auai,

and T eba, c s a  Jj j
20—23, Four goddesses, whose names are Hait,

i f  f|*l * 1 ]  *111 ’
and E emit, these, as their names

testify, were professional mourners.

24. The god P [e e u -k h e t i ,', , followed by
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Q AVWW
the Hennu, ^  q  ^ 5  standard, i.e., the hawk of 

Seker upon a standard, .

25, 26. The gods Meh-Maat, /

N e t e r -n e f e r u , J  j .

The text which refers to the above reads

, and

/VWVNA AAAAAA I I I
/WWVN I I I

□
I I AAAAAA

A  K a -  ----- **-----  ^ W V A ^  ------H-----
/ A A W V \  / V W v W

nil I I o i l  I 1 1

n I o  
I I l r = ^

AWV>A Â WÂ  ^  ' *1 ^
I I I I I I I O  S  ‘I 7J /VWV̂  ̂ I I ili /ww« ,-w -.

Ik ,

r a l s ^ r D ^

DiP

. ^ k ^ v T i
f\ AAAAAA \ ■ ■ ‘I 

A W W \  < Z >  

O  A A W S A  ^  — .

A W v V \ I

I I I AAAAAA I .1̂ 1 t ^  /W W V s

" I I

AWsAA
I I I

♦» "■■ n Awws AWWN n -» AAAAAA —
1 I ! 0 D ^  I I I I - / i  A W W \

/WVWN
A/VWNA

- W _

I I I

I 
I

A W V ftA

11 r
“ Those who are in this picture in the T pat have 

“ the flesh of their own bodies, and their souls speak
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“ over them, and their shadows are miited nnto them, 
“ and after this great god hath addressed them, they 
“ speak to him, and they say words of pi’aise to him, 
“ and they weep after he hath passed them by. The 
“ work which is theirs in Amentet is to take vengeance 
“ upon the Seba fiend of Ea,^to make Nii to come into 
“ beuig, to make Hap (i.e., the Nile) to flow, and when

Third Hour. Lower Register. Gotls Nos. 1—0.

“ h« hath come forth in the earth from them, they send 
“ forth their voice, and take vengeance upon the Sebii 
“ fiend. Whosoever knoweth [these things] shall, when 
“ he passeth by these beings, not be driven away by their 
“ roarings, and he shall never fall down into their caverns.” 

In the lower register are ;—
1. The god K hnemu, ram-headed.

AAAAAA

2. A bearded male figure called Nerta, with 
hands raised in adoration.
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3—6. Four forms of Osiris, mummified, bearded, and 
wearing the White Crown, and seated on chairs of 
sta te ; their names are A s a r -n e b -A m e n t e t , ]]

AsaR - KHENT -  A m ENTET, f[[|] I*? A s a R-A STI, ^

and A s a e -t h e t -h e h , that is, “ Osiris, lord of

XA H yAi-4 ■- i  i

Third Hour. Lower Register. Gods Nos. 7—13.

Amentet,” “ Osiris at the head of Amentet,” “ Osiris of 
the two seats,” and “ Osiris, conqueror of millions*of 
years.”

7—11. Five goose-headed beings, each holding a 
knife in his right hand; four of their names are

nks* - HBA, 7̂  ̂  f akebsen, s j r;::,
A t e m t i ,■il̂ imt

^  w 3 and T uatui, m ^ \ \

* Or,
ra

* Or,.'1 w*
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12—14. A male figure called Sepaashat, —

, or —«— holds a knife with both
hands, and stands between two women, whose names 

are Meskh-set, ^  T ept-bes-s, ^  J j  P ^  P’

jpir-
15. The male bearded figure Amenti, (|

T % r E k i ' i

^  Third Hour. Lower Register. Gods Nos. 14—10.

16—19. Four forms of Osiris, mummified, bearded, 
and wearing the Bed Crown, and seated on chairs of

state; their names are Asar-ka-Amentet, ]1 l_]^>
J  p = q  AWWVA

Asar-heb-khentu-f, ^ ^  0  » < ^ ,A sar-Batti(?), 

ll and Asar-kherp-neteru, ]] § *1 !.
1 l l

20, 21. The two goddesses Seh, 1 ^ ,  and Ahau,

    
 



5 8  T H E  BOOK OF AM-TUAT •

f  ^  stand grasping the sceptre |  with both
hands, and have their heads turned behind them.

22. The goddess B a -k iia t i , , who holds

in each hand one of the eyes of Horns or Ea. 

23. The god K hetka, | | , holding |  and

Third Hour. Lower Register. Gods Nos, 20—'20.

24—26. Three gods, with bowed backs, who touch 
the eartli with their hands.

The text relating to the above reads:—
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AW VSA j  AVW VA
^  A A /W V \ /VWVAA

I 1 III I 11 k f ’ko
fvrvoWWV\ T̂J ̂

I < i r >  o

z] czsa

a  m i  1 1 ™

trz] I ^

: r a tk , /wwv\
I I II 1 11 I I ‘= '_a

AAA/WN

I I I I

“ Those who are in tliis picture [and those who are 
“ in] tlie house of T et praise this great gqd, and when 
“ this great god hath sent forth words to them, they 
“ come to life, for when he hath called to them and 
“ hath sent forth his words to them [they have] their 
" Water, and they receive tlieir due (literally, heads) in 
“ addition to the utterance of his mouth. The w#rk 
“ which they have to do in Ament is %o hew and to 
“l^iack souls in pieces, and set restraint i;pon shadows, 
“ and to destroy sv\ch doomed beings as have their 
“ being in tlieir place of destruction which blazcth with
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“ fire. They send forth flames and they cause flres to 
“ spring up, and the enemies are as those who have 
“ their knives over (or, on) their heads. They wail 
“ and they lament when this great god hath passed, 
“ them by. The name of the warder of this Field is 
“ K hetra. Whosoever knoweth this shall be in the 
“ condition of a spirit who hath dominion over his legs.” 

M. Maspero, in his description of the Third H our,̂

• The portions rendered by M. Maspero read thus:—Ce grand 
dieu dit anz B io u  sJietiou (4mes mysterieuses) qui suivent Osiris: 
“ O vons dont j’ai rendu mysterieuses, dont j ’ai occnltS les Ames, 
“ qne j ’ai mis A la suite d’Osiris povir le defendre, pour escorter ses 
“ images, pour aneantir ceux qui I’attaquent, si bien qne le dieu Hon 
“ est A toi, 6 Osiris, derriAre toi, pour te defendre, pour escorter tes 
“ images, pour aneantir ceux qui I’attaqnent, si bien qne Hon est A 
“ toi, 6 Osiris, que Sa est A toi, 6 Khontamentitfrous dont les formes 
“ sont stables, vous dont les rites assurent I’existence, vous qui 
“ respires Tair [de vos narines, qui voyez] de vos faces, qui 6coutez 
“ de vos oreilles, qui Ates coiffes de vos coufiAh, qui Ates vAtus de vos 
“ bandelettes, qui avez des revenue d’offrandes A vous sur terre par 
“ I’oflSce des prAtres dn dieu, qui avez des champs A vous de votre 
“ propre domaine, vous dont les Ames ne sont point renversAes, dont 
“ les corps ne sont point cnlbutes, ouvrez vos ceroles et tenez-vous A 
“ vos places, car je suis venu pour voir mes corps, inspecter mes 
“ images qui sont dans Tautre monde, et vous m’avez convoyA pour 
“ me permettre de leur apporter mon aide, si bien qne je conduis A 
“ la rame ton Ame an ciel, 6 Osiris, ton Ame A la terre, 6 Khonta- 
“ ougrit, avec tes dieux derriAre toi, tes mAnes devant toi, ton Atre 
“ et tes formes [sur toi ?], et alors ton mAne est enchants, 6 Osiris, 
“ vos mAnes sont enchantes, 6 vous qui suivez Osiris. Je monte on 
“ terre et le jour fat derriAre moi; je traverse la nuit, et mon Ame 
“ se reunit A vos formes pendant le jour, j ’accomplis de nuit les 
“ rites qui vous sont nAcessaires, j’ai crAA vos Ames pour moi, a A  
“ qn’elles soient derriAre moi, et ce qne j ’ai fait pour elles vous 
“ empAche de tomber an lien d’anAantisaement.’’
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*«viludes an extract from the speech which the Sun-god 
Ea makes to the inhabitants of N et-neb-ua-kheper- 
aut; as he points out, though three copies of the speech 
are extant, all are mutilated (see Lefdbure, Le Tomheau 
de Seti I " ,  1" partie, pU. xv.-xvii., pll. xviii.-xx., and 
pi. xxti.), and it is impossible at present to reconstruct 
the text, although the general meaning of several 
sentences is clear enough.
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CHAPTEE IV.

THE FOUETH DIVISION OF THE THAT, WHICH 
IS CALLED ANKHET-KHEPEEH.

I n the scene tha t illustrates the F ourth D ivision of
the Tuat, which is passed through by the Sun-god
during the F ourth H our of the night, a region which
is entirely different from anything seen previously is
entered. We see that the general arrangement which
makes each Division to contain three sections has been• •
followed, but the actual path of the Boat of the Sun is 
different. Instead of passing along the middle section 
as before, the god is obliged to pass over the region of 
the kingdom of Seker. The course which was usually 
passed over by the dead runs from one side of the 
section to the other diagonally, and it  may be thus 
described:—Starting from the upper side of the top
most division, the corridor, which is called E e-stau, 

— (0—

^ , slants across to the lower side; at the point 
— (0—  ~

where it touches the line which divides the first and
second section is 
The door is called

I

a door, which is thrown open. 
M ates - sma - ta,

^ . The corridor runsor
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parallel with the line which divides the first and 
second section for some distance, and is described as 
the “road of the secret things of Ee-stau; the god doth 
“ not pass through the leaves of the door, but they hear

“ his voice,'

AVsAAA
I t I 

I

□
/ - \  /V W W \ A /W W S

1 ^ D i~i  ̂ <=» I I IQ \\ I □
----- M-----  I W  I < V W W \
AAAAAA ^

1 I 1’ ^  III ^ - e -

I sharp bend takes

E e-stau in a slanting direction across the middle section 
of the scene, and a t the bottom of it is another door, 
which is called Metes-mau-at, j j

the corridor runs parallel with the line which divides 
the second and third section for some distance, when it  
crosses the section, again in a slanting direction, and at 
the end of it  is a third door, which is called M etes-

EN-NEHEH, ® Second

slant of the corridor is an inscription which describes 
it as the “ road by which entereth the body of Seecee, 
“ who is on his sand, the image which is hidden, and is

„ ---------- o j^  Q
“ neither seen nor perceived,'
AVvWv

‘W r w i

Ck 1 111 A
A/WSAA AAiVWV

/V AAAAAA

* Variant, /vw  ̂ '  )|
- 1̂ III o  o£3 Wi c s a

’ AWVW AWWN
I O O -es>-
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As the further course of the corridor will be described 
under the Fifth Hour we may pass on to consider the 
Boat of the Sun, and the means by which the god 
makes his way onward.

Ea and the gods who formed his crew have left the 
boat in which they travelled until now, and have 
betaken themselves to one, each end of which termi
nates in the head of a serpent. This serpent-boat is 
drawn along by four gods, who are called T u n -e n -m a a , 

/vwwv 1 H e e -u a r f u , ^  A r -n e f e r t u ,
^ ^ / W W V A  • ’ p = q ( y (  (3 > »

(j <=z> J  and S h e t a i , (j (j. Above the boat
is written, “ [Whilst] this great god journeyeth over 
“ those who are in this scene the flames which the 
“ mouth of his boat emit guide him through these 
“ pools; he seeth not their forms, but he crieth to 
“ them and to their places, and they hear his voice,”

□
/V W W v  A /W vV S

•N A/VWSA

\\ AWWV

AWWV
I I I

A/S/VW \

I I I
A W W S  ft

1 1 1 4
/W V W \

M i n ]
I A W W \

I I I I e  1 I r

J Variant, (j .
A /W V W  I e  . . 1 1 1 . .Z i.

® Variant, m w a

® Variant, e
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lu  front of those who tow the boat of Ea are

1. A form of Osiris called Em-ankhti,

69

or ■^“ (seep . 71).
■ngn2. The crook of Osiris,

(see p. 75). '
3, 4. Thoth, ibis-headed, and Horns, hawk-headed, 

standing facing each other, with the U tchat, 
above their outstretched hands and arms; the title of

Thoth is Uthesu, , or 1 ^  } he..

“ the Eaiser,” and that of Horns is Au-au; 

or ^ , “ the wide of hands.” The Utchat is 

called Sekei, ' ' \\.

5. The god Sethen-iiat, s= j -= ^ , or
1 /WWWA /W W \ ^

wearing the crown of the South.

6. The god H er-tebat-f ,

f
, i.e..

“ He who is over his place of burial,” having in the 
place of a head two curved objects, which M. Maspero 
identifies with mummy bandages (see p. 79).

7. The god U atch-hea, |  ^ , i.e., “ Green Face ” 
(see p. 79).

__ _ rt
8. The god H etep, , who carries the crook of 

Osiris mentioned above (Ho. 2) (see p. 79).
9—11. Three gods, each of whom carries in his
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left hand, whose names are Sem-ankh, '' >̂1 An-hek, 

^  and Ut-met, ^ (see pp. 79, 83).

12. The goddess N ebt-ankh, (see p. 83).

The text which refers to these beings reads:— .

m  ® :
/yww\ !
a
II /vww\ J - j, I- A
1 I" '•' -I ^  I ^

I 
I I

’<1
AA/VWN

I I I

1“̂
A W W A  o a I /wwv\

! A (W W \ I I I
I A/SAAÂ I I I

W V W N  n  f \  ^  ^  1  AWVNA -M ■■

^  n AÂAÂ
^  I I I I AwwN cr^m ^  I I I

^  La

AAAA/SA

- e -  I I I

AAAiWN ^  I I I I I-
“ Those who are in this picture, in their forms of 

“ their bodies, are the hidden [travellers] upon the way 
“ of the holy country whose secret things are hidden. 
“ They are the guardians of the way of the holy [land] 
“ for those who enter into the hidden place of the 
“ Tuat, and they keep ward over Anpu in his forms as 
“ he tows them along, when ho entereth in by them in 
“ the holy land.”

In the upper register a re ;—
1. A goddess, wearing the crown of the North, 

apparently a form of Neith (see p. 63).

. * The words over which a line is printed are repeated inadvertently 
by the scribe.
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2. A serpent, with a human head, and two ^airs of 
human feet and legs (see p. 63).

3—5. Three serpents, which move side by side along

the ground “ upon their bellies,” ^
AAAWv

I I 1'

I I I O  III

Of them it is said, “ Those who are in thisP
“ picture make their passage to every place each day,”

^rM^<=>li ° S J ^ ^
p. 67).

6. The scorpion Ankhet, «=>, and a large lu’aeus.
Of these it is said, “ Those who are in this picture 
“ stand in Ee-stau at the head of the way [to guard
« ; o ” °  I — 0 ^ 111

Behind these stands a god, who appears to be making 
an offering of two libation vases to the serpent. Of 
him it is said, “ He who is in this picture is the guide

of the holy way,” *“AWW\
-  -44 — AAAMA — H ■ fl

-]
I □

7. A three-headed serpent, with a jjair of hawk’s 
wings, and two pairs of hiunan legs, and of him it is 
said, “ He who is in this pictiu'e in the Tuat is the 
“ warder of this holy way of Ee-stau; he liveth upon 
“ the abrmdance [which cometh] from his wings, his

“ body, [and] his heads,”
/ V W W A  JifOk U i AA^VVW
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n
□ ■

AT»/WV\ * ’ A A W V \ ^  T *

<=>l I I I
I AAWV\
I*̂ 1̂1 \\

8. The god Ap-T uat, |j , who holds a sceptre,

in his right hand, and stands before the serpent

N eheb-kau, /wwva J j  U j  which has two heads on one

end of its body, and one head, instead of a tail, at the 
other. Of the god Ap-Tuat it is said, “ He who is in 
“ this picture is in the form which Horus made, and he 
“ openeth [the way] for the two gods on this way,”

. Of the serpent N eheb-kau it is said, “ He

“ who is in this picture is a t his place N et-MU, by the 
“ holy way of passage of E e-stau, and he jornmeyeth 
“ about to every place each day, and he liveth upon the 
“ abundance of that which issueth from his mouth,”

A A /W V \ »  K
I ^  ~AAA/vAAA/VWW
. AA/WVA

. |] j jj ^
AAVsAA

/W W V N  A W W \

“ig— \ ^  <
(see pp. 75, 79).

9. A god, who grasps the third head of N eheb-kau 
with his right hand, and a staff with a curled end in 
the left; facing him is a headless god called Ab-Tuat! J -7 = J (see pp. 79, 83).
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10. A  goddess of the South (N bkhebet) and a goddess 
of the North. Of the last group of figures it is said, 
•“ Those who are in this picture are in the form wherein 
“ Horus hath made them; they are the warders of 
“ the serpent N ehepu, who guide him to the hidden

“ thing which is on this secret way,”

■ a  <s>- —**~
I I I

I □
I ŴsÂ

/W V W v

A /W W V  /V W W i I 1 I

/W W W

HI □
H___ DA—a 130

I (see

p. 83).

Tn the lower register are:—
1. A  large boat, each end of which terminates in the 

head of a wom an; lying along the bottom of the boat

is the serpent H etcii-nau, m j  ^  _A ___  ̂ ^  (see

pp. 63, 67). Concerning him it  is said, “ He^ who is in 
“ this picture . . . .  in his boat great, is the [serpent] 
“ which guardeth the A heth chamber; he standeth up at 
“ the mouth of the hidden passages of the Ahet chamber, 
“ and he liveth upon the two voices of the heads of the

1 1 1

ZS~ I®

> The text is in the plural.
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AVWW

. Under the neck of this serpent is the emblem

J L ,

AAAAAA. AW VNA

2. A woman called M uthenith, AA/WV\ || Ij 
standing (see p. 67).

3. A  woman called Shatheth, rw~i 

standing (see p. 67).

4. The divine mummy form Benni, J  

seated (see p. 71).
5. A lion-headed goddess called H en-kherth (?), 

8 /WWW ^  (see p. 71).
S — i t 0

6. A goddess, with a pair of horns on her head, in a 
sitting position, but with no throne to sit upon; her

AVW>A
A W W V '

name is Thest-apt, (see p. 71). Of these

beings it is said, “ Those who are in this picture are in 
“ the forms wherein Horus made them, and they stand 
“ on the ground of Ee-stau in the hidden place...............”

A (V W V N  
A W V W  I I I /WWW I I I m

o M  M/WSA .Jj Y
.H—  - C 2 > -  ----------- 0 t

A iV W V V

I I I I ’ V

l\ .mnnn̂
7. The male serpent Amen, (I (see pp. 75^77).

1 AWW\
8. The female serpent 5 ekent, ^  A / W W \  which

has a human head growing out of its body, a little 
distance from the tip of its ta il; the human head faces 
the serpent A men. Of the male serpent it is said, “ He
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“ who is in this picture is the guardian of the secret 
“ passages which lead to the Ahetii chamber; lie 
“ journeycth round to every place each daj', and he 
“ liveth on the words of the gods who guard this road,”

«  <r— s= 3  l~ r̂~l
A W W *
A /W W \ .fl

□

meaning of the legend which refers to the female
AA/WSA

serpent ^lekent is not clear; it reads

□
I I I

rkP-
9. The three-headed serpent (see p. 79) M enmenut,

-A , which is described as the “hidden image

“ of the A heth chamber [of Seker], which is illumined 
“ daily at the birth of K hepera by that which cometh 
“ forth from the face^ of [the serpent] M enment,”

^ 1  I AA/SAAA

I I I AAAMA L O  ^
Over

the back of this serpent are six stars and fourteen 
human heads, each of whiph is surmounted by a disk. 
These fourteen heads represent, as M. Maspero has well 
shown, the gods of the first fourteen days of the month, 
who are being carried by the three-headed serpent to

G
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the Utchat, which Thoth and Horns-are carrying to it ;  
they appear again in the next Division of the Tuat, 
where they are seen drawing along the boat of the sun.

10. The winged disk of the god K hepera,  ̂ « 

Beneath stands the “ envoy of heaven,” with
his right hand raised, and his left stretched out, and 

behind him is the goddess Maat, ^  (sec p. 83). *
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CHAPTER V.

THE FIFTH DIVISION OF THE THAT, 
WHICH IS CALLED AMENT.

In the scene that illustrates the F ifth D ivision of 
the Tuat, which is passed through by the Sun-god 
during the F ifth H our of the night, we see the boat 
of, the sun being drawn along by seven gods and seven 
goddesses (see pp. 91, 95,99,103,107). The legend over 
the seven gods is partly broken away, but what remains 
of it proves that it must have been similar in meaning 
to that which is over the Jieads of the goddesses, which 
reads, “ These are the goddesses which tow Ea along in the 
" Tuat over this Circle, and they make this great god 
“ to advance so that he may rest in Nu in the Tuat,”

‘=̂ <=>l
l l l l o III I S i lJ ^ .c r z ]  1 < =

i m ’1
In front of the seven goddesses march four gods, who 

appear to be imder the guidance of “ Isis of Ainentet,”

jj o  ^ , and who are described as the “ gi-eat sovereign 

“ chiefs who provide food in this Circle,” A /W W V  
v s / v w v  I I I 

/ w w v s ' I  I I
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m A/WVA
0  
^ 1  I 1 ^  \ I  \

c m . The first god is called H er-khu,

 ̂0  ^  H i ’ holds a staff in his hand; the second 

is An-hetep, ^  =5= , and holds the sceptre |  in his 

hand; the third is Heru-hequi, £52 J J ,  is hawk

headed, and holds the crook J  in his hand; the foiu’th 

is Ut-metu, 1 1, and holds a tree in his left hand.
The text containing the address of the Sun-god to 

the seven gods is broken away, and all that remains of 
it reads, “ This great god maketh his journey by means 
“ of those who tow him over this Circle in [his] boat

........... ’ ” 1 /w v w .^ i I t r z i
AAAAAA

t

^n-$ A portion*of the answer of

tlie seven gods to him is also broken away, but what 
remams of it  reads, “ Is opened to thee the earth to 
“ such an extent that thou liast passed over the Beautiful 
“ Land, and the roads concerning which Ea hath spoken 
“ to thee, O Osiris. Thou criest out, 0  Ea, to the Land 
“ of Seker, and Horus hath life upon his sands. Come 
“ to Khepera, 0  Ea! Come to K heperal Work ye 
“ with the cord, 0 ye who make Khepera to advance, 
“ so that it may give the hand (i.e., help) to Ea wliilst 
“ he passeth over the hidden, ways of Ea, in the horizon. 
“ [Come] in peace, in peace, O Ea of the Beautiful
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“ Ament.” SS /VvVSAA 
t T‘ 5̂

f
A/VW

Ji f< = >
AWAAA I ^  

0
o =

n I I
v\

I I I - n ^ ' l■JJ AA/WNA

©
I

e y I

0  ^  -A
1 ___ o  III

<2 I ^  j(I I
I rCh f==^ =a=i @ 11

^  D AAA/W\

j o H  c ^ i i '
I / z = o  w i i

fvvo
In the middle of the scene we see that the ground 

,rises (see p. 103) and forms a kind of hollow mound, 
the highest point of which terminates in the head 
of a woman, which faces to the right; immediately 
above her head is a scarab which is in the act of 
descending, but only one half of its body is visible. 
Concerning the beetle it is said, “ Behold Khepera 
“ who, immediately the [boat of Ea] is towed to the 
“ top of this Circle, imites himself to the roads of 
“ the T n a t; when this god standeth on the head of 
“ the goddess he speaketh words to Seker every day,”

I ^  Vy I dj ^  III I ^ ^  Âv̂ Â ^  III ^

The short lines of text just above the mound read, 
“ The majesty of this great god journeyeth on by 
“ being towed along, and these goddesses receive him,”
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I □

The
__ Ill-
words which are addressed to the god by the goddesses 
are, “ Come, O Ea, in the peace of the T u a t! Let Ea 
“ advance on the road in the boat which is in the earth, 
“ in his own body, and let his enemies be destroyed. 
“ [The goddess] Ament crieth (?) to thee, 0  Ea, so that 
“ thou mayest join her, and mayest go forwards in 
“ the sky as the Greaj' One who is in the horizon, 
“ and mayest be towed along by those who tow 
“ thee, and, verily, mayest destroy all thine enemies,”

^  □ ,___ ,/w/w\

[“■IFr
o
I'

V ^ f l

ovca mm -0
AAW S A

□
I I I Ton

this address Ea replies, saying, “ 0  ye who have received 
“ your weapons, O ye who have grasped your sceptres, 
“ 0 ye who shake your spears, t) ye who staijd by your 
“ tchefau food, who sit down to your offerings, who are 
“ the warders of food and bread and are the lords of 
“ tlie provisions in Ament, Isis giveth herself unto you, 
“ and Ament joineth hei’self unto you, so that I  may
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“ stand up hy you for your protection when I pass by you

“ in peace,” 'Y l  (] "1
() \  / v w w \  I

1 □
CulCC

□
^  ^  A V S A A A

/WWVA 1 1 I

I I I I I 1
AWV\A I I I

j  o  A A A W V

j AÂAAA rn 1 1 1
M i l A V sW V  A/WVSA I 1 I

I A A W V \  .

AAWVN o  -S W A M  

rs*,Ssi A A A /W V A / W W V

I I I I  I I A  I I I

jl̂ — H — I AW VSA

A W W N  I I I

/W W N A  A / W W \

^ 1 1 1 “  

^ n AVWV,
I I I I

11 s= »  ^  s= »
I A A /W V \ / W W W

I I  I l - ^ f - l  I 1

I I I I

AAiVW*.
I I I I

The “ Land of Sekri,”
1 3X W which is men

tioned by the seven gods who are towing the boat of 
Ka, lies immediately below the mound of earth, and 
forms, as it were, an oval island in the river of the 
T uat; its shape is, as M. Maspero has said, an elongated 
ellipse, CTD, and it is formed wholly of sand. The 
“ Land of Sekri ” is described in the legend which is 
written at each end of the oval as “ The horizon (?) of 
“ the hidden country of Sekri, which guardeth the
‘•hidden body (or, «esh),"

This mysterious oval is supposed to rest upon the 
bodies of two man-headed lion sphinxes set tail to ta il; 
of these, however, only the heads and fore quarters
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appear, one at each end of the oval. Each spliinx is

called Af, /] , and he is said “ to have his existence

“ from the voice of the great god,” and “ his work is to 

“ keep ward over his image,” |  ^

Within the oval already described is stretched out 
at almost full length on the ground a monster serpent 
(see pp. 99, 103), which has two snakes’ heads at one 
end of his body, and a bearded human head at the 
other (see p. 99); the text above his snakes’ heads is 
mutilated, and all that can be made out satisfactorily 
are the words neter da, “ great god.” Erom the middle 
of his body springs a pair of wings, and between them, 
immediately under the female head at the top of 
the mound, stands the god Sekri, in the form of a 
hawk-headed man. Of him it is said, “ His work is to

“ protect his own form,” □ :&* =±£=. ^5 ^
and of the serpent, “ he liveth upon the magical pro- 
“ tection which issueth from his mouth every day,”

• f o I
The text which refers to the oval reads:—

1 □ !
iAAAMA 1

AAW V \ - J J  U

□
AW W V

I □ _/WW>A <2>. I
t = .  @ 11
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J
I I I Q . 

rrc-i

AA/WV\ ^

1| \

-i. ̂  IT ml y ̂ il 
P-

^  g g

v l I □

ra -ra k
C O i ;^
M/WV\ ^

“ The Image which is iu this picture is iu thick 
“ darkness. , The dawn in the horizon which belongs to 
“ this god [cometh] from the eyes of the heads of the 
“ gi’eat god, whose flesh sendeth forth light, and whose 
“ legs are bent round, the great god who keepeth ward 
“ over the flesh of Sekri, who is on his sand, his own 
“ image. The voice of this horizon is heard in this 
“ hour after this great god hath passed them by, like 
“ imto the soimd of the roarings which are in the 
“ heights of heaven when they are disturbed by a 
“ storm.”

On the left of the horizon (see p. 95) of Sekri is the 

serpent T epan, 0 IMSL, “ who liveth by the voice

“ of the primeval gods of the earth. He cometh forth 
' “ and he goeth in, and he presenteth the offerings made 
■ “ to this great god every day unseeing [and unseen],”

11 iq  I □
ji

c rz i__ a
J\ A A

© S .I o o 
n

On
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the right (see p. 107) of the horizon is the serpent

A xkhaa-pau, <2, “ who liveth upon the

“ flames which issue from his mouth. His work is to 
“ protect the horizon, and he never entereth into any

f
f

(II ni
o  , ju .  n  1 yc

^  AVW

I □

Immediately in front of this serpent are four seated 
gods (see p. I l l ) ,  of whom the heads of two are turned 
behind them; they are described as the “gods who 
“ hold the secret forms of Sekki, who is on his sand,”

m The first

holds on liis knees the White Crown, the second

the Eed Crown, ^  ̂  the third the head of the ram of

Heeu-shefshefit, and the fourth the plumes of Shu, 
or some other god of light and dryness. The legend 
above them reads, “ Their forms are in the place among 
“ them in their own bodies. They foiled after this

“ great god unseeing and unseen,”

I I I  ' H i  A A /W V \ !I I AWWM \  1 AA(VWV I
A W W N

I I I Ji
c] I
I  ̂ ^  AVWVA O I ,
I /̂ WW\ I- -<S>“ -<2>- -xL I

Behind the serpent Tepan (see pp. 87, 91) are four 
human bearded heads, each with a mass of fire upon
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tlie top of it, which project from the long, narrow lake
AA/WVA AVW wN

called Netu, AA/WNA ; these are called the “ Blazing
•  J l  AAAAAA

heads,” ^  ^  Q, 1. Along, the lake are-
written, in two methods of writing, “ The gods who are 
“ in the Ainmahet weep when the boat hath passed
“ them by on its way to t h e ........... Ti^iat..............
“ and the waters which are here are like nnto fire

“ to those who are in them,” (| Jl ̂  1 i
AW AAA AAAAAA A  A A A A A A ^ ^

I I '^  1 . 1

a a a a a a :

AVW NA j 

AAAAAA )
AAAAAA I AA^WSA

/.wwvm ,  I I AAAAAA

In the upper register a re :—
1. The goddess Amentit, standing with her arms 

stretched out in front of her at right angles to her 
body, and wearing the feather of Maat on her head 
^ee p. 87).

2. A group of nine large axes (four are broken away), 
the foremost surmounted by the Crown of the North, 
and the hindmost by the Crown of the South (see pp. 
87, 91). The mutilated speech of the god written above 
them reads,." Give me thy hand (i.e.,help me) Amentet! 
“ Good is this water which leadeth to the tomb [where] 
“ rest the gods. Hail, exist ye, 0  nine gods who have 
“ come into being from my flesh, and have not come

l « i 412
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“ into being from your own forms, and who are firm in 
“ respect of your food, I  avenge you, do ye avenge me.”

______ ° Q \ A W W \  I >WWVN r —t  | Lli o  ̂0 AA/S/WV AAA/WN 1//^^

^ ^ = 1 1 ® □ ^ 1  ^ I j  iv ® D - ^ . n i
i l l ifscnz

a j« i« m iiii| A W W S

A AAW N  /W W W

1 I 1 <=^

03

W W W  ^  n  I 0 \  /W W W  ^  I ^  Q  O ■ !  A W W W  _| ^

’̂ j ' l l i r n '^ T O a r r i '^ T
II-

.3. The god wlio is the “ guardian of those who are
n /vywv\ r \ r \  ^wvA^

submerged,” (|(j ^  p^pij (see pp. 91, 95).

11 (see p. 95).4. The god Satiu (?),

5. The god Ankii-ab, iQi, hawk-headed (see p. 95).

6. The god Batii-kesth (?) crocodile-headed, s= 3  

^  s =  (see p. 95).

7. The god Anp-iieni, Q ^  l) O , jackal-headed
1  D A W W \  I I

(see p. 99). Of these five gods it is said, “ They act as 
“ guardians of Net, and of those who are submerged in 
“ the Tuat, and they [protect] and make to pass on the

l^oaC ±  S  “7 - « (]l) ^  j ^

. To these the Sun-god makes an
1 1 l^^-^ 
address, which reads

o

;h 

. 1/W W /A  I /W W W  /W W W
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/VVWVN AWWV/WWW , , .
I I I A V W W  I I 1

A V W W

AAAAAA

AA W S A

■k®J
m

AA/WNA I 1 I 
S=3\> III I

I 000
I _____

I I AAAAAA

jo c ^ aaawv
AWWV
AVSAAA

/SfsAAAA 'W A W V A

I I I I I I
AVW S A  I A W W V  g t

AiVWVS I f  ' "  I  A W W \  A W W N

/W W N A  I A W A A  A W W \  I I 1
-/l-i. I \vzi ■

AAA/WS AAAAAA

I III I I I 'DX
A /W W N  y 1  A

I I I ^

1 . O
A/WVNA

I I I
I AWSÂ
'  AVW W  _ ^
I AW W V II >WWW\ 
I / T * - ^  tUl AVWW

“ This great god saitli, 0 ye who stand by*  A /W W A
I 1 I I S '

“ your waters, who keep ward over your lands, who go 
“ round about in the pool of those who are submerged 
“ in Nu, pilot ye tliese to the lands of the sea of the 
“ Tuat, iinto your waters which never dry up, and rise 
“ ye up in your lands and let me travel over you in 
“ peace. This great god sp.ith, 0  ye, lift ye up your
“ weapons to y o u r ............image, and protect ye the
“ foreheads of your ~madt, and perform ye your work, 
“ in order that I  may he able to pass by you in peace,”

f 1VW VA I

I □ AWW\
I I I

/W W S A

I I I
AAAAAA
1 I 1 AAAAAAm

AAAAAA

I I I

AAAAAA

0
AAAAAA

AAAAAA ^

jW W A  I I I

I 1 I AAAAAA

—I AAAAAA - i w

I I I I □ 1
AAAAAA ^  a  ^ ,

I I 1 ^
8. Immediately in front of the god Anf-heni is an 

object which looks like a chamber with a rounded roof; 
hut whatever it may be, it is filled with sand, and from 
the fact that the sign of “ night” or “ darkness,” 
appears at the top, we may conclude that it represents
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some form of the dark underworld of Seker. To each 
side of it a hawk clings by his claws, and from the 
lower part of it  emerges the scarab, which has already 
been mentioned (see p. 103).

9. A huge serpent, the two heads facing the object 
described under No. 8. Of him it is said, “ He liveth 
“ by Ka every day, he travelleth over every place of 
“madt in the Tuat, and it is he who setteth himself in

“ opposition to the scarab,” 

^  rl ^  ^
cU V_/  ^  ^  AVWVN ^

0  O
1

ra w
A /W W N

' 1. To this serpent

Ka saith, “ H ail, thou serpent T ee , whom I  myself 
“ have fashioned, open thou to me thy  folds, open thou 
“ th y  folds w herew ith thou hast doubly sealed the 
“ earth  to protect me, and*m arch thou against those 
“ who are in  m y following, in  order th a t I  m ay pass by

WV I Jj I
i_^-nnnnr ^

“ thee in peace,” ^  (] ]
II \ /WWW I

 ̂ n AWWAs i l a :
V \  / l \  ^  AAAA/W ™~>

/W W WI iiiiiiin

I E
V I

/WWWA

ram-10. The god B a f e r k h e f t iu , 

headed (see p. 1 11 ).

11. The god lu-H E E -A PT E SU , ^  (j ° P I ® j who holds 
a lasso in each hand (see p. 111).
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«

12. The god An-at, wearing a feather of

Ma»t (see p. 111).

13. The god A bui, (j (j, with his head turned 

behind him ; he is provided with a shade, ^ (see  p. 111).

14. The god Amu, bull-headed (see p. 107).
15. The god Set, bull-headed (see p. 107).

16. The god Sent-nef-Amentiu, jf i (see
p. 107).

17. The god H etep-neteku, r-a —  j (see p. 107).

Of these eight gods it is said, “ They stand by at the 
“ annihilation of the dead in the Tuat, and theii' work 
“ is to burn up with fire the bodies of the dead by the 
“ flames from their mouths in the course of every day,”

AAAAA/- — /WWW A  o
I Ci I 11

.<23-
1 1 1

I ÂAAÂ ■ "W — i ^I •<CIr» IVWA 25 .
I I I I I <=> f r i) I o 

II I I HI ra
18. A goddess, standing upright, with her hands 

stretched out to the top of the head of a man who 
is kneeling before "her, and is cutting open his head

with a hatchet; the goddess is called: O  /W W W

and “ lives upon the blood of the dead, and upon

" that which the gods give,”
“  O A AWW\ >VŴ̂  ̂ i  I

1,1/a l l l l  (seep. 113).

AAAWW
/W W W

/W VW N
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The text of the speech which the god makes to the 
eight gods reads :—

M ' T °U \  /W W \A  A A A .W W  I A W A rtA  

^  AAAAAA

Ji III I I I
o ® □

I AAAAAA

I I I I
□

1̂ 1 *==*
AAAAAA

I I I □ ^

AAAAAA

I I I

AAAAAA

I I I
I AAAAAA :

AAAAAA

I I IT II
I I

I x i >

Q  AAAAAA

III ^

I
AAAAAA I

rvr\
AAAAAA O

I I I I I I -----1
C i  C 3  u '~  AAAAA 

I I I ,__ AAAAAA

^1= V  I I  I ^
AAAAAif»
i 1

AAAAAA ^

I I 1 AAAA/'

CZSZJ.I

AAAAA'. 

1 1

>>> I S - > c=-a>«a
u  '  I AAAAAA ----- H—  TJk

= ^ 1 1 1 1  P
I AAAAAA I

I I I I ----

AAAAAA -

I I I I I I □
-  / V W W \  . .  I f  IM

I I I I S ^
X

a ’
“ The Majesty of this great god saith unto them, 

“ Hail, ye who stand at the blocks of torture, and who 
“ keep ward at the destruction of the dead, ye whose 
“ voices have come into being for you, wh© have 
“ received your words of power, who are endowed with 
“ your souls, who sing hymns to the accompaniment of 
“ your sistra, who take vengeance on the enemies, who 
“ annihilate the deady' who hack in pieces shades [of 
“ men and women], who destroy and cut in pieces the
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“ dead, who avenge Osiris and hearken imto words near 
“ TJnnefer, provide je  yourselves with your slaughtering 
“ knives, fetter and bind with your hands [this] figure 
“ which is with you, so that I  may journey past you in 
“ peace. Whosoever knoweth this shall pass by the 
“ goddess in peace.”

The entrance into the Sixth Division of the Tuat is 
made through a door in the lower register,. which is 
guarded by a serpent “ who openeth it himself,”

¥ ; here, too, appears the large five-rayed
star which is the symbol of the planet V enus, and is 
described as the “ living god which journeyeth, and

“ joiu’neyeth, and travelleth,” I f
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CHAPTEE VI.

THE SIXTH DIVISION OP THE THAT, WHICH 
IS CALLIjD METCHET-MtJ-NEBT-TUAT.

I n the scene which illustrates the Sixth D ivision of 
the Tuat, which is passed through by the Sun-god 
during the S ixth  H our of the night, we see, in the 
middle register, the dead Sun-god Afu-Ea, 9.9.^

The Boat of Af, the dead Sun-god, in the Sixth Hour.

once again standing in his boat, under the- canopy, 
accompanied by his usual company of gods. ..He is no 
longer in tlie serpent boat wlierein he passed through 
the domain of Sekri, and he is no longer being towed 
along. In  front of the boat a re :—

1. The god Thoth, in the form of a man with the 
head of a cynocephalus ape, seated on a throne, and
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bearing the name Tehuti-kuenti-neb-T uat,
aaaaaa ^

2. A female figure, with her hands turned behind 
her, holding in each the pupil of an eye of Horus or

A/VW\A

The text above the boat reads: m i  AAAAAA

AAWV\ [“ 5^] '?
AAAWV (I dt/wwv\ IAAAAAA ^  I J II A/VWVA V I

AAAfVSA

Tho goddess Amont-semu-set. Thobh of the Tuat.

^  i ^  .<4 >- travelleth
“ through this city, being provided with [his] boat, on 
“ the water; he worketh the jjaddle in this eomitry 
“ towards the place of the body of Osiris.” . . : “ The 
“ Majesty of this great god [speaketh to] the gods who 
“ are in this country when he arriveth at these houses 
“ which are hidden, and which contain the image of 
“ Osiris. This god crieth [to the hidden forms which
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“are in them, and they hearken to the voice of this 
“god, and then he passeth them by,” I)L |j \

! —m i ̂I □
/W W V\ I AAWVN 

/ I \l  -____ -

AAMAA 1 1  AA/WSA O

^  A/VVW\

A W W S

a m *  ' 'I

I
The Four King’s of the South.

In  the abode of Osiris are sixteen gods in mummied 
forms. The first four are bearded, and wear the menut 
and the White Crown, and each is described by the title

suten, 1 ^  , i.e., “ King of the South.” The"Second four

are bearded, and are described as H eteptiu, j ;

the third four are bearded, and wear the mendt and 
the Eed Crown, and each is described by the title bat,

I; and the fourth four are bearded, and are called
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Tha Four Heteptiu gods.

O (kifidu A ‘
7  ^  l i

%,  V £ '

Vr '==' ^

The Four Kings of the North.

The Four "  Spirits.”
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K iiu, i.e., “ Spiiits.” Iiiim ediately iu front

of these gods is an enormous serpent w ith five heads, 

wliich is called A sii-iirau, j , i.e., the “ IVTany-

faced.” The body of this serpent is bent round to form an 
oval, and within it lies on his back the god Afu, 
who is holding upon his head a beetle, which is the symbol 
of the god K hepera. The text written above reads:—

U /ww

AA/WsA
I I I

CZiAWVW
1 M  o  □

Tbo Serpent Asli^hrau.

0 I ■=! I □ 1y I ■« n  AA<WV\ I
A  AVV W N  * AA/WVA r |

^  s— 0 s = »  I / [  g = »  r  o
I  I I AAAAÂ Q  O  /  J /ŴAÂ  I Â WVS I1 V 1 1 I L| I IA/WWV

I D AiVWV\ I I I
^  AWAM 

AWWA ^
I I I AAAA/SA .

AAAAAA I 

AAAAAA n j

ÂAAAAA
^̂AWAA

©
AW SA A

111 I 1 I AAAAM

1 I I 1 I I A A A /W \ i O 0 I I I?! / v w w \  ■»

I 1
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I I I # 1 ^ 1

T ,

O  S = >  ®  S = j  S = j
/W V W \ I AAAIWA /WVNAA AAVWv
I I I T  /w v w t 1 1 1 ^  i i i i ^ o i i i

„ - w -
AWVVN CZii yvwwv I ' '5 ^ ^  AAAAAA

1 I I '-'c=f-=. I I I «=??5=^=z ^  I I 1 1
, ^  AAAAAA ^

^  ^  AWWV 
AAAAAA ^
I I *1 AAAAAA

1I AWW o —t
/WVSAA A W W NIII I I I o III

/iWWSA
^ 3 ^

I 'T i n  D ^ l r r i ^ ^ i
II I 3S*

AAA/SAA AiVNAAA I , ,
/VS/WNA I I I

I o
I AAAWV
I ----- a

I □ I —^I I I -----  ̂ I /VNAAAA
Q \> I I I 1

I W I / ir r lJ  I J ^  I /vv«AAA

[iy °]^k^ rv n

1 □
I AAAAAA ^ I

/"N ^̂VAAA .A  /I\

“ Saith the Majesty of this great god to the kings of 
“ the South, to the H eteptiu, to the kings of the North, 
“ and to the Spirits who are in this C ity:—May your 
“ royal state and condition be with you, may ye receive
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“ your White Crowns, and ye 5 eteptiu [may ye receive] 
“ your offerings, and ye kings of the North may ye 
“ receive your Ked Crowns, and ye Spiuits may ye 
“ receive your appointed rites; may your offerings be 
“ imto you, and may ye be in peace. May ye have 
“ power over your souls, may ye be adored (?), may ye 
“ have sovereignty over your city, may ye have peace 
“ in your fields, may ye join yourselves to (i.e., attain 
“ to) your secret things with your crowns (?), may your 
“ appointed rites be paid to you, may your sacrifices of 
“ propitiation be made to you, and give to the gods 
“ their mouth. Avenge ye me in [this] land, and hack 
“ in pieces the serpent Apep, O ye kings of the South, 
“ ye 5eteptiu, ye kings of the North, and ye Spii’its, 
“ who dwell ill [this] land.”

“ Those who are in this picture stand up in their 
“ places, and they hear the voice of the great god, the 
“ lord of the dead body, that is to say, K iiepera in his
“ own fle sh ...............in the act of guarding.”

Of the Serpent of Many Faces it is said, “ Of him 
“ who is in this picture, with liis tail in his mouth, his 
“ work is to rise up with this image, to journey to the 
“ West in his form, and to travel to every place of the 
“ Tuat. Through the voice of Ea it is that the figures 
“ who are in him advance.”

The text which runs in the border above the upper 
register reads:—

S I ^  F ^ 1 □ AAW VA

-iJ ,
^  AAAAAA
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I I I
AAAAAA j 

' AWNAA iP

<1^" S * = l = 'S '

T?>

I g  t-m  ^ AWAA j

-C ^  '
MA/VNA I

o AAAAAA

I

;
I AA/WVA ,

*  o
c rz i 1

>k:o = ^ '  
CrZDci Di

O
AAAAAA fj III

31
“ [This is] the hidden path of Amentet, on the water 

‘ of which is transported this great god in his boat to 
‘ arrange the lots (or, plans) of those who are in the 
‘ Tuat. If their names be uttered, if their bodies be 
' known, if their true forms and the knowledge of their 
‘ hours be known, and the qualities of this secret figure 
'of the Tuat (which are unknowable), by any man 
' whatsoever: or if an exact representation in drawing 
‘ be made of what is in the Hidden Place (Ament) of 
‘ the Tuat, which is to the soiith of the At of Amentet: 
‘ whosoever knoweth this thing sliall be one who is 
'fully provided with food in the Tuat, and he shall 
' partake in the offerings which are made to the gods 
‘ who are in the following of Osiris, and he shall have 
' (i.e., receive) the offerings which all his kinsfolk are 
' in duty bound to make to him upon earth.”
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In  the upper register a re :—
A company of nine gods and goddesses, all of whom 

are represented as seated, but their seats of state or 
thrones are invisible; they may be thus enumerated;—

AWWN ,1
1. The god H etep-khenti-T uat, (fOl \ \

in the form of a mummy; his hands project from his 
bandages, and on his head he has symbols of meat and 
drink.

A111 111 I Jj I • ' V

Asar-am-ab-netern* Asth-mehit. Hetep-khontl-Tuat.

2. The goddess Asth-mehit, or Ast-amiiit, jj ^

I ||(j O j or Ijlj o ,  with the Crown of

the North on her head. The name means “ Isis in 
the North.”

3. The god Asar-am-ab-neteiiu, ^ 1 1 ’
i.e., “ Osiris in the heart of the gods.”
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^  AftAA/VA A  Q

4. The god H eru-khenti-ahet-f, [f[h \ \   ̂ a

i.e., “ Horus at the head of his field,” hawk
headed, w ith his hands projecting from his bandages.

5. The god B enti-ar-ahet-f, J |  ^  * = *  (| ^  >

J AAAAAA ^I ’ ape-headed, with his hands pro

jecting from his bandages.
A/NAWV

6. The god M aa-ab-kiienti-ahet-f, ^ 7  f[[h \\

Ucnbcthem. Maa a1>khenti>abot-f, Benti-ar-ahet*f. Hern-khenti-shet-f.

(| ^  , wearing the W hite Crown and menat, and

with liis hands projecting from his bandages.
7— 9. Three goddesses, the first two of whom are

c a l l e d  hlENBETiiEM  (?), Jj  ̂ a n d  T i i e h b i t i i ,

s = 3 J 1  (||| s==j. The text which refers to this

company of the gods reads: ^  (| 0 * T ^n
U f'A /V 'A A  A AAAÂ  I A/VWVA i'
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I I I

^  Q AWW\ ft -S I 
I I I A/VWVN 1 I I AAAAAA I

o
\>lii

AWWk ^
AWVNA

□ I I I □ I I I
a a a a a a

I I 1

AAWVN
A/VWVN

o  I M

-cs>-

/S/WVNA

I 1 I

A /W W V

□ ^ i 4

L 11 i I a i i i 11 °
A s==>-|___ n s = j  A M
1 ■!— 0 I I iJ 1 I I I I  i

/W W W

I I I

|®_D j

A /W V W

I I I

/WWA/*,

I I I

©
III

er ■ \ /WWW
0 (3 o

© •<S>- " □ "Jr
<r~— A /W V W  /W W W  ^

ci I I I I---- 1

□
' /W W W  I II CTD

A /W V W

I I I I
'A®

•1I □ 1, “ Saith the Majesty of this great god

“ to the gods who are over this Field:—O ye gods who 
“ dwell in the Tuat, ye IJeteptiu who keep ward over 
“ yoiir masters, ye unto whom offerings are made from 
“ the offerings of your fields of offerings, whereon ye 
“ take your rest each day, unite ye yourselves to the 
“ provisions which are mine. Ye are the lords of 
“ [your] hands, ye have right [to direct] [your] feet, ye 
“ are exalted in your forms, ye are great in your 
“ transformations, ye have power over what ye produce, 
“ ye have power over what ye have possession of, ye 
“ have possession of that over which ye have power, ye
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have power over that over which )’̂e have possession, ye 
have possession of that o '̂er which ye have dominion, 
protect ye Osiris from those who would act with 
violence and wrong against him. The work of these 
gods in the Tuat is to give offerings to the gods of 
the Tuat, who are masters of their offerings and of 
the food which proceedeth forth from the mouth of 
this great god.”
• 10. Three sceptres of the form each surmounted

Three Sceptres ot the White Crown. Thehbith.

by the W hite Crown ; from the base of each projects 
a knife.

11. Three sceptres of similar form, each surmounted
by the E ed Crown ; from the base of each projects a 
knife. •

12. Three sceptres, of similar form, each surmounted 
by a uraeus; from the base of each projects a knife.

Tlie text which refers to these reads: f I i| l| *
A U U A W s/V v A A/VWVN

1 □
A /W W N  A W W S '
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I S=5 I AWWN ^  ^
I AWAAA g ~~> I

C i  ■«!—  __ w  w  I g ■ ^ AA A W V

T “ sI 1 id AAWSA -A- HI I I I Mill

I ! AWsAA X ^
i I I I c r z i  I I I I o  III I I I

“ the Majesty of this great god to the Majesties of the

“ kings of the South and North who dwell in the Tnat:— 
“ Beg-p ye, 0  ye who wear the White Crowns, and ye 
“ who wear the Bed Crowns like Souls [who are in] 
“ their lands. Ye who belong to the 'Tuat produce 
“ your own offerings therein. Make ye to be Maat 
“ your sceptres (?), let your souls live, and let your 
“ throats have food to swallow, and ye shall come into
“ being upon the la n d ............... Their souls shall rise
“ up in the Tuafon their sceptres (?), they are provided
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with laiives, and no violence shall be done to them 
........... goddess..............”

13. The lion K a - h e m h e m e t , csjcouchant,
and facing the two companies of the gods described 
above. Above his back are the two Utchats, between 
which is the sign t v j -

14. A form of the goddess Isis, [| s = a ,

in a sitting position, but without a throne.

A

Tlmth- Hetohefu. 
neteru.

Isis-Thaath Ka-hemhemet.

15. The god H etohefu,

16. The god T hath-neteru, s= >  s= 5

in mummied form, holding a sceptre in one hand and a 
knife in the other.

17. A chamber, with air opening under the roof, 
through which a snake, which stands on its tail outside 
it, belches fire; under a vaulted covering is an “ image,” 
"55^, of Ea, in the form of the hind-quarters of a Hon,

The chamber is called H et-tuau-E a, Oil 'Hi?.:
K
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18. A similar chamber, with an “ image” of Ea in 
the form of a hawk’s wing, ; the name of the

chamber is H et-stau-kher-A ha,-®1]
- e -
I I I

19. A similar chamber, with an “ image” of Ea in 
the foiTu of a human head; the name of the chamber

is H et-temtet-Ea, Q ® . The texts read :

ra ra
I 1 1 ^  II

u ' rn

’S S I  5 s ~

r q ? T i e ^ ± S j i “ 2 y § i

AAAAAA \ . j

^  / w w v \

€ III I I I

f n

©

/W W W

m
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□ /WWVNAic a

Ill the lower register are:—

1. The gotl H en t i(?), , crocodile-headed, and in 

a seated position, but without a throne.

MTF + r m p n i iyr j  *..A1JBt Av•̂ ŵ

m
h i

{/ ^

■; yt V.v-'--'" 1*'*
Hem. Ahi. [Em*nu-ur.] Henti.

2. The god E m-n u -ur, 

ape-headed.

3. The god Aiii, I) I  (j(j.

4. The god H em, fQ

ODD, crocodile-headed, or

AAAAAA f\
5. The god N etcii-atef, ^  h 

G. The god A nkii-hra, ^
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7. The god M et-iira,
AAA/WV -_ T . .

8. The god N etciiti, ^ O
^  W'

•I'etchti. Met-Iira. Ankh-hra. Netch-atef.

9— 12. Four goddesses, each in a seated position, but 

w ithout a throne; the first is called Antiietii, (| ,

Sehith. Henhenith. Antheth.
AW SAA

the second H enhenith, 1] (] s= » , the third Hemt,

and the fourth Sehith,
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The text which refers to these reads: Q V •[j \  AWsAA L N

^  Io
=  y^
1=̂ c:̂

/■■N ■■—M —  A W A A  A A A A M  AAWvA ^
'i. I 1 I s=> 1 I I

AAAAAA /V W A A  /SAAAM A A W A

1 i I
AAAAAA

O III

m  0

/ v w w \

i i i  I I
n  AVWVSA P  -  ' \  iS  ___  AAAAAA ^  » i~ .  - 1 r i  ^

i S ?  ^U I I 11 I I i o( Jr I I I I ^

AAAAAA I

I 1 ^  Jr 1 I 11 I 1 □ ^

71

O O
AAAAAA

I I I

* l ^ m = r r i l ^ l^  ywwvA  ̂.0 ^I I 1 |S ^

^  ~7r- 
CTZl ^ -AVi --/-i I /VWWN

^  o  <0 I -<s>-

/9̂  -fV I a  AAAAAA
® ^  j /wwvA j “ The Majesty of this great

“ god saith unto those gods:— 0 ye gods who dwell in 
“ the Tuat, and who are in the following of the lord of 
“ the beings who are in the Tuat,'wlio stand np and sit 
“ down in Nu, who dwell in your Field, 0  ye gods who
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“ send forth light, and who 
“ make to stand up your 
“ bodies, and 0 ye^oddesses 
“ who sit down in the fol- 
“ lowing of the Scarab in 
“ the place where are his 
“ bodies in the Tuat, 0  ye
“ who live on your............,
“ whose hearts live on their 
“ food, who send forth light 
“ in the darkness which sur- 
“ roundeth you, who have 
“ the mastery over your Eed 
“ Crowns, who partake in 
“ content of the offerings 
“ made to you, let thein 
“ travel in my following, let 
“ my soul bo with me, let 
“ me rest (or, unite myself) 
“ to my bodies, and let me 
“ pass by you in peace. 
“ These gods hear the voice 
“ of Eci every day, and they 
“ have their lifejihrongh his 
“ voice. The work which 
“ they have to do in the 
“ Tnat is to convey along 
“ souls, and to accompany 
“ the sliades of the dead.
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“ and to make provisions for spirits, [and to find for 
“ them] water,”

13. Th(^ monster serpent A si-khu,

with his head raised from tlie groimd, and the symbol 
of “ life ” imder his head. Out of the crest of each of 
the four undulations of his body springs a bearded 
head, and the four heads are those of the children of

Homs— M estha,  ̂̂ l l j ,  H api, T uamutef,

^  n Z -’ Qebh-sennu-f, ^  1  Ll_!* 

which refers to the serpent reads;

AWWV
/WVW\

A M A A A

I I I
(S q i  □

/W V W A  I AAAAAA

___flO 1<=> □

‘, “ This serpent is himself invisible
O III <
“ to this great god, but these forms (i.e., the heads of 
“ the four children • of Horns) have their being in his 
“ folds, and they hear the voice of this great god every 
"day. The work which he doeth in the Tuat is to 
“ devour the shades of the dead, and to eat up the 
“ spirits of the enemies [of Ea], and to overthrow 
“ [those who are hostile to him] in the Tuat.”

14. The god Kai, Z5
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15. The god Meni,

16. The god Ann-eet, (|

t h e  book of am-tu a t

/W W A

I AWAA 
I AAAAAA

17. The god U kt, Each of these four gods is

Urt. Ann-ret. Meni. Kai.

in a sitting position, but has no throne whereon to 
sit.

18. A company of nme serpents, each of which 
belches fire from its mouth and is armed with a huge

The serpents of a company of gods.

knife; only the heads and upper parts of the bodies of 
these serpents are visible. Their names are Ta-TI1ENEN,

I, Siiu, p, Seb,AWWV
A/VWVA

, Tem, . , K i i e p e e a ,
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J, Asak, I.Ieru, Apu, \ J  and
ft ,

I;Ietei'IU, . T he te x t w hich refers to the  four gods 

and  tlie n ine serpents re a d s :—

"Yl H ' T
U '  AA/SAAA A A /V W 'A  1 A /V W V \ A W W v  A/VWNA 1

MM ^  JJ 1 1 1 ^
-A  (1 AA/«AAA

■I I I

J \

% □
I I I W \A A A  ^

I 1

"Y) I] T  “ S I  ' 10 '  / V W M  I A M A A A  A W V W  -y- 111 I
q  IIII

I ('=0) <£? ^  o
I I I I I A<VWV̂

©I /W W N A

A

1 1 I
A W W N'2 ^ 

AAAAAA

A W W V  o- -

AAfVWV D .'
111 1 I I

T
AA/VWAI r TI 1 I
AAAAAA

s = >  ® O
AiVWSA y

I I I O  III

-<2>- oooft^WSAA A iW W N  I Q  ------- ^
I I I  I 1 I 1 1 K  c A W W V

J>y
i

A « W W \ /W W N A

I .1

A W V W

A ^A A ^^

^  I I I

m l ^

©

A /W W V

C 7 3  1 I 1

' , y
0  0  Aa a a a a  / ' ' ■  ^  ■ ■ ■ ■ ■ .

0  I I I )l< ^
□ © CTZ]

1 I I
I I o

“ Saith the Majesty of this great god to these gods:— 
“ 0 ye who make yourselves to be standing up although
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‘ ye are seated, ye who are in motion although ye are 
‘at rest, ye whose souls come into hemg, ye who are 
‘ united to your shades, who lift up your feet and who 
‘ move onwards by your thighs, unite ye yourselves to 
‘your flesh, and let not yoiu: members be fettered. 
‘They have their life through, the voice of tliis great 
‘god every day, and the work which they do is to 
‘ watch the two comings of the god Khuti.”

Concerning the nine serpents it is said:—
“ The Majesty of this great god speaketh words to 

‘ these male gods who are at the head of this c ity :— 
‘ Hail, 0  nine forms of tlie divine spirits, whose faces 
‘are of flames, wlio are provided with your knives, 
‘ biu’n ye up the enemies of Khepera, hack in pieces 
‘their shades, for ye are the warders of the Hidden 
‘ Flesh, which is made of Nu, your habitation, for it is 
‘ ye who dwell in the Water of T a -tiienen, and it is 
‘for you that the magical powers of Khepera come 
‘into being. They have their means of living from 
‘ the word of Ka every day. The work which they do 
‘ in the Tuat is to hack asimder the dead, and to cause 
‘ the spirits to be destroyed.”
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CHArTER VII.

THE SEVENTH DIVISION OP THE THAT, 
WHICH IS CALLED THEPHET-ASAE.

T he scene that illustrates the Seventh D ivision of 
the Tuat, which is passed through by the Sun-god 
during the Seventh H our of the night, is introduced 
,by three lines of text, which read :—

AAA 5 . > O

^ n “
/W W N A  C .

J \

^  1 □ □
U ^ !

AA^/V^A A/WSAA

© ^ ---- Q
o

A W vN A

□ <§>

A/W W N
/W W W

1
A

□
A /W V W  /W W W

A/S/W W  ^  I ^  C .

-k
A W /W A  AA/W/W
A A ^ /W \ O ^  O

H

/W W W  

©  ^  

1

^  A

“ The Majesty of this great god taketh up his abode 
“ in the Hall of Osiris, and the Majesty of this god
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‘ addresseth words to the Hall of the gods who dwell 
‘ therein. This god performeth all the rites proper 
‘ [for entering] this Hall, and he advaneeth on his way 
‘ againt Apep by means of the words of power of Isis, 
' and by means of the words of power of the Sovereign 
‘ God. The name of the gate of this City wherethrough 
‘passeth this god is E uti-Asae . The name of this 
' City is T iiephet-Siieta. The name of the hour of the 
‘ night which guideth this gi’eat god into it is K heftes- 
‘ hau-iiesqet-[neiia]-hra.”

Tho Boat of Af, the dead Stm-god, in the Seventh Hour.

In  the middle register a re :—
1. The boat of Ea, who stands under a canopy formed 

by the body of the serpent M e h e n ; the god is ram
headed and wears a disk on his head, and his name Afu, 

is written twice near him. In  front of him 

stand H e k a-see, | u | | ,  and Sa , and Isis, who has

both arms stretched out before her, and is reciting the 
words of power which shall make the boat to advance.
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behind the god stand H eru-iieken, K a-Siiu, N eiies, 
Hu, and the “ protector of the boat.” Above the boat

is w ritten: 1 \ T _
1 -A  I AVSAAA C AA/WVA

9  I

/  /V W W A  -----

.^5^ <=>

/WWW
/W W W

3S
9

“ god journeyeth in this City in the path of the Circle of
“ Sar (Osiris) liy means of the utterances of the words
“ of power of Isis and of the words of power of Ser, so

“ th a t he may journey on his way against N eha-hra.
“ If these words of power' of Isis, and those of Ser be
“ uttered, A pep shall be turned back and shall be shu t
“ up in Ament, in the hidden place of the Tuat; if
“ they be uttered on the earth it shall be so likewise.
“ Whosoever shall utter them shall become one of those
“ who are in the boat of Eri, both in heaven and upon
“ earth; but whosoever knoweth not these figures shall
“ not know how to repulse N eha-hea.”

2. The serpent N eha-hra, which is transfixed to the
ground by means of six knives. The goddess Serqet,

^/stands with a band round his neck in the act of 4 ’-
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I I IStrangling him, and the god H er-tesu-f, 

stands by his tail, round which he is tying a fetter. 

The text which refers to him reads: ^AWW\ ~

AAAAAA D D /^ftAAAA

/W W N A  ^ -------- ^
A /W W \AAA/Wi ÂV̂^̂ AAAWV

AÂ̂ Â
□  © (2

-a
C3 I □ <«=> 1I AWWA ■-

©

?  s> f  ^
n n n n

The serpent Neha-hra being fettered by Serqet and Iler jesu-f.

® -A  ^
A fW W V [o] I s  □ □ (e ®

I I I
F=^ ^

A M /W V  I I I

A A W \A  j “  He who
V S/W A

"is in this picture is Apep, and he snrroundeth his 
“ country, which is in the T n a t; T chau is the name of 
“ this district, which' is four hundred and forty cubits
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‘in length, and four hundred and forty cubits in 
‘ breadth, and his voice guidcth the gods to him. He ’ 
‘ who is with (?) him after this great god hath made 
‘his passage through this City, halteth(?) with Afu,
‘ opposite to the country whereover he would make a 
‘ way; behold, Serqet is at tlie head [of Apep], and 
‘ H er-tesu-f iilaceth his deadly fetter about his feet 
‘ after Isis hath taken possession of the words of power 
‘of Ser of two-fold strength, [and Ra] giveth their 
‘words of power. Whosoever knoweth it (i.e., this 
‘ picture and the text) upon earth sliall not be one o^
‘ those of whose w ater N eiia -iira  d rin k eth .”

Temtith. Tenith. ^  Nakith. Uetemtit.

3. The goddess H etemtit, ^  j| I] ^  armed .
with a knife.

AWW\ ^
4. The goddess N akith , (j [j(j g=>, armed with 

a knife.
5. The goddess T enit, '  ̂(I H (var.

AAA<V>A
armed with a knife.

0. The goddess T emtith,

flA ^  armed with a knife. These four goddesses

). 

(var.
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guard four rectangular coffers, at the end of each of 
which is a human head; inside each coffer is a mound 
of sand, beneath which is buried one of the four forms 
of Osiris. The first coffer “ eontains the form of Tem,”

j the second “ contains the form of 

K hepera,” ' '^ 5̂  I i ̂  ^ third “ contains tlie

— S ](
12. -----t <y,-r fim

= * » /^ V 0  nr' s /

The coffer of Tem, The cofler'of Khepera.

1' 7  j z , .

| f i "
1 — * MtMM*' w R e~~a 11 , 1 r\

The coffer of Ra. Tho coffer of Osiris.

form of E a,” ^
I O 1

; and the fourth “ con

tains the form of Osiris,” | j l] . The

goddesses are described as: ‘I  V  0  1̂ []0I W I 1 I /WWW -cips III

o  O  O  /W W W

□ □ £ = c r z D M ^ i i iL i J  ^ , I N I AWVNA I I II I ilJ /WWV\ 1 1 1
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□ Z5

'k .

AAAAM I >1 AWWV
I  /W v W v>1 11

___ ____  _ , “ The eoddesses who hack□ □ 1 1 1  CTTD 0 1 ’
“ at Apep ill the Tuat, who rejmlse (or, bring to nought)
“ the affairs (or, matters) of the enemies of Ea. Those
“ who are in this picture, and who hold knives, hack
“ asunder Apep in the Tuat each day.”

7—10. The four coffers of Osiris, concerning which

it is said: □ Ir~w~i n i
1 -  -----1 AAAAAA I ! ^  U

A /V W SAV̂WAAA I I I
A V W A  I I  I

/W VWA AiVVVAA p p , w w w p

c r z i  AAAAAÂ  ̂1 I I m" U s
0  I rfi 1 ' ° ---- a, “ [These

<^>14-!^=::= I l/w w xAc ^’ '■

“ are the] hidden magical figures of the Tuat, the 
“ funeral shrines of the hidden heads. [When] those 
“ who reached this region [come there, the hidden 
“ heads] appear, [and when they have heard the voice of 
“ Ea] they cat their own forms, after this great god hath 
“ passed them by.” The line of hieroglyphics above

the upper register reads:
r~W~l
g , . ,  i* /VVW NA 

£1̂

0 0 -̂

o

- n - A  nn V
I A A /W \A  /̂WV>A I - e -  m i l  \

I Q

I III A W V N A 1A A / W W  ~  \ ^  — " '0  I I I D w
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^ 1  s ? i  ^  ^

“ Tlie hidden road of Anient. The

□ ^

“ great god inaketli his way over it in his holy boat, 
“ and he jiasseth over this road which has no water, 
“ and none to tow. Ho maketh his way by means of

Neb'Uast. Seth-iib (?).

‘ the words of j)ower of Isis, and by means of the words 
‘ of power of Semsu (?), and the utterances of this great 
‘ god himself [act as] magical protectors, and perform 
‘the slaughters of A pep in the Tuat, in this Circle in 
‘his windings in the sky. Whosoever shgjl make [a 
‘ copy of] these [pictures] according to tlie similitudes 
‘which are in writing at the northern side of the 
‘ hidden palace in the Tuat they shall act for him that 
‘ maketh them as magical protectors in heaven and in 
‘earth. Whosoever knoweth them shall be as the 
‘ SiTulTS with Ra.”
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11. The god N eb-Uast, ^̂ 37 standing, and holding 
a sceptre in his right hand.

12. The goddess Setii-a b (?),

In the upper register are :— 
izsa .

•

1. The god SiiEPES, q , in mummied form, seated,

Bhepos. Ath. Aukhuitbif!

and holding in his right hand some curved object.
which resembles a boomerang.

2. The goddess Atii, with the head of a

lioness, holding the symbol of “ life ” in her riglit hand, 
and a sceptre in her left.

3. TIic uraeus A nkiiuithit, w ith tho

head of a woman.
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4. A god in human form, seated on a throne, wearmg 
plumes and an uraeus on his head, with “ life ” in his
right hand, and the sceplrre |  in his le ft; this god is

called Afu-Asae, 0 , and he is seated
<14̂ 4 4 <2>- iil ’

under a canopy which is formed by the body of a monster 

serpent called A nkh-aru-tciiefau-ankii-aru , '

gods reads: ^  (] |
U '  /ww^ I

^ . 3(1 I. The text which refers to the first three
I □ <-=* o a  

----- 0 □
AAAA/VA <— AAA^VNA /W V W S

□

P i n O w

I t *1*1“=AWVSA
AW W S

i

AfVWNA

I
■— — AA/WW

^  AAAAAA

/WAAA ^  W

I, “ The Majesty of this great and holy god saith,

“ Grant thou me to come forth on the path by thy 
“ spittle (?) and by [thy] throat and let me utter the 
“ word which is madt to Ankhit, and lot me open thy  
“ fold^ for I  have come to illumine the darkness, and to 
“ embrace him that is in Mehen.” The text which refers

t
to Afu-Asai. reads: ,*1 ^  j |  (| -fl-°

*ia*i'iiS(i:::^5-fTHf    
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1 A W W \  I AAAAAA 1 ^  I O O O

A /W W \

jŴW|

11?̂

AÂ ÂA
I I I

/W W V A

I I I
AAAAAA

I I I

“ saitli unto Osiris, who dwelleth in the serpent Mehen, 
“ Hail, Osiris, Governor of the Tuat, thou lord of life, 
“ thou ruler of Amentet, thou shalt live, live thou life, 
“ tliou hast magical power, and shalt prevail by magical

’, “This god

!® r .

Afa-Asar miller the serpent Mohen, The heheacling of the enemies of Osiris,

“ power in [this] land. Thou dost exalt those who are 
“ in thy following on their arrival befoi’e thee. Thine 
“ enemies are beneath thy feet, thou hast gained the 
“ mastery over those who have worked against thee. 
“ The flames [of fire] are against them, he himieth 
“ them up with his blazing knife which is over them, 
"he hacketh them in pieces and choppeth them up 
“ with his slaughtering knife, and ho reckonoth up his 
“ members each day. 0 let me pass over thee in peace.”
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5. T h r e e  h e a d l e s s  
figures, kneeling, with 
their arms tied behind 
their backs; these repre
sent the “ enemies of

OsiriB,”

or ° I 
O I. 

'o  1
Be

hind these stands a fierce 
cat - headed (or, lynx - 
headed) god, who holds 
a huge pointed stake in 
one hand, and flourishes 
a large knife in the otlier.

6. Three foes, ^

of Osiris lying on their 
backs ; round the right 
arm of each a rope is 
tied, and the other ends 
of the three ropes are 
in the han5s of a god

called Anku, ^  •

The passage which refers

to these reads: W

? ' T “V ® VA AAWW I AWWk J IK ^  -ZT

Anku fettering the foes of Osiris.
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III lllll o  \\ EZZ] (2 ^ 1  /WWW >i----0

s=» A n ^ o  c.s=z=»
^  j f  III I I I ja *  j I I n  I /WWW i III I I I

N /uwyw s = i n /------- Ci (9 CZT3 S = >  /----- ^ -9
(J  /W W W  (J  ^W W W  < -------->  AA/WW ^  ' w
1  /W W W  I  - ^ 3 ^  - ( t ,  j U  I 1 1 ^  J l

A /W W A  '■ ♦♦■ g — ■ ^

m  \  i i iIT i

T I , “ The Majesty of this god saith:—O ye spirits

“ who are liostile to Osiris, who have rebelled against 
“ the Governor of the Tuat, j^onr hands and arms are 
“ fettered, and [ye] are tied tightly with bonds, and 
“ your souls are kept under ward, and your sliades are 
“ hacked in pieces, Anku hath drawn the cords ab(^ut 
“ you so tightly that ye shall never be able to escape 
“ from his restraint.”

7. Three bearded,- human-faced hawks, wearing on 
their heads the double crown of the South and N orth;

the first is called Sa-Tatiienen, ■" the

name of the second is w’antins, and the third isO'
called ]\Iam (?), or Maat,

8. A huge serpent, which bears on its back a god . 
in a sitting posture; the god is called Afu-Tem,

A and the remains of the text which refers
111/ = ’ .

to him say that he shoots forth his flame at those who 
rebel against Osiris, and that he' eats the souls of the 
enemies of the god.
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In  the lower register a re :—
1. The god Heeu- iier-kiient- f,

9  I <~*=̂
seated on a throne, as his name implies. He is 
liawk-headed, and wears the solar disk encircled by a 
serpent; in -his right hand is the symbol of life, ami* iii 
his left a sceptre. The other forms of Ids name are

® and Of

this god it is said:
yvwvw

□A/WVV\ □

o AA/VSrtA - / J l  / ] i |

ra □ vc 11  Jr
-  j  % ^ & ^ l  ^ . “The — fl A Jr III o I crz:’

“ work of this figure who is in
“ this picture is in the Tuat, and
“ it is for him to send the stars
“ on their way, and to make the
“ hours to go on their way in the
“ Tuat.” The stars are personified

by gods, twelve in number, who stand each with a star
on his head. Their names a re :—

1. Ue -kert, ®  ^

Heru-lier-Tchent-f.

2. K ekheet(?), , I 

?>. N eb-KIIERT-TA, <?=  

4. T uati,
1I I n
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C. UI.KUU-. . . ., y  (j

7. E mta-a, __ 0.

tTr-ljert. Kekhort. Ncl)-khert-ta. Tuati. HiJt. Hi-khn-, , . .

I'CM

■ s f l X t i t  //11

Emta-5. Teser-5. Emina-fi. Sem-nes-f. Tesem-em-maat-f. Seqer-(epn.

8. T eser-a, - I .

9. E mma-a, — 0 1.

10. Sem-nes-f,
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11. TESEM-EM-JtAAT-F,
1 1 1 1

■ <S>- ■ •

1^  I 1
12. SEQER-TErU, P 

The tex t relating to these gods reads: W !

>*c
^  \\ AAAAW 

Q AWVW ^
1 i<

/WWV\

/VWWN
, W—, AA/̂/sAA ^  □ I I Irn  111 -

AAAAAA g  ■ I

I I I AWWN I
,o

J ̂  i

i . ^ 1 I AVW VA

I I I I I

I A /W W \

I I I I J\
AAVvVA
I I I

-A

II □

AAAAAA

I I I
I I T T  1 AAAAAA

I AAAMA I I I I

‘The Majesty of Horns of the Tiiat saith unto the 
“ starry gods:—O ye who are maat in your flesh, whose 
“ magical powers have come into being for you, who 
“ are united unto your stars and who yourselves rise up 
“ for Ra in the horizon which is in the Tuat each day, 
“ Q be ye in his following, and let your stars guide 
“ his two hands so that he may joimney tliyough the 
“ Beaiitiful Ament in peace. And, 0 ye gods who 
“ stand up, who dwell in our land, light Up ye your 

/ ‘stars in the sky so that [I] may unite [myself] with 
“ the master of the horizon.”

2. The Twelve Goddesses of the Hours, who face to
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the right, having each a star on her head. Their 
names are :—

1. H ekennutiietii, 8 ”’ X D £=S
2. N ebt-en-. . . .

o. N ebt-nebt,
A  O  j

Goddesses of the Hours.

: * r#  +10  ̂  ^  i  ? s'?

Goddesses of the Hours.

4. T uatiiexii,

5. A mentet-eumen, ^

G. [Name erased.]
A  AA/W

7. A nitii, (](j

8. A unith, 1|
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9. Tait,
D

1 0 . A iut-khu, ^  ^

11. AlUT-AltU, ^  I  i •

12. Uaat-testes,

The text relating to the goddesses of the hours reads:

Goddesses o£ the Hours. •

* 1o  I

^  0  ^  ̂  ^  Pi *1 i
I 1 I/WWW I I I

I
I /VSVV>A 

1 1 1 1

I ° @ I /WWW A .!  © □

V > S ) ' ' ' i i T i ’' i "  ‘
.^-Q"

rOi i—̂

□’

A/s/WVS i I /W W \A

«Thc Majesty of Iloru-Tuati
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"saith unto the Hours who are iu this City:—0  ye 
“ Hours who have the power of coming into being, 0  
“ ye Hours who are endowed with stars, 0  ye Hours 
“ who avenge Ea, fight ye on behalf of Him that is on 
“ the horizon, and take ye your forms (or, attributes), 
“ and carry ye your symbols, and lift ye up your heads 
“ and guide this [god] Ba, who is on the horizon, into 
“ the, beautiful Ainentet in peace.” The text goes on

Viil ,1,1 V “ 1̂*1 “ i  i ̂

The crocodile Ab-sha-am-Tuat.

1I □ a . I U I © “ Behold

“ the gods and goddesses who guide this great god 
“ along the hidden way of this City.”

3. In front of the Hours is an enormous crocodile

called A u-siia-am-T uat, - __a J  which

is descrilied as “ Osiris, the Eye of Ba,” || ^

©
1

0CSS>- o  I

, The crocodile stands upon a long funeral
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mouud, out of the euil of which, immediately imder the 
head of the animal, aj)pears a bearded human head,
i.e., “ the head of Osiris,” or @ jj -cs>-. Of the 

crocodile the text says: AAAŴ
A M A A A

n III n -V

O ^  
o o o
A W W V  ■ ■  II

AAAAM o s  
1 1 1 © '^  A/WWV

5 ^  “1 ^  -Q I

“ He who is in this picture is Ab-SIIau, and he is the 
“ warden of the symbols of this city. When he heareth 
“ the voice [of the boat of] Ea wliich is addressed to the 

Eye which is in his cheek (?), the head which is in his 
“ dominion niaketh its appearance, and then it eateth 
“ its own form after this great god hath passed it by. 
“ Whosoever knoweth this -[picture] Ab-suau shall not 
“ devour his soul.”
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CHAPTEE VIII.

THE EIGHTH DIVISION OP THE THAT, WHICH 
IS CALLED TEBAT-NETEEU-S.

T he scene that illustrates the E ighth D ivision of 
the Tuat, which is passed through by the Sim-god 
during the E ighth H ouk of the night, is introduced by 
four lines of text which read:—

1̂V U  L! ' i
i "is I I I

-iO-

©
yww«A/wvw\

'51 I__ 1 1 u __(] _I ^  n
A^WtAA A/WWV ©  / \  AAAAW A/VWNA l |

---------- 0 i -JU. <=> AAAAAA ^  1 rfcl

“ The Majesty of this great god talseth up its place in 
“ the Circles of the hidden gods who ai’e on their sand,

M
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“ and he addresseth to them words in his boat whilst 
•“ the gods tow him along through this City by means of 
“ the magical powers of the serpent M ehen. The name 
“ of the gate of this City is A ha-an-urt-nef. The name 
“ of this City is Xebat-neteru-s. The name of the 
“ Hour of the night which guideth this great god is 
“ N ebt-usha.”

The Circles of this Division are thus described:—
^ C

I I I

r r r - i  n i awwn ^ .. n -fK a
/ v w w v

9  11 I I

W n  1 ^  1'

/W W \A

I I I I I I 11 , J L ,  <B> i (
n S . 2 ^ i - Y F r i

5 I

“ The hidden Circles of Ament which are passed 
“ through by the great god, his boat being towed along 
“ by the gods who dwell in the T u a t; let them be made 
“ according to the figures [which are depicted] on the 
“ north of the hidden palace in the Tuat. Whosoever 
“ knoweth them by their names shall be the possessor 
“ of swathings upon earth, and he shall not be repulsed 
“ at the hidden gates, and he shall have offerings in very 
“ great abundance regularly and perpetually.”

In  the middle register are
J, The boat of the sun, in which the god stands
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under a canopy formed by the body of the serpent
Melien, being towed along by nine, gods. His passage

is thus described: fl i] ' i  * ^  "i *
I l I AAAAAA ^  I III I III

A/VW\A / I\

---»—  WVWW
- V W A  * U = : ^  / w v w i

I I I I I I I

[ /̂SA.ftAA
I I I
□

r a :
✓ WWSA

/W W \A

1 1 I imnnr

AAAAAA r-1

Hf1

A/VWNA

I I I 

1 □ O I
A/WVNA ---------- '

1 1 1 0  III

i f
/W W \A  ^  Q  Q  /VS(WV\ /W V W \ “  A .  ^

1 1 1 ^  j ! I 9 l l l l - = i | l l

® ”  ' ^ O I  ̂ A /W W V—̂  <==> Q 111 I
■—»U A/V./ŝ \AI I I ®
j!i III

0 , 
= : c : :

- e -

I I I ^  I I I I ÂAÂA V W W \

fl
I I' ci □

(2 iiiVTm

/ W W 'A

I I I , “ This god

“ maketh his way into this City, being towed along 
“ by the gods of the Tuat, in his hidden form of 
“ Meiien. This god sendeth forth a cry to the regions
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“ of every Circle. 
“ of this City, and 
“ also to the gods 
“ who are there- 
“ in, and it is the 
“ voice of them 
“ which this god 
“ heareth after he 
“ hath sent forth 
“ a cry to them.
“ The figures of 
“ th e i r  b o d ie s  
“ remain always 
“ with their dead 
“ bodies which ■ 
“ are under their 
“ sand, and their 
“ gates open to 
“ th e  v o ice  of 
“ this god each 
“ day, and then 
“ they hide them- 
“ selves after he 
“ hath ]5a.ssed by 
“ them . T h e ir  
“ work in the 
“ Tuat is to tow 
“ Rii along over 
“ the ways of this

The Boat of Af, the dead Sun-god, in the Eighth Hour.
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“ City, and they 
“ rise np after 
“ they have towed 
“ him along into 
“ this Hall, and 
“ they say unto 
“ liiin :—-0 thou 
“ god, come thou 
“ to thine hidden 
“ image, O our 
“ god, and to all 
“ the sepulchres 
“ of K i i e n t i - 
“ Amenti, unite 
“ thyself strong- 
“ ly to it, and 
“ mayest thou 
“ he entreated 
“ to lighten the 
“ d a r k n e s s  of 
“ those who are 
“ on their sands. 
“ W e b eseech  
“ tliee to come 
“ and to unite 
“ thyself, 0  Ha, 
“ to those who 
“ tow thee along.” 
The eight gods

-TEBAT-NETERU-S 

<a£3

165
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who tow along the boat of Ea are thus described:

©

—̂  n I r - ^
/W V W S/WWVN

I 7̂\ A /V'AA✓ V̂
I 0  n «These 

||||<==>I I 1 l’

“ are the gods of the Tuat who tow along Ea in the
“ place where the  gods have their sepulchres (T ebat-
“ NETEnu-SET), and he is [acclaimed] by those who are *
“ in this City. The images secret of Tathenen, of
“ Horus (?), [and of] the gods are with them.”

2. Nine large objects somewhat in the form ’ of .

the'hieroglyphic ^ shems, which has the meaning of

“ follower” or “ servant” ; unlike this sign, however, 
each of the nine objects is provided with a huge knife, 
and from the curved end of each is suspended a human 
head. M. Maspero is undoubtedly correct in describing 
these as the servants of the god. The names of the 
nine servants a re :—

1. H etep-TA,
o  □  I 3S

2. Amen, [ ] S ( ( 1 ^ ) .
1 r- 1 \  1  A A A M A '

3. Sesheta-baiu (?), j.

4. Sekhen-khaibit, @ ^ T
AA»WNA IJ ^  I I

V ‘ 7 py-
5. N eb-ee-tcher,

I.
AA/Srw\ IJ ^  I I I

Bs
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6. Mennu, 0  %  -O’.
AWW

7.

8 . M etrui, ^  |]-

9. Pekemu (?), ^ .

Of these gods it is said: [ ™

□ I □ ^ | | g |
>AAW AVvAA/V !!■ '«l ^ ^

, ,  AAAAAA

I l= B >   ̂ I I I 
I I I I I -----1

’grr^! 'T | 4  U _ $ S d  ‘ ■'

' A ~ &

Servants of the god US,

I
11 -  

-<2>- ■
O 1

O AiVWW
c :^  I /VVWVN ' ■  AVW SA

[ M/Cwv D ^  ^  nPi
I I I I 4 I M i l l

>̂A/̂  ^  { <w!|wV —«—
I I I I I I 1 1

Laa5 . “ Those who are in this
Ji IJ  U  A A A W A  , , , , >
Jy  I AAv»  ̂ I I I I
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“ picture are those who are on the path along which this 
“ god is towed, and they have their swathings before 
“ them in the form in which the god himself [had them]. 
“ This our great god crieth out unto those who liave 
“ their life in them, in [their] heads in their forms, and 
“ this god crieth out to them by their names. Their work 
“ is [to seize] the enemies of Ea everywhere tbi’oughout 
“ this City, and then to make their heads to pass under 
“ their swords after this god hatli j)assed tliem hy.”

3. A ram, having the solar disk between his horns,

I , p o  ,‘ rbI

S e r^ n ts  of the god lU . F irst form of Tathenen.

and the symbol of linen bandages in front of him ; he 
is an image of Tathenek, 1 £==» ^ , of whom he is

O  '  w  1 A A W V A  W  I /
r  I /V W W v  1 — 1

the “ first form,” 0  ^ ) !' ®  , or
<=> J l  U I □ W’ W

4. A ram, having the crown of the South between 
his horns, and the symbol of linen bandages in front of* 
h im ; he is an image of Tathenen, of whom he is th e '
' second form,” O

II’
or

5. A ram, having the crown of the North between
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his iioriis, and the symbol of linen bandages in front of 
h im ; he is an image of Tatiienen, of whom he is the

“ th ird  form,” ^  or ^  ^  ^  •

6. A ram, having the solar disk and a pair of plumes 
above his horns, and the symbol of linen bandages in 
front of him ; he is an image of Tatiienen, of whom

he is the “ fourth form,” Q  ^  | or WTM

The text which refers to these reads: HTI
A-VvVW

Second form of Tathenen, Third form of Tathenen. Fourth form of Tathenen,

O ^

/W W W  ____

“ V ' x ’ f f i r r i
0 ^  h — q  I □  
------ I I /W W W  I

1 1 I I I /WWW

□ ^
/V W W A  I /W W W  ^

W A/W A

/W W A A

I I I D O  ^  U I

j aawwa

11 I I

1
___0 rci 1 □□ □ n

^  L - * AWW/W

I q  1 D R
A A /W W  «

0 i

]
AWWW

I I I
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“Those»hoai-6

“ iu this picture in the Tuat, with their swathings of 
“ linen in front of them, in the form in which the god 
“ himself [had them], are they to whom he crieth out 
“ after he hath come to the place where they are. 
“ And they on their part cry out to this god with tlieir 
“ voices wliich are joyful hut hidden, and this god 
“ singeth a song of joy at t^eir voices. After [this

• ... ‘ ....

n A  .^ .E . |i t y #  4 ‘

The Circle Sesheta.

“ g rea t god] h a th  passed by them , and when the dark- 
“ ness of n igh t h a th  covered them  over, they  receive 
“ the  diadems of Ea, and the soul of Tathenen un ite th  
“ itself to the  earth .”

In  the upper register are five Circles ol the Tuat, 
and a door, which may be thus described:—

1. This Circle, which is called Sesheta, is entered 
through a door with the name of T es-neb-TEKEB . . . .,

i p ,  and in  i t  are sea ted :—
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1. The imago of Tem, *
White Crown.

I _̂_ , wearing tlie

2. The image of K hepeha, 1 (|.

3. The image of Siiu, | r - ^  ^ ^ .

Each of these is seated upon an instrument for weavuig,

LI'
11

The text reads :< AAAMA 
AVWSA I I I 
AAWSA 1 I I

□ ^

I ■ H -  AAAAAA ^  n
1 'WWW ^ ^ 3 ^  i\
I I I I ---- D U

r-w-1 1I □
M M

^  OoAWWA

wlWW
VVWVi 1 I I I I

Dr£l
1 1 I W  111 j r  i 1 1 I 0  1 

, “ Those who are in thisr ^ 5 1’ ■* AAAAM . .
I Z T Z D  /WVWV C J  AWSAA

“ picture are [seated] on their instruments for weaving 
“ [after the manner] of Horns, the heir, the youthful 
“ one. This god crieth out to their souls after he hath 
“ entered into this City of the gods who are on their 
“ sand, and there are heard the voices of [those who are] 
“ shut in this Circle which are like [the hum] of many 
“ bees of honey when their souls cry out to Ka. The 
“ name of this Circle is Sesiieta.”

2. This Circle, which is called T uat, is entered 

through a door with the name of T es-aHa-Tathenen, 

^  I  l |  g  ^ , aua in it ai'O soatal
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1. The image of Tefnet, y  j ^  . 

* ' 2. The image of Seb, j J •
3. The image of N ut, ^

Each of these is seated nijoii an instrument for weaving.

The text reads; m  © | !  ^  r T n i i '  
AW\AA I <— U I ^̂ŴA L I  I J ^ ^ '

^ W W \A  /W W V \  ^  / I  A V W V \

I I I 1 O III 1 I I

□QAW W xcjl n
^  I VWs/VA AV W V S

The Circle Tuat.

AV̂AÂ
I I I 

o
/wvw

j A W A A A

I I I I

©
5 c.

___ a I Sii o

AWAA ^ ^  J ** Those wlio are in this picture are
A /W W \ <=>o /W W W

“ [seated] iipon their instruments for weaving, which 
are set firmly on their sand, according to the mystery 

“ which Horns made. This god crieth out to their 
“ soiils in whatsoever regions they are, and there are
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“ lieard the voices of [those who are] shut in this Circle 
“ which are like the sound of the swathed ones pwlien] 
“ their souls cry out to Ea. The name of this Circle is
“  'PU A T .”

3. This Circle, which is called A s-neteru,

, is entered throimh a door with the name of
1’ °

j , and in it are
1
T e s - akhem - baiu, 

seated:—

The Circle As-eetero.

1. Tlio image of Osiiiis, 1 
% The image of Isis, 1 j j  •
3. The image of IIORUs, 1 , hawk-headed.

Each of these is seated as before. The text reads:

® il/VWVNA t y—i—A ^  1
aaaa/sa' « — ^  u

A/V'A'X

I
o  C30ÂWWS  ̂ - —A

i l l !  r - ^  1 X> III 1 I I
! D j  h f f f M  /W W W  ^  - n  /W W W

t—w~l .£ S > -

/vw>AA e l  I n  AA/vsAA “1 ■— H <r—*-1 I U  L _ l  ^  I I

w i ^ ^ l J i  I 1 ro
j WWVA
1 1 I I
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ÂAAÂ
I I I

j yvvwvN

I I I I
AAiAA/VN
/ŷ ww

, “ Those who are in this picture are [seated]
^  O Ci

<=>o AWWN
“ upon their instrmnents for weaving, which are set 
“ firmly on their sand, according to the mystery which 
“ Horns made. This god crieth out to their souls in 
“ whatsoever regions they are, and there is heard the

The Circle Aakebi.

“ sound of the voices of [those who are] shut in this 
“ Circle, which is like imto the sound of men who 
“ lament when their souls cry out to Ka. The name of 
“ this Circle is As-neteru.”

4. This Circle, which is called A akebi, (

J l i q ^  , is entered through a door with the.

nam e of T es-sheta-thehen-neteru , 

n i  , and in  i t  are se a te d :—

I czso
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1 . The image of K a-Amentet, |_J bull-headed.

2. The image of B a-neteuu, 1 1 1  ’
•  headed.

3. The image of E em-netbru, 1 |, ram

headed.
Each of these is seated as before. The text reads;

H nAAAAAA I '  *AWW\
Art/VW\

□ ^
I Tii j A/WWA

I I I I

'—“—' ^  ^ I yvwws ^
I A/WVV\ ^  ~

I I

AA/WVS

I I I

U  1 I 11 f  1

I I I

1 /VWVNA _ _ _

1 1 1 1 n i
^  ca Q.

I I —̂
AVW V\

I I I I

i“̂  o  r m  7 ^  
*  -  —fl I I I 

■- ^  I 111

( l l ^ T

l ^ l ' k

o  A/VWiA

1

(|(]-[^___  /W v W Scrzi AAA/WV

^  o  o  
= > o  A/W V\

O 1

, " Those who are in this

picture are [seated] upon their instruments for 
weaving, which are set firmly on their sand, according 
to the mystery which Horns made. This god crieth 
out to their souls in whatsoever regions they are, 
and there is heard the sound of the voices of those 
who are shut in this Circle, which is like unto the 
sounds of bulls and of other male animals when 
their souls cry out to EL The name of this Circle 
is Aakebi.”

5. This Circle, which is called N ebt-semu-nifu , 

^  ^  1, is entered through a door having
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the name of T ens - sma - kekiu,

6 ^  and in it are seated:—

1. The, image of K hatih, ||(| , ichneuufbn-
headed.

2. Tlie image of A m , (| (||| <o«i, animal
headed.

3. The image of Ari-a\ b-fi, (| fl
, , 1 . 1 1 • AAA/WN -J| 'eynocephalus-headed.

s '
f=f? 6s==3m  i S......... .....

bT.-^ ' a i | « ^ r  ,=J '̂ cT
S  xxiA

I ’
n

The Circle Nebt-semu-nifii,

Each of these gods is seated as before. Tlie text reads:

° T U iifiS T ^^/VVWNA  ̂ U I AWSAA I 1.̂  I I I I C- ^  1 I ^ ill Z_L .

1 I — <;p> fl I

1 1 1 1  r a
-<2 >- fac$ q  I □^ 1 /WWW
AÂMA I I Q:£l

/W W W

I I I

/W W W

czazi

/W W W

A W W A

II I I
<r~~ • ^  ^  ^   ̂  ̂ ^
/WWW _ J Those who are in this picture are
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“ [seated] upon their instruments for wea\-ing, which 
“ are set firmly on tlieir sand, according to the mystery 
“ wliich Horns made. This god erieth out to their 
“ sOuls in whatsoever regions they are, and there is 
“ heard the sound of the voices of those who are shut 
“ in this Circle, whicli is like mito the sound .of those 
“ who make supplication thi-ough terror when their 
“ souls cry out to Ita. The name of this Circle is 
“ H ebt-semu-niku.”

6. A n open door, called T es-

KIIAIBITU-TUATIU,

11»
A  \  
^  A

c r z i  ^  1 , beyond which is a goddess.

In  the lower register are also 
live Circles, and an open door, which 
may lie thus described:—

1. This Circle, which is called

IIetEI’ET - NEB - s, S q (1, is ^  c m  1 ’
entered through a door having the name of T et-seji-

TUo door Tos-khaibitu- 
{uatiu.

EUMEN'TA, ûuiuui, === • 111 it are
SI'

1. A goddess standing upright, called Amem(?),

2. I’he serpent M eiien-ta,

3. Three arrows lying on the top of j[ J[; these are

the “ arrows of lla.”
N
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4. A ram-lieadecl god, seated on |  j  ; his name is

N eb-kekhit, 

The text reads:

I.

_pa ® flj ° T i l ' ''/WWW -̂------< ----- '>  U I /WWW I ^

I I I o a  3

/WWW

II
o  — ^  I <WNAM A /W W N  1 -/-I

A W W \

I I t ®  /=̂
Q q  I

y l  A  A ^ A /W S  •^  -/J W /WWWI
D /vv vw\ A

I /VWAAA I I I M

«=I I O  I r m  —«—
I III <=> Jr I o III I I I *1

^   ̂ O / W W W  ^  V

i S f t a z  I ' . ' + J r  l > l F , a

The Circle Hetepet-neh-s.

, “ Those who are in this picture are [seated]<=>o /W W W

“ upon their instruments for weaving, [winch are set 
“ firmly on their sand], according to the mystery which 
“ Horus, the heir, the young [god] made. This great 
“ god crieth out to their souls after he hath entered 
“ into this City of the gods whc^ are upon their sand, 
“ and when this god crieth out to them in the two 
“ Atekti there is heard the sound of those who are
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“ shut in this Circle, which is like unto the voices of 
“ male cats when they cry out and their souls cry out 
“ to Ku. The name of this Circle is H etepet-NEB-s.”

2. This Circle, which is called IJetemet-khemiu,

^ 2"  ̂^  r*M’ entered through a door having

the name T es-Ka-kiieftiu-f, ^  O I",
in it are :—

1 . N ut, ®  , bearded and man-headed.
^  I

f=r=5 JB_ ^  iJ-1 'CJ ^  ^
=  S ,  -  ^ n i -

The Circle Hetemet-khemiu.

2. Ta, , bearded and man-headed.

3. Sebeq-hua, P J  ^  crocodile-headed.

The text reads: ^ ^  © i l ! °  ?  1 1 ! m/VWSÂ t u I /WWSA 1 I 1 I I

<2= -q  I □ n -2L 1 !
r  '^-1 I O III f  = r ^  I /W W W  /W W W

<=> I___ I

I I I I

1 ^  ca O
:]!■

*
n i

_  _  /W W W

I I 11 I I
m  ̂III* ’  AAAAAA./W W WO f ' im

1
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AAA/«AA
O I

,JU  <=>
/W\AAA

I I I /WW»A/— r z  1 1  J  !T̂ I I I A'VWvA < = > o  AAAAAA

“ Those who are in this picture are [seated] upon their 
“ instruments for weaving, which are set firmly on their 
“ sand, according to the mystery which Horns made. 
“ This god crieth out to their souls, in whatsoever 
“ regions they are in the two Aterti, and there is heard 
“ the sound of the voices of those who are shut in this 
“ Circle which is like unto, the sound of the confused 
“ murmur of the living when their souls cry out to Bii. 
“  The name of this Circle is H e t e m e t -KHEMIU.”

Tho Circle IIap'8emu-s.

3. This Circle, wliich is called H ap-semu-s, ^

, is entered through a door having th

name of T es-sekiiem-aku, ^ ^

in it are four mummied gods, each with an instrument 
: for weaving in front of him, and their names a re :—

1. IJebset, Jj P ' j i \

2. Senket, 0 .
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3. 'Pekat,

4. T emtet,

The tex t reads: m  </vvvwv/WWVNA

/VWWV A ■ ^
I I I  I

/WWVA
I I li=±£=.

1111 mi

! °I WWA I ^  L I
/WNAAA C l  I □

A A A /W \
AWSAA

ii

m :

/ - s  Vs. I I
I T O  f)I L—tG /w w v \ ?f □

^  Ft I
<=i o__ ' A/VSAM ^--- ̂  , “ Those who are in this picture

A A /W A  AAAAAA

“ have their instruments for weaving before them, and 
“ they are set firmly on their sand, according to the 
“ mystery which Horns made. This god crieth out to 
“ their souls, in whatsoever regions they are in the two 
“ A teiiti, and there is heard the sound of the voices of 
“ those who are shut in this Circle, which is like unto 
“ the sound of the voices of those who go down to the 
“ battle-field of Nu when their souls cry out to Eu. 
“ The name of this Circle is H ap-semu-s .”

4. This Circle, which is called Seiiert - baiu - s,
o o -2̂  I I “ *

I c m ' is entered through

door having the name of T es - sept - nesut,

P ^  I  ^ ^  i ’ mummied gods.
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each with an instrument for weaving in front of hiiii, 
and their names a re :—

1. KEKU,

AAAAAA A il

B  '3. Tciier-khu,

4. K hebs-ta, ®  Jj |1 S

^ f-4 sHsSft f
I I I

The Circle Sehert-hain-s.

The text reads: P H  @  jf|  1 1 1 !
/WWNA ^  ------^  U I AVWV\ M i l  —»

V̂s/VSAA /WWW X fl I I I LZ3X_
I I I 1 O III =?s=

I -<9>-'=l I □
I /VWWV
I I Q£ 1

/WWW
I I I

/J O
O AWSAA

—>H-.. p s ,^  /WSAAA

MM (1 ^
I I

/wvnaa
A/VWV\

^  o
= > o  A/WW

“ Those who are in this picture have their instruments
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“ of weaving before them, and they are set firmly on 
“ their sand, according ii> the mystery which Horns 
“ made. This god crietli out to their souls in what- 
“ soever regions they are in the two A t e u t i , and there 
“ is heard the soimd of voices of those wlio are shut in 
“ this Circle, which is like unto the sound of the cry of 
“ tlie Divine Hawk of Horus when their soids cry out 
“ to Ea. The name of this Circle is S e iie e t -b a iu -s .”

5. This Circle, which is called Aat-setekau, -----a

P ^  entered through a door

having the name of T es-kiiu, ®  ̂ ^  I ’
in it are four uraei, each of which rests upon its 
instrument for weaving, and their names are ;—

1. A a u e t - a n k h , [| .

2. E eiut-ankh,
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_ >ywws «r- —-a

3. N esekt-ankiiet,
I ^

4. S e i’t a t -a n k ii , ^  n  °

Tlie text reads: m  i
AWVW t -----

o a f t  ca I OftAA«aAA i  n /WWW / I /wvw\
I i H -fl I S

j □
I AWWV I

I A/W NAA

I I I I

o
AAAAAA

1 I 1
|wyi/v|

0  ~  j ----- -
1 o (<=> o 11 I I -n-

_  U

A W A A A  **

I 1 1 1 ^

AAAAAA

0 1 1 1  ̂O  AWWV

/WVSAA ^  .

-/i

2̂

The door Tes-araem-mifc- 
♦  em-*shetA*f.

crz] ^  ci o
I /w vw ^ ^  ^  O A/WVW

“ Those wlio are in this picture are 
“ [seated] on their instruments of 
“ weaving, and they are set firmly 
“ on their sand. This god crieth 
“ out to them in whatsoever 
“ regions they are, and tliey shed 

“ light by means of tlieir radiance [which cometh] 
“ from the depth of tlieir mouths, b u t ' they do not 
“ come forth from their Circle; and there is heard 
“ the sound of the voices of those who are sliut in 
“ this Circle which is like unto the twittering of the 
“ whole of the birds of a nest of vyater-fowl when 
“ they cry out to Ea. The name of tin's Circle is 
“ A at-setekau.”
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6. A  door called T es-amem-mit-em-siieta-f, —̂

. Beyond it is a
III

figure of the god N u, 0 0 0 , who appears to be over 

tlie “ cliamber of destruction,”
CTD
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CHAPTEE IX.

THE NINTH DIVISION OF THE THAT, WHICH 
IS CALLED BEST-AEU-ANKHET-KHEPEEH.

H aving passed through the E ighth D ivision of the 
Tuat, the boat of the sun arrives at the N inth 
D ivision, wliich is passed through hy the sun during 
the N inth H our of the night. The opening text 
reads;—

0 AWSAAft I AA/WVA -  -■ fl Ll

^  ^  ^  
c= > cnj A/VWA

0 ^  aaITaaAAA/VNA A O /vvv\^  i AAWSA A
□ -f- S£ _ A/sWV\

A W W \ AAW W  

^  AMA/SA

© ^. /VVWV\
Q I —

I A'Ws/VA /W W \A  A/NAAAA 
I AAAAAA D o  < o

□
AAAAAA

“ This great god taketh up his place in this Circle,
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“ and he addresseth words from his boat to those who 
“ are in it. The divine sailors join the boat of this 
“ great god in this City. The name of the gate of this 
“ City through which this god entereth and.taketh up 
“ his place on the stream which is in this City is Saa- 

“ bm-k e b ; the name of this City is B est-aru-Inkhet- 

“ KiiEPERU; the name of the Hour of the night which 
“ guideth tliis great god is T u^tet-maketet-en-neb-s.” 

The line of text which runs above the upper register 
reads:—

A  I " I- w .

■<zz> O ^  ^

□
, ^  \\

I <§l> .A. o  o

T
<1̂ fAnw, /wwv\«̂ Y_

I 1 11 I l i i  I

r - ^  >JU
A/WVSA AA/VW\ ^Ci O O [__□

CZ3]
I I I I I

'>k.
□ 11 Ml

I I 3X
" The hidden Circle of Amentot, through which this 

“ great god travelleth and taketh up his place in the 
“ Tuat. If these things be made with their names 
“ after the manner of this figure which is depicted at 
“ the east of the hidden house of the Tuat, and if a 
“ man knoweth their names whilst he is upon earth, 
“ and knoweth their places in Amenti, [he shall attain
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“ to] his own place in the Tuat, and he shall stand up 
“ ill all places wliich belong to the gods whoso voices 
“ (or, words) are madt, even as tlie divine sovereign 
“ chiefs (tcliatcha) of lia, and the mighty ones of the 
“ palace (Pharaohs ?), and [this knowledge] shall be of 
“ benefit to him upon earth.”

In  the middle register are:—
1. The boat of the sun, with the god Afu standing 

under a canopy formed by the serpent M ehen.

r . i . r  4 . i : A

~  k

The Boat of Afu, the dead Sun-god, in the Ninth Hour.

2. The Twelve Sailors of Eft, each of whom stands 
upright, and holds a paddle in his hands; thgjr names 
a re :—

*
\ /V 'A A /'/S

1. K hennu, W  Q ,i.e., “ the sailor’’par eaJceWence.

2. A kiie.m-sek-f, || ©

3. A khem-uet-f, || ©
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0-? Q -" ^  |j .r s n

Khcnnn. Akhem-sok-f. Akheiu-ar(4. Akhem-hemi-f.

^  Jl A I ^ISv---
‘ >

u

Akhem-hcp-f. Ahheni-khenies-f. Kheu-nnnut-f. Hepti-ta-f.

Iletep-uM. Neter-netera. Tcha-Xuat. TcpK
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4. A khem-hemi-f, (| ©  (|l| ^

5. A khem-hep-f, /| ©  .

6. Akhem-khemes-f, (| ©

7. K iien-unnut ' 'k
0 ^

8. H epti-ta-f, 9 ^  î j s .

9. IIetep-uaa,Ci □
10. N e t e r -n e t e e u , j •

H .T cha-Tbat. J _ ' ^ «

12. T epi,

knA.

The text which refers to these reads:
□ □

© d ^
^  I AAAMA 1 111 ^  d

j Y~| LVlJ
°<=\

,j. n ci <=i □ Q .<s>-
TJ “

rOi '---- '
criD

/W W N A i'fk ,  _crzD \i fl o 1

A /W W \£2̂
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AVsW<
I I I ^  Â/̂AÂ

AAAAAAÂ^̂AA
A /V W W
I I I

AWWV
0

(II) ^1 ^ (1

1 A /W SA A  

1 1 1  I A lW W N Vl(l
©

/VVWVS
o I /v w w v

I I I

/WA/VS/S

AAAAAA
AAAAAA

S

1 AAAAAA AAAAAA

© ^
 ̂ I WWVN

1 ^ '

II T l'i^ lS ir r is s - i^ -
“ great god joineth those who will transport him 
“ through this City, and his sailors join his boat 
“ wherein lie is in his hidden form of M ehen. This 
“ great god addresseth words to the gods who dwell 
‘‘ in this City, that is to say, to the gods who are the 
“ sailors of the boat of Ea and to those who will 
“ transport [him] through the horizon so that he may 
“ take up his position in the eastern Hall of heaven. 
“ Their work in the Tuat is to transport Ea through 
“ this City every day, and they take their stand by the 
“ stream in this City whereon [saileth] tlie boat, and 
“ it is they who give water with their paddles to the 
“ spirits who are in this City, and they sing hymns to 
“ the Lord of the Disk, and they make to arise [bis] 
“ Soul in his forms by means of their hidden words 
“ every day.”

3. A bearded, man-headed hawk, wearing plimies 
and horns on his head, seated on a basket or bowl; his

name is M uti-kiienti-T uat, ^  ^  fUl] o  \\

4. The ram-god N esti-kiienti-T uat, couchant on a 
basket or bowl.

n o
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5. The cow-goddess N ebt-au-khenti-T uat,
• ^  III

i i ^ 5 -
6. A bearded god, in mimimied form, called IJetepet-

NETEK, 1  ?ETEPET-N ETERU ,

Awww ^  AI
t 1 ' I I I  A w kw i IL_—A ' '  ’

/vvwv/ivt A <>

nr , . f ,

M u ti-k b o n ti‘T u a t.

A/^AAAA I I IThe text which refers to these reads:
' *,.̂WWV\

! □
I AAAAAA

/VWSW© o  —**—
/W W V S  A A /W V \

^  I 1 I A _n ■  c . '  |” | I 'vwwv

AVWA n
I I lO  I
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Nesti-khenti-Tnat.
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^ , “ Those who are in this picture in this

“ Cifcj are they who give offerings of food to the gods 
" who are in the T u a t; Ra decreeth for them loaves of 
“ bread and vessels of beer, and the gods journey on in 
“ the following of this great god to the Eastern horizon 
“ of the sky, with JHLetep-neteeu-T uat [also] following 
“ him.”

In  the upper register a re :—
1 . Twelve gods, each of whom is seated upon the 

symbol of linen swathings; their names a re :—

1. N e h a -t a , m  %  i f  Ir a  m  j

2. T eba, = ^ J ^ | .

3. M aati (or, Ariti),

4. M enkhet, ^ ^  I I .

5. 5 ebs, ^ J —

6. N ebti,

7. A sti-neter, jj .

8. A sti-paut ,

9. JFIETEMET-Kinj, jj I.

    
 



...... j ., , ......

t | J | f W ^ ^ 4  

If M

4 - A ,

'gr
^  d

It?
77

A A

k  L

Neha-ta. Teba. Maati. Menkhet.

3
I I ^  * • '

iLk IL*.,f A
i i n i l  e  Q

Hebe. Nebti. Aeti-neter, Asti-pant.

-rfftT ------^ Q AVHVVW “  ̂ i i
•wvmn • I I A  P  AVMM c = 2  -<cn>. -^Xfc «- ' T

Hetemet-khu. • Neb-Pat. Temtn. Hen-ii.
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SL o  I

10. N eb-P at, □  ̂^  1 .

11 . T emtu,
* OtlitUlll&

12. Men-a, ^ ^
AAAAAA

The text which refers to these reads:
/WWW I I I

^  1*̂̂******̂ 1**“““*̂
AAAAAA *  AA/W V^ 11j /WWNA

M M

-<2>-
^  n ^

H AAAAAA ■— — I I  ( v / r
^  I / W W N A  I I I O  I 5 L I

IJ -T i
AAAAAA

I I
I D I S = »  uC3>- I
I /WWNA I AAWWN   1 1
I unnnr 9  I i I I I AAAAAA I m  riJ

AAAAAA J J  i i l

c s n  I  ̂£
AAAAAA

I I I I
'  AAAAAA

--- Q1 1 11̂ ;
o

j ^
I I

^  ?9\ I I I Those who are in this picture in

“ the Tuat are seated firmly on their instruments for 
“ weaving, and they are in the form of the figures 
“ which Horus made. Ea saith to them:—0  ye who
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“ are swathed in your holy swathiugs, who are arrayed 
“ in your garments, whom Horns covered up when he 
“ hid his father in the Tuat, which concealeth the gods; 
“ uncover ye yonr heads, O ye gods, unveil ye your 
“ faces, and perform ye the things which must be done 
“ for Osii'is! Ascribe ye praise to the lord of A mentet, 
“ and make ye your word madt against his enemies 
“ every day. These beings are the tchatcha (i.e., divine 
“ sovereign chiefs) of this god, and they avenge by their 
“ words Osiris each day; and the work which they do 
“ in the Tuat is to overthrow the enemies of Osiris.”

2. Twelve goddesses, whose names a re :—

1 . P erit, (ZTD

2. SlIEMAT-KHU, 4L o
I

„ , ,  - r~w-i
3. N ebt-shat, ----- 0O O I I 1

C 3 a ,4. N eBT-SHEFSHEFT, ■3? .

5.

6. N ebt-setau, ^  j .

7. I.Ient-nut-s , ®

8. N ebt-.mat,

9. T esert-ant,
O (1AA/WVA
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10. AAT-KHU, ®

11. SeKHET-METU, ^ J J ^  I*
12. N etert-en-khentet-E a,

\ Â/\AAA /■% I

^  /W W W  ^

o 
1 '

The text which refers to these reads: Ar̂ rvWx I I I  
/W W W  I I I

I □
I AAAWV

AVWVS

^  It I I I

/WWW
I I I

.d Ui 1 1 1  m .1 ^ 1
AAA/WN

I I I ^

AWW/W

c=> 1 1 I 

I__ 1 ^

-£=j-
I r^rn 1 AAAAAA A A A A WI /W W W  I I I

II I I U -d

fl -/ko 
1 1 I C ZZ2 w

O I

“ Those who are in this picture with their bodies of the 
“ Tuat are they who are in the forms which Horns 
“ made. This great god crieth out to them after ho 
“ hath arrived at the place where they are, and they 
“ come to life and they hear [his] voice. Their work 
“ in the Tuat is to raise the praises of Osiris, and to 
“ embrace the hidden Soul by means of their, words, 
“ and to bring life and strength to the risings of the 
“ god of the Tuat [in whatsoever regions they are], and 
“ they utter words on [his behalf] in the chamber each 
“ day.”
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Peril.. Shemat-khn. Nebt-shat. Nebt-shefsheft.

V*’* '• 'V. *.*.’/*.';/ ̂  •• •’•' ivy: • :: v.'v'i* •/ X'}'}:*, > ̂  {{{:

t ^ ^ ^ r r . rF . ^  ^  1 o  111» « y
0 ^  ^  ^  ^  xss;;=; o

Aat-iatet. Nebt-setau. ^Tent-nut-s. Nebt-mat.

“: # lCE'B *»
B Cs=d

'4'esort-wt. Aat-kha, E||k}iet-me(a. <. Ketcrt-en-kbentet-Ra,
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In  the lower register a re :—
1. Twelve lu-aei, which are moimted each on its 

instrument for weaving, and each pours forth fire from 
its m outh; their names ai-e;—

1.......................................

2- u  " k
3......................................

4. K hut-T uat, ^

5. T ertneshen, __  < \v J  •
^  AAAAAA I I I

6. Ap-shet, ’\ /  ^o o  1 I I
.  Q  AAWVS Q

7. A M H E I.f

8 . Shen-ten-amm,

9............................

1 0 . A at-aru , __

1 1 . N ebt-uau au ,

12. ISTebt-eekeh ,

^ l i -

Above the uraei is a mutilated line of text, which,

according to Maspero’s restoration, reads

[ 3 “] 0 v ! P [ T ] : [ G ( i i T ] l i h
AW S A A

o  W
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...........  Tekait. ............ Khut-Tuat.

 ̂=1  ^  ^  ^
t  T m  rr-.L r r ^ r t ,  &-a

22222« I <

•*C3
1 I t

1' A -• s*! s-.j *,v.

Tertneshen. Ap-shet. Ankhet. Shell* ten-amm,

1
±  AvSw MMMa 1 1 1 » 1 1

o

A —  f L l
^  j “ ^  ^

Aatr̂ ra. Nebt-uauau» Nebt-Rekeli.
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AAWNA
I I I

"i /WWW I « The names
\ SlJ /WWW L I 1 1 iJ’

“ of the uraei who kindle fires for the god who is the 
“ governor of the Tuat by means of the fire which is in 
“ their mouths. They swallow their flames after this 
“ god hath passed by them.” The text which refers to

them reads:
AiWVV\

/̂WWSA — W ■ /WWV\
^  I I I

. AWV /VW\ II D
I AWWV

C7

i i i l  fi ! ^  ™4 4 4 ’4> I □ I I 11 I 1 ' l l
AVVAAA ■■■ ' l l  

^  A W »A A

c rz :  ^ 1 1 1

Â/VAAA
I I

I

Sillli

WL in'? "IF ̂
-TL, crzD

wivw ■ " ^
I I AA»W\A □  J \

! © AW VSA£2l
1

I I I I p̂i=Ja:

I fflf
I <=>%_ m ,l i i ’

“ Those who are in this picture [are] in the Tuat [and 
“ they have bodies of fire], and it is they who lighten 
“'the darkness in the Tuat for [Osiris] . . .  by means 
“ of the flames of fire which come forth from their 
“ mouths, [and it is they who bring about the destruc-
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“ tion of] those who are overthrown in the Tuat. I t  is 
“ they who drive back the serpents of every kind which 
“ are on the ground, and which are unknown in their' 
“ forms to the god of the Tuat. They make themselves 
“ to live by means of the blood of those whom they hack 
" to pieces each day [when] those advance who endow 
“ with magical power the dead by the mystery of their 
“ fonnulie. Those who know this shall see their magical 
“ formulte, and shall not pass through their flames.”

2. Nine bearded gods, who stand upright; each holds 
the symbol of “ life ” in his right hand, and a staff, the 
upper portion of which is in the form of a wriggling 
snake, in the left hand. These gods are imder the 
direction of a god in mummied form, whose name, or

description, is I Ie r u - h e r - sh e - tuati, 

c m

9 rw~i
III

•jk 

Tuat.

, i.e., “ Horus who is over the lakes in the 
1 1 1 ’
The names of the nine gods are :—

1. Sekiiti, m  (or m m ) .

2. Am-sekhet-f,

3 .  N E H E B E T I , - ^ y ; |

4. tblamuti, 2 : ; i  ^  ^

5. N eb-aatti, (| ^

6. H eq-neteuu-f, y

    
 



2 0 4 THE BOOK OF AM-TUAT

    
 



NINTH DIVISION— BEST-ARU-ANKHET-KHEPERU 205

    
 



206 THE BOOK OF AM-TUAT 

□ cif:7. P an-ari, -

8 . T eser-ari, fl-

9. A iia-sekiiet,
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CHAPTEE X.

THE TENTH DIVISION OP THE THAT, WHICH 
IS CALLED METET-QA-DTCHEBU.

H aving passed through the N inth D ivision of the 
Tuat, the boat of the sun arrives at the Tenth D ivision, 
which is passed through by the sun during the T enth 
H our of the night. The opening text reads:—

A A A /W \

/WvWv
/ V W W \  A W W A  ^  « / l

=S= • =1 □
^  0 /VWWV I A/WV

4 . ^ 1

11^1^
q i  □ ^

I  /WVAAA I— ^

AfWsAA
A A A A AA

r̂WVNAA

/ V W M  AAAAAA

© I
WN

© II j J AWWV ^
iU Ui i U A fW W V  AW.A/NA

IZD o
I □ -»-=* C3a X 
AAAAM I I I ^  D f f i  -

■& SI-
“ This great god taketh up his place in this Circle, 

“ and he uttereth words to the gods who dwell therein.
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“ The name of the door of this City through which this 
“ gi'eat god entereth is A a-kiierpu-mes-aeu . The name 
“ of this City is M etet-qa-utciiebu. The name of the 
“ hour of the night which guideth this great god to 
“ the hidden paths of this City is '’I'entenit-uheset- 
“ KHAK-ABU.”

In  the middle register a re :—
1. The boat of the sun, in which the god stands 

under a canopy formed by the serpent Mehen; lie

The Boat of Af, the dead Sun-god, in  the Tenth Hour,

holds the symbol of life in his right hand, and 
serpent, which serves as a sceptre, in his left.

2. A large two-headed serpent called Thes-hbau ,

j, which is depicted in  the form of a pair of

horns deeply curved towards the ends where they 
meet. The head which faces to the right has on it a 
White Crown, and is directly opposite to tlie face of a 
goddess, who also wears a Wliite Crown, and is called
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H ert-ebment, head which faces the

left has oil it a Eed Crown, and is directly opposite to 
the face of a goddess, who also wears a Ked Crown

and is called Siiemerti, 1 1 , i.e., “ She of the two bows.

The serpent is provided with two pairs of legs; one 
])air is turned to the right and the other to the loft

•  siiemerti. The serpent Thes-Iirau. Ilort-ennent.

W ithui the curve is a large hawk,’which hears the 

name of H ehu-khenti,

3. A hoat, wherein lies a t full length the serpent

A nkh-ta, Y
1 1

Or, K hent-H eru, which became one of the Dekaus among the 
Greeks, i.e., xorTdpj see Masporo, oja. cit., p. 127.
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8

T 2
J B'J?§f G O 01

^  'I ^

I

The serpent Ankh-ta.

4. Four male figures, each of which has’'a disk, O, 
iu place of a head; each grasps in his riglit hand an 
Tirrow, with a spear-shaped head, whicli rests on his 
shoulder, and is pointed downwards; their names 
a re :—

1. T epthra, ^   ̂ [j . 3. TEiMAU,

2. SlIESERA, ^  ^  •

5. Four bearded, human-headed figures, each of 
which has in his right hand a short spear, which rests

t t

Tepthra. Shesera. Temau. U{u.
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on liis shoulder, and is pointed upwards; their names 
a re :—

1. SeTU, ^  3. KlIESEFU.j

2. E ktaU. 4. SekenNU, O ,

L L ^  ^  ^

Setu. Brtaa. Khesefu. Sekenna.

6. Four bearded, human-headed figures, each grasping 
with both hands a how, which he holds above his k n ees; 
their names a re;—

1. P ettiii, °

2. SllEMEIlTlII,

:> W 
nw ii

\ \

3. Tiiesu, ^  ^

4. K ha-a,
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The texts which refer to the above read:—1. P \

/W W W

I I I

<=̂ I <=k
I /WWW

I I

 ̂j, “ This great god maketh his journey through

“ this City, in this picture, in his boat, and his sailors, 
“ who are the gods, convey him along; this [great] god 
“ taketh up his place in this City in the water, where- 
“ upon those who live in the water make use of their 
“ weapons, and they spring into life at the sound of the 
“ working of the sailors, who are gods, [in the boat of Ea].”

2. /w v w s  * —  ^  i l

! □

A A/VW N  ICi \\ X  ■
□ ^

cQ]
>*•

---- fl “ Those who are in this

“ picture are they who are on the two sides of T hes-hi!AU, 
“ who is the son of Sekki, the governor of the T uat. 
“ This figure (i.e., the serpent) even in the form in which 
“ it is, travelleth after this great god into its horizon.
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“ and it entereth in with him in the earth every day.”
I □
I /VWVNA

J \

‘=>U1

is in this picture in his boat

“ standeth up in the thick darkness in the Hall of the 
“ Eastern Horizon, and he taketh up his position in 
“ his place every day; he formeth the serpent watcher 
“'of the Tuat in the holy place of K iienti-Amenti.”

4.^ m  © ill °
/W V W \ .. ^  ^  u  I WW'A ^  .jLI

CZZ3-*-
I ^  /W W W

I 1 1 I<

/W W W

I I I I

<—«« — m
AWSAAA i I a  

1 1 1 1 1 1  <==
2 ^ ' = '  p p j  1 0

I I I I -  o  I I /S A W W

I /wvw\• o in  I J1 ci
O Ci □ o

/W W W  
/W W W  I  I

<=l 1 □ ^
I /W W W  f

J j ° “ ^

/W /VW A •

I D A /W W W  -------

1 / w / w w  c — C 3 0  A W V W

1 1 1 1  1 1 1 1 1 1

<-(« s= 5
A W W A  LJ

1 I 1 I I I /w/wA

/S W W A

I I I

[b£l

^  L J  C J .  A W V W  

Ci
/W /W AA

    
 



214 THE BOOK OF AM-TUAT

/W W \A  -  M
AA/VWV

1 41
I □

tSb n - ? ^ n v i  ® 1 ' °

“ To those who are in this picture with their arrows, 
“ and to those with javelins, and to those with their 
“ bows, who are in the presence of this great god, and 
“ who make their appearance with him in the Eastern 
“ Horizon of the sky, this great god saith:—Speed ye 
“ yoitr arrows, make ready your javelins, bend your 
“ bows, and destroy ye for me my enemies who are in 
“ darkness; be ye at the portal of your horizon, and 
“ follow ye in my train when i  unite myself to those 
“ who make adoration to my flesh in the M antit B oat. 
“ I t  is they who drive back the Sebi serpent of 
“ N eha-hea in the thick darkness, and when this 
“ great god passeth on into the Eastern Hall' of the 
“ horizon, they also travel on in the train of this go'd.” 
Over the upper register runs a line of text, which reads:

□ i-
O

I o
1 i—1 /WWA

S
V  1

— I r v a  ,

rw i
II
I I

w

A/W SA A
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J \/WVNAA

I I I
0 'JU ^  •

A<VyvNA / V

^  CTD I

O I ^ “ [This is] th^  hidden

“ Ciide of Aiucutet, where K iieper nuiteth himself to 
“ the form of E,a, and where the gods, and the spirits, 
“ and the dead hasten (?) in the hidden forms of A kei[T. 
“ If a copy of these, things be made according to the 
“ figures which are depicted on tlie east of the hidden 
“ cliamher of the Tuat, and if [a man] knoweth it, 
“ together with the names [of the gods], he shall 
“ journey round about and shall pass through the Tuat, 

and he shall not be turned back from making himself 
• a companion of Ea.”

In the upper register ax’e :—
1. The god P ankiii, □ (|(|, who holds in his

right hand, and |  in liis left.

2. *A beetle, called K iieper-ankii, ® ^  apparently

pushmg along a zone of sand, czzd, or perhaps entering 
the horizon. The text whicli refers to these scenes reads:

/WW
I I

I D -k,
k  ^ i

c ^ © __
AA/WNA ^

I *= > Ji ^  Cl
A

n o/»A/\AW y “ Those who are in this picture in the Tuat

“ are in the forms of (i.e., they represent) the births of 
“ the god K iieper, who is carrymg his horizon to this
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“ City, SO that he may come forth into the Eastern 
“ Horizon of the sky.”

3, Two serj)ents, standing on their tails, which cross 
each other near their tips. Their heads and necks are 
bent at right angles to their bodies, and in the space 
between them rests a disk; the setpents are called

**■ * **/*2,* **'Su**r*«'** W  1* 1

=» O B
(V.A>1 B

QAWWWW »—vwyvwA *
I / X

I s

P-5nkhi. Kheper-ankh.

M enenui, W. To th« right is a youthful

goddess wearing a Wliite Crown, and to the Je f t is a 
similar goddess wearing a Eed Crown; each holds the 
index finger of one hand to her mouth, after tlie 
manner of children, and each is depicted in the act of 
sitting, but lacks a seat or throne.

    
 



••IX* %*»••*%• %**̂ ••* ♦»»»**!•*• ••»*»• . »• »> »**_r • • •
B OI f

? fVO/1 ^  D «WW»M» QP_ 4^ o L “ i=
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The axe of god and thejeolar disk
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4. All axe, symbol of “ god,” standing on the handle 
end, witli a disk resting on tlie side edge of the head. 
On the left is a goddess who is steadying tlie axe 
with her left hand, and on the right is a goddess 
who is steadying the disk with her right hand; the

AW W V

names of the goddesses are Netiietii, and Kenat, 

' ij ^  , respectively. Each goddess is depicted in
AWVW I I
the act of sitting, but lacks a seat or throne. The text 

which refers to these scenes reads

@ jjl

T T aAAAAA I ^  ,

)l I
J I AWvAA° tJ CTZl

^ 1 1 / —

A/WSAA
AAAAAA

W

Ci I [| /wwv\
MAAM I I I I I

o

I I I ft= l I I I
----flcq 1 □ ■3 □ n

I A W W S  t V
■ Of those who are in this picture [the two goddesses 
' on] the left come forth from tlie double serpent 
‘ M anenui, and ^the two] on the right come forth from 
‘ the axe Setfit. They gather together the souls on 
' earth, and they make pure the mighty spirits in tlie 
'T nat by the hidden figures which are therein, and 
' [afterwards] they swallow their own spirits (or, souls) 
'after this great god hath passed tliem by.”

5. Eight goddesses, who stand upright, and hold
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in tlioir right liahds, and |  in tlieir left; they face the

ape god, whose tail is stillened out under him in siicli a 
manner as to form a seat for him, and who holds the 
utchat, or eye of the sun, on his two hands. The firet 
four of the goddtsses have each the head of a lioness 
and are called:—

1. Sekhet, O.

2. M enkert,
AAA W V  ^

y'r'J''
U L B T -  J  HI,

Sekhot. Monkert. lluntheth. Usrlt.

3. H untiietii, ^

4. USRIT, I  /]/]

The remaining four havm the heads of women, and have
the names of-

1. A bet-neteru-s,

2. AriT'Tatiietii,

o q  I 1 I    
 



220 TH E  BOOK OF AM-TUAT

3. A hat, ___ 0 1 -----
* 11 ^

4. Themath-ermen (?),

The name of the ape-god is Af (? ) -e k m e n -m a a t -f , 

R. O  ̂ Concerning the goddesses the text says:

f
o  O

A/VWVA 
A/VWNA I I

I A/WSÂ
I I I I

Q  AAAA/V\

r f n ‘ g ’ ‘ " ip  I) ' - g  i~2Zr~W '

Abet-neteru-s.

Q AWWk
AA(WVV /WWW O o H .—- __ /WWW

^ ^ 1 I DI 1 I

Arit-Tatheth. Ahat. Themath- 
ermen (?).

A W W W  A W W A

,1 I I®

AWW\
I I
AW AAA

O
s = s  A O ^  9’ I 0  □
~ n ^ T F f i % s < = >

H Q / /ywws
/W W W  ^

I l e  —

® □
III

0 o  O __

^  I -<s>-
<5 1

I ^

^  I (Sal

O
, “ To these goddesses who make the
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‘ reckoning of his Eye for Horns in the-Tuat, Ra saith:— 
“ Make ye strong your spirits by means of [your] 
‘ strength, and make the reckoning of his Eye for Horus, 
‘ stablish ye his Eye for Horus, and make ye Horus to 
‘ unite himself to his emanation (or, to that which 
‘ floweth from his eyes), praise ye Horus by reason of his 
‘ Eye, and stablish ye his first Eye which is in the 
‘ liands of the god Af-ERMEN-maat-f, and utter ye your 
‘ words on behalf of Horus, 0  ye who cause to come

^  'T ' S  ‘

Af'Onuen-maat-f. Ermeniii. Neb-aqet.

“ into being the becomings of created things.’ The work 
“ which they do in the Tuat is to utter words on behalf 
“ of his Eye for Horus, and to cause ^^diant splendour 
“ to proceed from it  each day.”

6. Eight gods, each of the first seven of whom holds 
in his right hand, and |  in his left; their names 

a re ;—
1. E rmenui, vvho has the double object 

in the place of a head.
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2. N eb-aqet, ^  jackal-headed.

3. Amen-khu, ® , hawk-headed.

4. ^ER-SIIETA-TAUI, izvin , mail-headed.

5. Sem-H eku, mau-headed.

6. Amen (?)-Heru, man-headed.

7. KHENT-A.ST-F, >s =e=. j j  iiian-headed.

8. K iient-ment-f, «̂ 35s> I Q I , a god in mummied

form, like Osiris, who wears a White Crown, 
and grasps a sceptre, with both hands, 

which project from his bandages.

The text which refers to these gods reads: PT i

I AAA/WA

I I I I

j /WVWA

I 1 1 I □ ja

AA/VVW ^  ^  I

1 1 I A  I

A/WVNA HA/WW\
' = ' 1 1 1

0  O  m  C3 c . ®  c
1 I I V . <2 AAA/WS 4- '=' .

“ Those who ai’e in this pictiu’e in the forms which 
“ Horns made—when this gi’eat god crieth out to them
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S_L
M  S :  a r  A  S  r r i  V■ ' — X. _ /WVVVyVM AV

Amen-khu. H er-8heta>taui. Sem-Hera.

.« . .  *.

Amon Ileru. Khent-ast f. Klient-mentl'i
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‘ by their names, they unite themselves and come into 
‘ life in the shades which are in the mouth of the great 
‘ god, and their souls journey onwards in his train to 
‘ the horizon. They strip the bodies of the dead of 
‘ their swathings and break in pieces the bodies of the 
‘enemies [of Ea], and they give the order for their 
‘ destruction in the Tuat.”

In the lower register are:—
1. The god Horus, hawk-headed and 

wearing a disk, leaning on a staff.
2. Five^ lakes of water, in each of 

which is submerged a male form; these 
figures are called the “ submerged,”

3. Three  ̂ lakes of water, in each of 
which is a male form swimming, 
turned over on his breast; these are

Horus.ms. called the “ swimmers,” [j Z3 (|(| ^
4. Four lakes of water, in each of which is a male 

form floating on his back; these are called the
“ floaters,” —"— text reads:

o

* These should be fo u r  in number. 
 ̂ These should bo fo u r  in number.
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^  DOO -----  ̂ ^

s V i r i t ^

5 ^ 5 5 / — / WWV V  A/'A AAAiJ' 
/V W W \

I' I /V̂^̂^
AWW\

o

I AlWWV
r i l l

/SA/WVN
I

I I I

AW SAA

I iltelMZ^I^ViVU *JU

11

/WWW
I I I Vi

ODO

/WWW
/ww/w
/W W W

t:
^T^VVVikvkvflT^

The above text is full ofI I
/W W W  ,

I I I
lacunae, and whole passages, consisting of several 
lines, are wanting; the following version from Lan- 
zone’s edition (Le Domicile des Esprits, pi. ii.) will 
be found useful in obtaining an idea of the contents 
of the legends which accompanied the lakes of water:

/W W /W

A W W A

A W W A

^  A W W a  a  I

ii I I I 0 ^  I I I  I 1O
000 /vww\

/W W /W

/W W /W
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ffi

/W W W
AAA/S/W

AVW W

I II - /VVVVVA
I A/W\M AAV'AA
I I I I ^

iTT
/WWW
I I I

A/WS/NA

I /W W W

n ^
/WA/WA AA/WW »  — $ Q  ^

o  I ^  □ 0 V
1:— 111 1 I

i i  /WAAAA *JU.

AAAAAA
I I I

000
AAAAAA
I I I

AAA/WA <

I I I I I I

I
_  /WAAAA /W W A A  ^  ' i  AAAAAA |— j O C =><
/W W A A  ' « ^ A w ~ « p [ ]  m  l U .  - n .  A

/W/WAA

/WAAAA

/WAAAAm ?  nAAAAAA / N  I—I

AA/WAAs=>|ŴW\

, AAAAAA | - 0

rn AAA^ ^
AAAAAA O -tt

/WAA/W

I I I
AAAA/V, o '̂■  ̂
/WWW /WAAAA
AA/WAA I 1 I

/WWAA

I 1 I

‘ l i t

n a -K a ^  /WAA/W /WWW

I r n l ^  J  ^ m
A/W A X J  .

1 I wUa', “ Horus saitli

AAMAA AM/W AAAMA 

AAAAAA I

I I I
“ unto those who have plmiged themselves beneath tlie 
“ waters, and unto those who swim, and unto those 
“ who float in Nu of the Tuat, ‘ 0  ye who have plunged 
“ yourselves beneath the waters, who shine in Nu, O 
“ ye whose hands cover your faces, who swim with 
“ your faces turned towards the water in the Tuat, 
“ whose cheeks are filled with water, 0 ye who paddle 
“ in the waters of Nu, whose faces are turned up into
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“ the air in tlie following of yonr souls, whose souls 
“ have been deijrived of their heavenly *uir, and wlio 
“ beat the air witli your hands in order to obtain it, 
“ 0  make ye your way in Nu by means of your legs, 
“ and your thighs shall not be in any way impeded. 
“ Come ye forth in this stream, descend ye on these 
“ waves, fill ye Hap-ub, and arrive ye at its furrows.

lletem it. Bckhkhit. Tcbctiuit. Senthes.

“ for your members shall not perish, and your flesh 
“ shall not decay, and ye shall have dominion over your 
“ water, and ye shall have abundance according to my 
“ command, O ye whose duty it is to dwell in Nu, 
“ together with those who have plunged themselves 
“ beneath the waters, and are in [his] following, and 
“ whose souls have life.”

5. A lake of water.
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6. Four female figures, each bearing a serpent on her 
head and shoulders; the head of each reptile is raised 
above the head of its bearer, and its tail hangs down 
her back ; their names are:—

1. H etemit,

2. B ekhkhit, Jj

1 -
4 P

1

â

%

(|CT
.V4::r:v:i

Set-nehe^«

T c h e t m it ,

4. Sentiies, ri.
<= rg I

The text reeds: ^  P V j ̂  (l ̂  ̂  1 j
P'^ktiPrr^fTktiP >VW W \ AW W V -  H "  

/WWVN

I I I  I I I
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“ Those who are in this picture are they whose forms 
“ (or, figures) live by their heads. I t  is they who shed 
“ light upon tlie road of Ea in the thick darkness, and 
“ when he cometh forth into the Hall of the East, Set 
“ waketh up and travelleth on with him.”

7. A sceptre, J , surmounted by the head of Set; its
—H—  /WWW n

name is S e t -n e ii e s , ^  j- g  11, i.e., “Set who wakens.”
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CHAPTER XI, •

THE ELEVENTH DIVISION OF THE THAT, WHICH 
IS CALLED RE-EN-QERERT-APT-KHATU.

T he E leventh D ivision of the Tuat, which is passed 
tlirougli by the Sun-god during the E leventh H our of 
the night, is introduced by three lines of text, which 
read:—

/I ^  Cx
A /W V WH ' T0  /W W W  A I /W W W  ■■ U

/VW W N

©

/WWW

I ...........  /W W W  / W ^  ^

I < 1 ^ ©  ^
I /W W W  ^  / w v w \

n̂ __ AWWA ^U <=» ---H---  L..^_l

zs
* / w v w ^  /V W V W; O iii < r=

>lf G

^ , “ The Majesty of this great god taketh[irzi I
<=» j \  I
“ up his position in this Circle, and he addresseth
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“ words unto the gods' 
“ who are in it. Tlie 
“ name of the gate of 
“ this City through 
“ which this gi’eat god 
“ h a th  e n te r e d  is  
“ Seken - TUATiif; the 
“ name of this City is
“ EE - EN - QERERT - APT- 
“KHATU; the name of 
“ the hour of the night 
“ which guideth this 
“great god is Sebit- 
“ NEBT - UAA - KHESFET - 
“ SEBA-EM-PERT-F.”

In  th e  m id d le  
register are:—

1. The boat of the 
sun, in which stands 
the god under a canopy 
formed by the body of 
the serpent Meljen; 
on his head are horns 
and a disk. On the 
high prow of tlie boat 
is a disk, encircled« 
by a uraeus, which is 
called Pestu, -5_ .

■ cisii III
The te x t  re a d s :

E i: i 23

The Boat of the Siin in the Eleventh 
Division of the Tnat.
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1 □ ^ cr ■ a
^  /SAWW

Q 1
! □
I AA/VWV1

--------a . i r j  . 4 .  d  /W W V A  Q  ^

rOi [TI3 T ^  t = i

n ^ i p i \ ® < i i ^ i r ^ l - s “ ‘
“ god journeyeth on his way in the City in this pictui’e, 
“ and his sailors, who are the gods, guide him into the 
“ eastern horizon of the sky. The star Pestet which 
“ is on its boat guideth this great god into the ways of 
“ the darkness which gradually lightens, and illumineth 
“ those who are on the earth.”

2. Twelve gods, who march before the boat of the 
god bearing the serpent Meiien on their heads; their 
names are :—

1. M eiini,

2. Semsem, .

3. SekiienNU, ©  o ./wvws

4. S l I E T U , ^ ^ .

5. A ma, (|

C. Amu, ^
---- JJ

7. E rta, I .

    
 



Ama. Amu, Er{a. Shepu.

Neteru. Athpi. Ermenu. Fa(?).
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8. Shepu, ®  ^  .
AAA/VNA ^

9. N eteku, ^ .

□
10. A thpi,

11. E rmenu,

12. Fa ( ? ) ,^

The text reads; m
/w w v s  (

0
1

I AAAAAA II  ̂ I
I t- ...........C l I L  /VWVW

vywj /W W W  ^  D O

I sr III I I I ^  I A /W V W  -A

A /W W A

I I I o ~ i
S\ «=--=» Ci .4. Ci AWV\A

c O , ^ T

AWW\ 'WWVV
I I I I I I

^  I 0 A /vww\
I /WWW n  I I I

<1
r n  k  u ~ !  r n  T I  r n  

i i

c2 m  T (vvj ^  ^  ^ ^

AA/WW 
/WWW I I I

m  H ™  !s>. t i j  m ' s > {
I /V W V W

II I li

@!

/VWVW
I I I

I n I <=> /WWW t--=
I I I I I I -A

* iii fl I /WAAAA /W W A A

I I I I c=iS=
□ /WWW ^  Q  ̂ "t 

/W W W  A  A /W V W

/ =  I I 11 I I

/WVWA
□. I I I ' .

^  n  j /WWAA
------I l l

O  /WWAA J ^  ^

CTZ3 <SnT (W]
-̂ 2>- —̂ «^  AAww rn

^  I I I

^  ^  fOif  f\yw1 I—I
I /v w w s

I /W W W  

tH—  /W W /W

ci n  ci □ I I I
/W W W

crzD I I I

____ fl ri f) ^<— 1111<=> <=> Ti c m
1 1 □

ji. j\ 1 /wvs/w
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cOi “ Those who are in

“ this picture are in front of this great god, and they carry 
“ the serpent Mehen-ta on their heads into this City, and 
“ they travel onwards in the following of Ea into the 
“ Eastern Horizon of the sky. This god crieth unto them 
“ by their names, and he decreeth for them what they 
“ have to do. And Ka saith unto them :—‘ 0  ye who 
“ keep ward over your serpent-figures with your two

r r ^
• • ' I I I

..^a. S < ■=—
JLa V

Sem -N el)t-het. Scm-Bhct.

‘ hands, lift ye up your heads, whose hands are strong, 
‘ whose feet are firm, who perform the journeyings 
‘ which ye are bound to make, who make long your 
‘ steps as ye go, imite ye yourselves to your oiferings in 
‘ the Hall of the Eastern Horizon.’ Their work is to 
‘ make the serpent Mehen to travel to the Eastern Hall 
I of the Horizon, and they unite themselves to their habi- 
‘ tations after tliis great god liath passed through the 
‘ dai'kness and hath taken up his place in the horizon.”
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c m3. The serpent SE iM-s h e t , On his back

rests the Eed Crown, and in an angle of it is a human 
head.

4. The serpent Sem-nebtiiet, On his back
rests the White Crown, from each side of which 
projects a bearded human head. The text reads:

0/wwv\
/W W W  si/' /-S, WŴ̂W I I I . I■ ■ ■

/WWW I 1 I L .  J  /WWW

i □

I I I
^  /vww\

= >  I I I I
r-w-i

j n n  “ [These are] the hidden images of

“ Horus which are at the second door of the tliick
•

“ darkness, [on] the holy road to Sait (Sais). When 
“ this great god crieth out to them (i.e., to the two 
“ serpents) these hidden heads make their appearance, 
“ and then they swallow their own forms (i.e., they 
“ disappear).”

A/W/WA

5. N eith of the phallus, wearing the Red
Crown.

6. N eith of the Eed Crown, ^  wearing the 

Eed Crown.
/WAAAA n

7. N eith of the White Crown, ^  Q , wearing the 

White Crown.
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/VWW\ I ' VV I

8. N eith tlie Young, , wearing the "Viliite

Crown. The text reads: © ij 1
A/SAAAA ■> U I

□ 'k .

□
/VWVNA

WAAA
I I I ^  ^  

o  c
© o

I I I I I I

X QAWW\ 'VWIM
C> I 1 1

o o O ’

m
o t o

Neith the Young^. Ncith of the Keith of the 
White Crown, Red Crown.

Keith of the 
phallus.

“ this picture of [this] door [are] in the form which 
“ Horus made; when this god crieth out to them 
“ by their names they spring into life at the sound 
“ of his voice, and it is they who guard the holy 
“ gate of the city of S a i t  (Sais), which is unknown, 
“ and cannot be seen, and cannot be looked at.” 
Above the upper register is a line of text, which reads

2l [=EZI

c m  o D 1I □
AWWV I
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4  fV/VO Ci F=

I 5*

£=̂
/W W »A
A^/VV^A

turn (|^2“P
I □ ^
I A/VWW 
I Av^w\

w
I I I
<̂ .A.

1 3S

□
rm

□ ^
\> I

m T

^  | ,  “ [This is] the hidden Circle

“ of the Tuat through which this god niaketh his 
“ journey so that he may come forth into the Eastern 
“ Horizon of the sky; it swalloweth eternally its images 
“ (or, forms) in the presence of the god K ekh (?), who 
“ dwelleth in this City, and then it giveth them to 
“ those who are born and come into being in the earth. 
" Whosoever shall make an exact copy of these forms 
“ according to the representations of the same at the 
“ eastern [portion] of the hidden Palace of the 
“ and shall know it, shall be a spirit well equipped 
“ both in heaven and earth, unfailingly, and regularly 
“ and eternally.”

In the upper register are :—

1. The god A peii-iira-neb-tciietta, □

above whose body, at the neck, is a disk from which 
proceed two human heads, the one wearing the White 
fJrown and the other the Bed Crown; in his right

hand he holds the sceptre and in the left the
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emblem of "life,” The text reads: /W W W  
/W W W  '

I 0 i -^  1 A /W W \ ^ ij  J \  A A /W W  0  I iU  ^

“ He who is in this picture standeth up for Ea,

“ and he never departeth from his place in the Tuat.”
2. A huge serpent, with two pairs of human feet and 

legs, and a pair of large wings. By 
its side stands a god with a disk 
upon his head, and on each side of * =  “ 
his head is an utchat, his
hands are stretched out at right 
angles to his body, and each hand 
touches the end of one of the 
serpent’s wings. The text reads:

/WWW 
/W W W

□ n q  □
I A /W W A  I I A/W /W

I D£3 d I < =
I I I > 3

The god Aper-hra-neb- 
tchetta'.

“ When this god crieth out to him that is in© 111’
“ this picture, the form (or, image) of the god Tern pro- 
“ ceedeth from his back; but afterwards it swalloweth

“ itself (i.e., disappeareth).” The words ^

&c., may form the name of the winged serpent.
3. A serpent, with a miunmied god seated, on his

K
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0̂ 0

:: • ■•■

o

•iV.'*;*>A
{]:m

'f-y.i
vl'fA*

: 'I

u .

1".

W -

Riir
c
(D

0
«<:

w

1 -
i«-

back; above tJ}e
g o d  i s  w r i t t e n
“ Tciiet-s,” i.e., “ its
body,” and by the
tail of the sei’pent

is SllETU,
• <==> III

The text reads;

AWV/SA . 
A iW V W

D

If I < =  
l “ D.

I I I  «
©

o
o ^ n I.

Ij i ,  “ Tchet-s 
I J I I I’
“ lierself is . above
“ the stars (i.e., the
“ eight stars which
“ a r e  a b o u t  t h e
“ heads of the two
“ s e r p e n t s ) ;  h e r
“ work is to cast
“ the living ones to
“ Ka every day; she
“ then swalloweth
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“ her forms in tliis City of the E leventh H our, [and 
“ she is] one of those who follow the god.”

4. The god T epdi, i.e., the “ Two-headed” ; one 

head faces to the right and the- other to the left.

5. Tlie god K h n e m -r e n i t , K Ol) ram-headed,
W  /V W W A  1 I

holding I  in his right hand, and in his left.
A A A M A

G. The god N e r t a , <=>,

with both hands raised in 
adoration.

7. The god A aui-f-em-kiia-

NEF, ~ r ” , who has

two snakes’ heads in the place 
of a human head; his hands 
and arms are concealed.

8. The god Apt-taui, \ /

I ■ ■
 ̂ ^  S -  ^  ' L ■ 
I B I ■ ■ >

; his hands and arms are

concealed.

9. The god M e r -e n - a a u i-f , .
/W W W  ‘

to the preceding.

10. The god Au -en-aaui-f, H ^  ■ 

form.

The god Tepui.

M, in form similar 

-fl in similar

11. The god E eset-afu (?), ^  ^ I , in similar form.

12. The god T ua-H eru, , in similar form.
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13. The god Maa,

14. The god M esekiiti, ||| ©

15. The god H epa, |  °

The text which refers to these reads: m/wvws
/NAA/WV

Oo
avwaaa ill O

I t i l

Asui-f'em-kha-nef. Nerta, Khnem-renit.

D O V I  ' °
/WWVA I -dCl I AVNAAA ^

T
/-\ g — ^ A W vV \  0 II

/VW W \ AAAAAA

III I I I o  I I I  o a

Q::£l |W|W|

:7^
1 1 1 1 1 1 1 1 1

/WWV\ ^
1 I i AWWS

îif| ji <=>AAAAAA j| - - n
^  U 1 I I

m  I

I s = s  @ □
I AWW\ <HZ>
I I I I I

, c ^
11
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u 1 i J . , T

t e  1=  s L: ' .V  !=s  B  ^  ® a t
Aww<w\ y y .

reset-ufu. Au>en>^ui>f. Mer«en-aaui-f. Apt-taui.

1.1 opa. Mesekhti. Haa« Tua-Heru,
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A/VWSA

I I I

AAA/WV

I I I
/W W V \

^  :n \

/VW\A(\

I 1 I A/vVWv
0 /WWVN 1 I I

XXXXXS S = 3  n ,  Ci D O O  ^
wiAviwv }wVVV\ I I  ̂ /ŴÂ  ̂ A—I

_n AA-WNA
-  /I  /WWVA 

^  AA/AAA

I AAWA
I I I I

I I I 1 -<S>“ —•*— *fV
j A W S W  0

I I I >>r(z:^

r-TCT] I I I1I □
AÂAAA tCZD jŴWj

1I □ “ Those who are in this

“ picture doth this great god call by their names, 
“ [saying] :—‘ My hidden appearances and my secret 
“ radiance cause your life, 0 ye who advance to your 
“ shadows, who are free to move or are shrouded in 
“ respect of the arms by the Form in his holy places, 
“ whose breaths are of the utterances of my mouth, 
“ which giveth life and ye speak therewith, whose 
“ offerings are on my boat whereon your souls live, ye 
“ who have water at the source (?) of Nu wherein the 
“ dwellers in the Tuat wash with shouts of joy, perform 
“ that which it is your right to do, and let your souls 
“ be in the following of [my] created things.’ Their 
“ work in the Tuat is to make to advance the hidden 
“ tilings of this great god to the hidden House each 
“ day when they appear with this great god in the 
“ upper heaven.”

16. A goddess, seated on the backs of two serpents.
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^  =  B . ^  P ^  1 “  \  l[ z ^
B o  ‘ T '

XtXSISii t n  Awwww

Nebt-khu. Nebt'iinkhia.

*• S '  *.*• ».**t *•'.«•*•**]•* •!•*.* • * ,, • • .*.*'• * * • .^
.i*  *>'-VJ

. . .  1 = ^

Mer>out«neteru. Ncrt-»b\ii.
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which lie side by side, and appear to issue from her 
feet; her left hand gi-asps the body of one serpent, and 
her right is held up before her face. Her name is
N e b t -a n k i i i u , I • In front of her are three
other goddesses, who are similarly seated; their names 
are N e b t -k h u , ^  N e r t -a b u i , \ \ ,

and M er-ent-neteru, /«w>aa | . The text reads:’ I III

r n  © I  j i-J i WWW

■ ^ l i  *1'^1

I n I
I ' A W W \  I

/ÂÂA O ^  I I I II 
1 □

AA/VWV

I I I

/vww\
I I 1 ,0 3 i l F ? ^ r r ; f V i ^

/W W W

I I I
1 crz]

Ti(TI i I I sTiiil
“Those who are in this picture have their arms on the 
“ earth and their feet and legs in tlie darkness. When 
“ this great god crietli to them in their own bodies, 
“ they utter cries; they do not depart from their 
“ places, but their souls live in the word of the forms 
“ wliich come forth from their feet every_day. When 
“ the shades appear, the winds which are in the Tuat 
“ cease from tlie faces of these goddesses.”

In  the lower register a re :—
1. Horus, hawk-headed and wearing a disk, leaning
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w i t h  h i s  r i g h t  - ^  t  a
shoulder upon a 
long staff, and hold
ing in Iris left Jiand 
a boomerang, one 
end of wliich is in 
the form of a ser
pent’s head.

2. A huge ser
pent, called the 
“ Everlasting Set,”

standing 

upon his tail.
3. A large pit, with a vaulted roof, filled with fire,

I

H o ru s  a n d  th e  se rp en t Set-heh.

wherein “ the enemies,” ^  j, of Ea are being 

consumed; the name of tlie pit is Hatet-ketits,

1

•ch> v :
^  ^  K  l|

T j .  &  m

?
■ J

The pit of Arc, Hatet-kolits.
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P>

• •*« '
Tho p i t  o f fire, H atet-han (a-8 .

^  'l l  III
and is presided over 
by a goddess with the 
head of a lioness, who 
holds in her hands a 
large knife, and pours 
fire into it from her 
mouth.

4. A smaller pit, 
with a vaulted roof, 

* f i l l ed  w i t h  fire,
wherein “ the enemites ” are being consumed; the name 
of the p it is ^ATET-HANTU-S, Ĉ?),

and it is presided over by a goddess with a human 
liead, who holds in her hands a large knife, and 
pours fire into it from her mouth.

5. A pit similar 
to  th e  above,
wherein “the souls,”

II, are 
I ’ '

consumed; 
the name of the 
p it is H at-nekenit,

f ' '

being

4 t  ^
K ’n ^ r l . -
iiBvK* **'**••« ■ l—— ,>!>»»»*■ 'S 1 1 • 1 • i

'vim H

and it is presided 
over by a goddess 
as in No. 4. T h e  p i t  o t lire , IIa (-n ek en it.
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6. A similar pit, wherein “ the shades (or, shadows) ” 
are being consumed; the name of the pit is Hat-

nemmat-set, presided

over by a goddess as in No. 4.
7. A similar pit, wherein “  the heads,” are

being consumed; the name of the pit is I.Iat-sefu-s,

a  (1 f i i i i
6 ^  . .

Tho pit of firo, Hat-nemmat-set. The pit of fire, Ha{-sefU'S«

f j p, and it is presided over by a goddess

as in No. 4.
8. A very large pit, with a vaulted roof, filled with 

fire, in which are immersed, head downwards, four 
male figures; the nailie of this pit is Ant-sekhetu,

(I ® ^  j ’ valley of those who are

turned upside down.”
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9. Four goddesses, each one with the sign for 
■ eastern desert ” on her head; their names are :—

□1. Pesi,

2. E ekiiit,

r r ^
3. H er-shau-s,

4. Sait,

10. The god H er-utu-f, f= 5  holding a

sceptre, in his left hand, and the sign of “ life,”
in his right.

I □ C3S=I
AAA/WV _  _ /I
.<2 >- ^  I I I

O

The text reads: I* I 11  ̂ f T
A V U AWWN A AVWA I

I ^  I s= »
I I A A A A W

I ^  ^  I I I I

g— = >
AiVWVN
I I I /VWW'

□ AAAAAA
I 1 I

___  AA/SAAA
/\ AAWNA ^  ̂ /VWW\

I I lc = ^ l  1 1

VS/WNA
I 1 I k t f  ̂  J

/WWSAu II
_  A/VVWA 

\ \ \
A AAAAAA

I I
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• II 0  *

The pit of lire, Ant-sekhetu.

Her-shau-s. Rekhit. Pesi.

1L A _frl 1 fl P  ^  ~  ~ ^  **

p=^
“t7°

The god Her-utu-f. Sait.
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1 1 1
AAAAAA A/WSAA

-I I I

A/WWV

I I I

■ AWsAA —̂  ■
1 I I

T
f

/WWW
I I I I I I

^  S -- T fl ,-
—  g g  /W W W  /W VW A

X — 0 1 I I I I I © O  1

! @1 III 1 s  I I I P I ,ww«
! □

V“P^S^Wik4-^iLX^k
I I I

o  \\

“ The Majesty of this god uttereth thS* decree, [say- 
“ iug]:—‘Hack hi pieces and cut asunder the bodies 
“ of the enemies and the members of the dead who 
“ have been turned upside down, 0  my father Osiris 
“ ....................... and let me come forth from it. My
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father having [once] been helpless hath sm itten you, 
he hath cut up your bodies, he hath hacked in pieces 
your spirits and your souls, and hath scattered in  
pieces your shadows, and hatli cut in pieces your 
heads; ye shall never more exist, ye shall be over
thrown, and ye shall be cast down headlong into the 
pits of fire; and ye shall not escape therefrom, and 
ye shall not be able to'flee from thd flames which are 
in the serpent Set-heh.
“ ‘The fire of Heet-kettut-s is against you, the 

flames of Hert-hatu-s are against you, the blazing 
heat of Îeet-nemmat-s is against you, ^ eet-sefu-s 
is against you, and she stabs at you, and hacks you 
in pieces, and cuts you up in such wise that ye shall 
never again see those who are living upon the earth.’
“ As for those who are in this picture in the Tuat, it 

is the Majesty of H eru-T uati who giveth the order 
for their slaughter each day.
“ Those who are in this picture, who are depicted 

with the enemies of Osiris of the Tuat, and with 
H ee-utu-f, who is the guardian of this Circle, live by 
means of the voice of the enemies, and by the cries of 
entreaty of the souls and shadows which have been 
placed in their pits of fire.”    
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CHAPTEE XII.

THE TWELFTH DIVISION OF THE THAT, 
WHICH IS CALLED-THEN-NETEEU.

T he T welfth D ivision i of the Tuat, which is passed 
through by the Sun-god during the Twelfth H our of 
the night, is introduced by three lines of text, which 
read:—

<1 ? ' 1 ̂ 0  AWVNA A AA/WW I
I □ ^  ^  f ' ̂  >VWWN

O AVWVN o i ^

I I I 

□ I
/W W W

1  □ ~  

f D ' r a
-=» O

rooon  <=> <=> sAWWN /I ^AAAAAA ^  r:\ <
l _ / w w w j  ^  ^  ^

<=> >k ^ S = = »  S=> i  , ! ,<=> © , -----A/WVW I I I I yvVWNA 1 
A/WW\ CZZrZZ] I /WWW r"̂ _J I '1)1111111 /WWW ^
S  I * C.

iti 1 i __. ' k l¥ t

Siffi
t  ^  j G 
0 I 1 I oJ*

/WWW 7ŵW AWWW 
/W W W  O  ^

n
□ .

See Lanzone, D om icile, pi. v.
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“ The Majesty of this great god 
“ taketh up his position in this 
“ Circle, which is the nttermost 
“ limit of thick darkness, and this 
“great god is born in his form of 
“ Khepera in this Circle, and Nut 
“ and Nu are in this Circle for the 
“ birth of tliis great god when he 
“ Cometh fortli from the Tuat and 
“ taketh up his position in the 
“ Matet Boat, and wlien he risetli 
“ up from the thighs of Nut. The 
“ name of the Gate of this City is 
“ T iien-neteru. The name of this 
“ City is K iiei’er - kekiu  - kiiau  - 

“ MESTU. The name of the hour of 
“ the night wherein this god cometh 
“ into being is M aa-nefert-Ea.” 

Above the whole scene is a line 
of hieroglyphics, which describes 
it a s :—

r t r I I WWW I__
I—  I I

crzi

1I □ 'L _

000

I a a S / va
I A/WW\I ^  w

^  .A.
TT

iL. o
^  r a s

t r

-<2>-<2̂

i f
^  ^  • d

^  ^  n 2
1^

nOi III

r~»

t_    
 



258 THE BOOK OF AM-TUAT

^ I 1
0

1 3S
“ The hidden Circle in the Tuat wherein this great 

“ god is born; he cometh forth into the pool of Nu, 
“ and he taketh up his place in the body of Nut. 
“ Whosoever shall make a copy thereof according to 
“ the copies which exist in writing upon the east [wall

The Boat of the Sun in the last hour of the Night.

“ of] the palace, and shall know it upon earth, it shall 
“ act as a magical protector for him both in heaven and 
“ upon earth.”

In  the middle register a re :—

1 . The boat of the sun,*in which stands the god 
under a canopy formed by the body of the serpent 
Mehen; on his head are horns and a disk. ' In the

fore part of the boat is the beetle of KnEr[R]A, ® ||,
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I I I

i.e., Khepeni, which takes the place of the solar disk that 
rested on tlic prow of the boat in the Eleventh Hour.

The text reads: [1  ̂ T °  0  i] ! ^
I 1 ^  I AAAWV -jCT̂  U I AŴAA _CT̂

^  k  == ’5 : 2 1P

0

1
I □
................c r ^  ci

y <=k o  ~vwv\ g  Ci 

c. F=q

“ This great god in this picture journeyeth along 
“ through this City by means of the faithful servants 
“(dmJehiu) of this hidden image A nkh-neteru. His 
“ gods draw him along by a cord, and he entereth into 
“ his tail and cometh forth from his mouth, and cometh 
“ to the birth under the form of Khepera, and the gods 
“ who are in his boat [do] likewise. He taketh up his 
“ place on the face of the hidden image of the horn (or, 
“ forehead) of the sky at the end of the thick darkness, 
“ and his hands seal up the Tuat. Then this great god 
“ taket^i up his position in the Eastern Hbrizon of 
“ heaven, and Shu receivetli him, and he cometh into 
“ being in the East.”
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2. Twelve gods, who are occupied in towing along 
the boat of the Sun, each with his head turned behind 
him and looking at the boat; their names are :—

1 . IIebu ,

2. Shemsu,

3. Tiiena, .
AWVNA I

4. B eq, J /i.
5. A u -ankiiiu-f, (|(?) w ,

6. Sebeiiu-f, m \ ^ -

7. A ha-eer, ^ .

8. Amkhui, ^

9. N eb-amakh, '=37

10. Se k i(?). f |f |.
•  ^  AAAAÂ

11. IJeQ-NEK-MU, I _

12. A u , ( j ^ .

The text wjiich refers to these reads AAAAAA Ar̂AAAA I I I
A/VWA I I I

□ - ^ 1
/W W W ^  1

■*»!
/V W W V  / —V 
< C I >  ©

C ■ * I
. I . ĴI 

I
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iti “ ffi ̂  ^  ̂  viti PI u ^
kfj ^  -  —fl

(\J\J~\ A W W S
/WWW V 'I ^  \ \ \

"] I j MJL ^  j ^ ^ AVWNA
^ 1 1 1

n rT\‘ "1 AAww
f a  t

o I

“ Those who are in this picture draw this great god 
“ through the tail (or, bowels) of the serpent Ankh- 
"neteru. The loyal servants of E a who are in his 
“ following are the product of his hands, and they are 
“ born on the earth each day after the b iith  of this 
“ great god in the eastern portion of the sky. They 
“ enter into this hidden image of Ankh-neteru in 
“ tlie form of loyal servants, and they come forth in 
“ the renewed forms of Ea every day. '\^Tien they  
“ tarry upon the earth it  is an abomination to them to 
“ utter the name of the god.”

3. The monster serpent K a - em - ankh- neteru,

M f ' l i -
4. Twelve goddesses, who are occupied in towing 

the boat of the sun through the body of the serpent 
K a-em-ankii-netebu ; each has her head turned behind 
her, and is looking at the boat. Their names a re :—

1. Stat, “ ^ .

2. K heru-utciiat, .
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3. K het, ^

4. Speet-neter-s,

5. N ebtamt,

6. N e b -t c iie t t a ,

7. H etit,
w

o ’
8. A nkiiet-eemen, .

I /'T'^

9. K herut-tep (0> ^

10. H etep-em-kiiut-s , ^  □
1̂

n P-
11. BET-N ETEE-S, Jj P*
12. T esee-abt, I* ^  JI*

The text relating to the serpent reads

=j| □ ™ d

AAAAwVN

A /W W t I I I

VWSAA ^  ^

^  I \ I I I ^  I  /W W W
Awv\A SriV D

r-TV-i

(«c)

/WWV r-3 Q|^_ /vwŝ r̂

cri3 o  □ i
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C0« ? ‘<;'^

C«<!l?<5?ili‘S

^ h \ ^ H l  s y  1

V

U.

o n b \ } \ < %  

N‘r^|{JH 
«<lH«C*ll-q

BiflliSHOlU/ 

^S!3l>

*S)

si<i[

^ 4 \ m \
1 2 ? : l i W
®,

)J<

h><.

N€

41

<J

tSiP

\

r

w

■I

"S

    
 



264 THE BOOK OF AM-TUAT

“ Those? k T °
“ who are here are they who have tlieir hodies, and 
“ they come forth in the following of this great god 
“ into heaven. This is the hidden image of the 
“ serpent Ankh-neteru, which is by his den in the 
“ Tuat, and he resteth in [his] place every day. This 
“ great god speaketh to him in [his] name of N a, 
“ [and the space covered by] his forepaws and legs is
“ one thousand three hundred cubits lo n g ................. ;
“ he liveth upon the sound of the rumblings 
“ of the earth. The servants who are loyal to his 
“ service come forth from [his] mouth every day.” 
The text relating to the twelve goddesses reads:

A A /W V \

/WWW I 1 I 

A W W V

I n  <=> □ tj U  A A W V \ I
I /WWW ^  I I I   ̂ 0

I /VWWS /WWW
^  M  I

= i = i ‘ °
I ywvw\

D ^

I I I

□

M . ®
AWVW O liU Ji .R ® AVWW 1 I

/WWW ■■ w - 
—a, AAAWW

s==g I I I
A/W /VW  < 

^  /W /W /W  

A/W/WA

A /W V W

I I I

□ “ Those who are in this picture tal(e the

“ towing rope of the boat of Ra when it coineth forth
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“ from tlie serpent A nkii-neteru, and they tow this 
“ great god into tlic sky, and lead him along the ways 
“ of the upper sky. I t  is they who make to arise in 
“ the sky gentle winds and humid breezes, and it is 
“ they who order tliose who live [upon earth] to place 
“ themselves in the great boat in the sky.”

In the upper register are :—

1. Twelve goddesses, each of whom stands upright, 
and bears on her shoulders a serpent which belches 
forth fire from its mouth; their names are;—

f  I f  i  iT i j f m i f
Six goddesses with fiery serpents.

1. N e f e r t - K h a u , I o  q  m I

[ 2 .  K i i e t (? ) -u a t -e n - E a , ®  0

8. N e b t -s e s h e s h -t a ,

4. Nefert-her-tept, f  o  ®  j .

5. SeUATCHET-ATEBUI-PET, P I
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6. 5 at-em-taui-s,

7. Qat-em-sepu-s , ^  @

8. Sekhet-em-khu-s, ^  ^

9. H aat-em-hepu-s, T ~ n  I

10. K iIET-ANKII (?)-F, ®  I  -^(?)

® II

f m m m  m
23 rr7“:?=̂ "rrT*T?T“="’̂ 7S’"^S^

iUUl

M M U m l A W
Six goddesses with fiery serpents.

11. P ekt-em-ap,

12. N e b t - a e -e m - u a a -a b t ,

The text read.s; y^_

1 ' ° ----a
I AAkAAA » ^ ^

O [<

□
I A tV W S A

t-

—*— 1-=^ I CTZI
A iV W V N  jj ^  j  .g - --------

I I I \  ̂ J\
I ____fl ® o
I I I n  1 I j\

j \ I / w w v \  I ,  ,
I AAf*/\/VS. /WWV\ I I I J\ 1 I □

S eii '4> I □ <=» /wivw I I I ^  I O n i
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□
AA/WA

^  A

o

^  c2 )
n : m X < = >

AŴAA
I I I Twiil, ^  ^  AAAAAA

-Q -A 1
t=-ccM c3 f  VV I Q  ^  .

-^ — 1 AAAAAA k -  —- ^  0

—  i Q " ^  AAAAA A
A A AAA A ' M ■

I I I ^  d

AAAAAN / a a a a a

I I  I I I
AAAAAAy-..-¥ c53 •<S>- Q

n5il <=> I I I MAMA Jr

AAAAAA

I I I

□ □

W
s.rr-y^ —n 
^  ^  AAAAAA

AAAAAA

s  \\ ® jl
Ct
I

j5 I I I 
0 ^

P J r r i o - i i S  1
AAAAAA

AAAAAA

I I I

, J ‘Those who are in this picture

“ with their own bodies, and from whom their lU’aei 
“ emerge, are in the following of this great god when 
“ he setteth out for this City. They follow after this 
“god, and the flames which issue from their mouths 
“ drive away Apep on behalf of Ba into the Hall of 
“ the East of the Horizon. Thej’’ journey round about 
“ the upper heavens in his' foltowing [remaining] in 
“ their places, and they restore these gods after this 
“ great god hath passed by the hidden chamber of the 
“ sky, and then they take up their positions [again] in 
“ their own abodes. They give pleasure to t],ie hearts 
“ of thb gods of Amentet through Ea-I;Ieru-khut, and 
“ their work upon the earth is to drive away tlipse who

    
 



268 THE BOOK OF AM-TUAT

" are in the darkness by the flames of their nraei which 
“ are behind them, and they guide Ra along, and they 
“ smite Apep for him in the sky.”

2. Twelve gods, each of whom stands upiight, and 
has both liands raised in adoration before him ; their 
names are:—

1. NEB-ANKII, t -
2. H i, ra

1̂3. N eb-Aa,

4. N eb-T uat,

5. N etchem-ab,

8. Hunnu, ^  ^ .
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9. Sensabt, AAAAAA f j -

10. Ma-tefu-neteru, ®  1  .

11. TiIES-TEFU-NETERU, ^  j ̂  |||*
12. ^Iekenu,

The text reads:
/V W V \A  I I I

I □
I Awwvv ;
I )»r ci

AVWV\
I I

^  ^ ■ ^ ju r u S .  S . . . r  F F ^  ^

ft 4
Six gods who praise Ra a t dawn.

1
f J

I □
AWW\ HI □

°

Q  C i  ----------- g  ^  _ « —  Q
(I /vwwv

^  '' ''".i A fW V W  1 1 1 1
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1 □

□/W \A A A

i I I AWVSA

I I I n il

© □ AAAAAA
I I I

s .

II
i:

M
^  ‘=‘ 5 3

^ o f T i ’
“ Those who are in this picture sing praises unto tliis 
“ great god from dawn, wlien lie taketh up his position 
“ in the Hall of the east of the sky. They say unto 
“ Ea, ‘ O thou who art the producer of [thine own] 
“ birth, who dost bring into being [thine own] being,
“ [lord of] homage of every s o u l........... . Heaven be-
“ longeth to thy soul, which taketh up its place therein, 
“ and the earth belongeth to thy body, thou lord of 
“ homage. Thou sailest over the Horizon, thou takest 
“ up thy place in thy shrine, the gods in their bodies 
“ praise thee; descend thou into the sky and take thou 
“ thy two souls through thy magical protectors.’ The 
“ work of these gods in the Xnat is to praise tliis great 
“ god, and they stand in this City and they count up 
“ (or, verify) the gods of the country of Miifket (i.e., 
“ Sinai). They descend (?) to earth [before] Ea after 
“ he hath taken up his position in the ..sky and doth 
“ rise upon tlie eyes of manlcind in their circles.”

In  theJower register a re :—
1 . The god Nu, 0 0 0 , Jiolding |  and in his left 

and right hand respectively.
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2. The goddess N ut, holding |  and

3. The god H eiiu, ^  holding |  and

4. The goddess He h u t , I i  ^  holding J and

5. The god T ebai, J (jlj? man-headed, and 

holding an oar, or paddle.

i  ^  ̂^  ^  ^
. A  1 ru in  I—

0 5 5 556

A pod of 
a paddle.

The gods who receive Ra.

G. The god Q a s iie f s if e f , ^  , man-lieaded

and holding a paddle.

7. The god N ehui, j-g ^  erocodile-headed,
and holding a paddle. ''

8. The god Ni, âvww ||(|  ̂ with the heads of |j\vo birds, 
and holding a paddle.

9. The deity N esmekhep, ^  , in tlie
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form of a serpent, wliich pours forth fire from its 
mouth.

10. The god N e b a -k u u , J] (] I {? man-headed,
and holding a paddle.

11. The god K i i e n t i -t i i e t i i -f , ^  man-

headed, and holding a paddle.

12. The god Aha-ab, ^  man-headed, and holding 

a paddle.

13. The god T uati, ^  c m ,  man-headed, and 

holding a paddle.
14—23. Ten gods, each with his hands raised in ' 

adoration ; their names a re ;—

T es-kiiu ,

T iiema-ee ,
1 •

A akiiebu, (| J  ^  . 

Sekiiennu, @ .AÂAAA i^I

E kMENU, /T-.a ^ .

K hENNU-EEMEN, aâ  .
0

B un-"■ J \
K hu-ee ,

/WVAAA

I ■

    
 



^JiLuVA
^  m  45. a I lim  ^ ‘-—  L S  / &

k  L ML •••o
A  fss» '© • £ S " ' ^  fc =  ^  Ic 3 .  ?=*

ty S s l i^ & A a s if 's S
----  mm tS i
JJL • ^  * */ A_

^  A ^<̂5 II S  ** ^
H Cl ^

Gods of paddles.

Gods of paddles.

u r n r s ^

Gods who praise B£ at sunrise.

-  a t - . T F T T E 5 I T E ^
c r  ̂  '̂g if) ® T ^ T ^ ertn f-5f frC ^

Gods who praise RS at sunrise.
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A thep, (j

A m-neteb, 41-
The texts relating to these gods read:—1.

AWWV 111 I I

C/SWWV"!
I I iJ

'WWW  ̂A M— ^

I I IA □! I I c ^
/W W W  /W W W

O 1
I □
/W W W  •

HTD

§ # = f  4^4® T

Gods who praise B« at sunrise.

[-J4 /WVWA

I I I
--H-- AWUSA --H--
AWVW [ ■ J
I I I  o  n  ^

.4.
O I AAAÂ  1 I t • cn
■ H -  /W W W  ^  ^

/W /W W N  ^  O

I I I [ i n ]  < = > o  /W W W
, “ Those

“ who are^in this picture in their own bodies join 
“ themselves unto Ea in the sky to receive this 
“ great god at his coming forth among them in the 
“ east of the sky each day. They themselves belong 
“ to their Halls of the Horizon, but the forms which
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they have in the Tuat [belong to] this Circle.”

2  /VWSAA

/W W V A  I I I

AWVW
I I I

AAAAAA
I I I

□ □

□ ffl
/wwvs ^
a

lUN. -  A/VWSA
W W V A

1 I I

:l
A --"--  «_1 I

fl

I /WWVN ^
/W W V A

?Q
[O] 

^  n
CJ O □ Q
f v r ^ ___O
/W W \A

□
A/WVAA

O
III

G

AAAAAA ^

ni □
O III ^

W l ' ? ^I III X <=> F=;i Jd I

CO AA/WVA

I I I ^  o  O
“ Those who are in th^ picture with their paddles drive 
“ Apep to the back of the sky, after the birth of the god. 
“ Their work is to hold up the Great Disk in the Eastern 
“ Horizon of the sky every day. Behold the serpent 
“ Senmekiief which burneth up the enemies of Ea at 
“ the dawn! These gods go round about the heights of 
“ heaven in the following of this great god every day, 
“ and they receive their protection for this Circle.”

/wwv\/WVAW I I I
/VAAAAA I I I

LifUaI I IA V W \A

q  ^ /wvwv F-1
^ m I

t  AAAAAA __

J = ( i

a  W W 

I □
0

□

W

VJtA /*■
® ^  □ 0 IJ\ M I

■f\ I /wwv
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f

/w»
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=, I c ^ l 'c ^ -< 2 > -  nin^ \\ I
Q ^

T  i

\i4

/wvw\
©

AWAA
I I I

□ rvr-]

k llliT J-k J
f AAWVA

I

/WWW
1 1 I

^  /W W W

crT3 I

I I I'
‘ Those who are in this pictui'e are behind

“ the image of Osiris, who is over the thick darkness. 
“ These are the words which this god saith unto them 
“ after this great god hath journeyed by i t :—‘ Life [to 
“ thee], 0  thou who art over the darkness! Life [to 
“ thee] in all thy m ajesty! Life [to thee], 0  governor 
“ of Amentet, Osiris, who art over the beings of 
“ A m entet! Life to thee! Life to thee! O thou who 
“ art over the Tuat, the winds of Ea are to thy nostrils, 
“ and the nourishment of Kheper is with thee. Thou 
“ livest, and ye live. Hail to Osiris, the lord of the 
“ living, that is to say, of the gods who ase with Osiris, 
“ and who came into being with him the first time.’ 
“ Those -who are behind this hidden Image in thjs 
“ Circle wherein he liveth have their nourishment 
‘ ‘ from the words of this god in their own T^iat.”

    
 



The exit of B& from the Tuat, i.e., Sunrise,
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4.
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/VWVVN
AWWS

! □
/WWW

□
/W W V N

/WW W

I"'.A\':J

i ^  j “ He who is in this picture in
U A/WWV

“ the invisible form of Horus in the thick darkness, 
“ is the hidden image which Shu lifteth up beneath 
“ the sky, and K eb-uk cometh forth in the earth in 
“ this image.”

24. The end of the Tuat, which is represented by 
a semi-circular wall or border formed of earth and 
stones, or perhaps granite. A t the middle point of 
this border is the disk of the sun which is about 
to rise on this world, and joined to it is the head

of the “ image of Shu,” , with his arms stretched 

out along the rounded border of the Tuat. Above his 
head is the beetle, symbol of Khep[er], ® who has
emerged from the boat of the Sun-god, and below is 
the “ image of Af,” , that is to say, the body of
the night Sun-god, which has been cast away.

END OF VOL. I.
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